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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 508/2014
2014 m. geguzés 15 d.

dél Europos jary reikaly ir Zuvininkystés fondo ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB) Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas Nr. 1255/2011

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 42 straipsnj, 43 straipsnio 2 dalj, 91 straipsnio 1 dalj,
100 straipsnio 2 dalj, 173 straipsnio 3 dalj, 175 ir 188 straipsnius, 192 straipsnio 1 dalj, 194 straipsnio 2 dalj, 195
straipsnio 2 dalj ir 349 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékdiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomones (%),
atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong (?),

laikydamiesi jprastos teise¢kiiros procediros (3),

kadangi:

(1) 2011 m. liepos 13 d. Komisijos komunikate Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Bendros Zuvininkystés politikos reforma“ nustatyti potencialiis bendros
zuvininkystés politikos (BZP) po 2013 m. uzdaviniai, tikslai ir gairés. Atsizvelgiant i debatus, jvykusius po to
komunikato paskelbimo, BZP reformuota Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1380/2013 (*). BZP
reforma apima visus pagrindinius BZP elementus, jskaitant jos finansinius aspektus. Siekiant jgyvendinti tos
reformos tikslus, tikslinga panaikinti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2328/2003 (°), Tarybos reglamentg (EB) Nr.
861/2006 (), Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1198/2006 (7), Tarybos reglamentg (EB) Nr. 791/2007 (%), ir pakeisti
juos Siuo reglamentu.

() OL C 299, 2012 10 4, p. 133 ir OL C 271, 2013 9 19, p. 154.

(3 OL C 391, 2012 12 18, p. 84.

(*) 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2014 m. geguzés 6 d. Tarybos
sprendimas.

(% 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros zuvininkystés politikos, kuriuo
is dalies keiciami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr.
2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

(°) 2003 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2328/2003 nustatantis papildomy islaidy perkant tam tikrus Zuvininkystes
produktus i§ Azory, Madeiros, Kanary saly ir Pranctizijos Gvianos bei Reuniono departamenty kompensavimo sistemg, taikomg dél
minéty regiony atokumo (OL L 345, 2003 12 31, p. 34).

() 2006 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 861/2006, nustatantis Bendrijos finansines priemones, skirtas bendrai Zuvi-
ninkystés politikai ir jiry teisei jgyvendinti (OL L 160, 2006 6 14, p. 1).

() 2006 m. liepos 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1198/2006, dél Europos zZuvininkystés fondo (OL L 223, 2006 8 15, p. 1).

(%) 2007 m. geguzés 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 791/2007, nustatantis papildomy islaidy, patirty prekiaujant tam tikrais
zuvininkystés produktais i§ atokiausiy Azory, Madeiros, Kanary saly, Pranciizijos Gvianos bei Reuniono regiony, kompensavimo
schema (OL L 176, 2007 7 6, p. 1).
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Pripazistant, kad visi Europos vandenyny ir jiiry reikalai yra tarpusavyje susije, $iuo reglamentu taip pat turéty bati
remiamas tolesnis integruotos jiry politikos (JP) vystymas, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mente (ES) 1255/2011 (*);

(2)  Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo (EJRZF) taikymo sritis turéty apimti paramg BZP, kuri teikiama jfiry
biologiniy istekliy iSsaugojimui, tuos isteklius naudojanciy Zuvininkystés jmoniy ir laivyny valdymui, gélyjy
vandeny biologiniams iStekliams bei akvakultiirai, taip pat Zvejybos ir akvakultiros produkty perdirbimui ir
prekybai jais, kai tokia veikla vykdoma valstybiy nariy teritorijose, ja vykdo Sajungos Zvejybos laivai ar valstybiy
nariy pilie¢iai, nedarant poveikio pirminei véliavos valstybés atsakomybei, laikantis 1982 m. gruodzio 10 d.
Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijos (%) (UNCLOS) 117 straipsnio nuostaty;

(3)  BZP sékmé priklauso nuo kontrolés, tikrinimo ir vykdymo uztikrinimo sistemos efektyvumo, taip pat patikimy ir
i$samiy duomeny, tiek susijusiy su mokslinémis konsultacijomis, tiek su igyvendinimo ir kontrolés tikslais, prieina-
mumo. Todél EJRZF turéty remti ty sri¢iy politika;

(4 EJRZF taikymo sritis turéty apimti paramga IJP, jskaitant parama koordinuojamy veiksmy ir sprendimy dél vande-
nyny, jiry, pakranciy regiony ir jurininkystés sektoriy priémimo rengimui ir jgyvendinimui, papildant jvairias su
Siais klausimais susijusias Sgjungos politikos sritis, visy pirma BZP, transporto, pramonés, teritorinés sanglaudos,
aplinkos, energetikos ir turizmo politikg. Valdant jvairiy sektoriy Baltijos jiiros, Siaurés jiiros, Kelty jiiros, Biskajos
jlankos, Pirény pakrantés, Vidurzemio ir Juodosios jiros baseiny politika reikéty uZtikrinti suderinamumg ir
integracijg;

(55 EJRZF paramos gavéjai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 (}) 2 straipsnio 10
punkta gali bti veiklos vykdytojai, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnio 30 punkte, Zvejai
arba Zvejy organizacijos, jeigu Siame reglamente nenustatyta kitaip;

(6)  pagal 2010 m. birZelio 17 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadas, kuriomis priimta Sgjungos nauja darbo viety
kairimo ir pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija, pagrista 2010 m. kovo 3 d. Komisijos komunikatu
,2020 m. Europa. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija (toliau — strategija ,Europa 2020), Sgjunga ir
valstybés narés turéty jgyvendinti pazangy, tvary ir integracinj ekonomikos augima, kartu skatindamos harmoningg
vystymasi Sajungoje. IStekliai turéty bati sutelkti siekiant strategijos ,Europa 2020 tiksly ir uzdaviniy, visy pirma
susijusiy su uzimtumu, klimato kaita ir energetiniu tvarumu, kova su skurdu ir socialine jtrauktimi, ir siekiant
padidinti efektyvumg labiau orientuojantis i rezultatus. Tai, kad IJP jtraukta j EJRZF, taip pat padeda siekti
pagrindiniy politikos tiksly, nustatyty strategijoje ,Europa 2020% ir atitinka Europos Sgjungos sutartyje (ES sutartis)
ir Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo (SESV) nustatytus bendruosius tikslus didinti ekonoming, socialing ir
teritoring sanglauds;

(7)  siekiant uztikrinti, kad EJRZF prisidéty prie BZP, IJP ir strategijos ,Europa 2020* tiksly igyvendinimo, biitina skirti
démesj keletui pagrindiniy prioritety, susijusiy su ekologiskai tvarios, efektyviai iSteklius naudojancios, inovacinés,
konkurencingos ir ziniomis pagristos Zvejybos ir akvakultiiros skatinimu, BZP jgyvendinimo skatinimu, uzimtumo
bei teritorinés sanglaudos didinimu, prekybos ir perdirbimo skatinimu, taip pat IJP jgyvendinimo skatinimu;

(8)  Sajunga visais EJRZF igyvendinimo etapais turéty siekti panaikinti nelygybe ir skatinti vyry ir motery lygybe, taip
pat kovoti su diskriminacija dél lyties, rasés, etninés kilmés, religijos ar isitikinimy, negalios, amziaus ar seksualinés
orientacijos;

(99  bendras BZP tikslas — uztikrinti, kad Zvejybos ir akvakultiiros veikla prisidéty prie ilgalaikiy tvariy aplinkos salygy,
kurios biitinos ekonominiam ir socialiniam vystymuisi, kiirimo. Be to, ja turéty bati prisidedama prie produkty-
vumo didinimo, deramo gyvenimo lygio Zuvininkystés sektoriuje ir stabiliy rinky ir ja turéty bati uztikrinamas
iStekliy prieinamumas ir tiekimas vartotojams prieinamomis kainomis;

(") 2011 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1255/2011, kuriuo sukuriama integruotos jiry politikos
tolesnio vystymo paramos programa (OL L 321, 2011 12 5, p. 1).

(?) Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencija ir Susitarimas dél jos XI dalies jgyvendinimo (OL L 179, 1998 6 23, p. 3).

(}) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés
plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tkio fondui kaimo plétrai ir Europos juros reikaly ir
zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir
Europos jiros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320).
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(10) labai svarbu geriau integruoti aplinkos klausimus j BZP — tai padéty igyvendinti Sajungos aplinkos politikos ir
strategijos ,Europa 2020* tikslus ir uzdavinius. BZP siekiama uztikrinti, kad gyvieji jiiry biologiniai istekliai biity
naudojami taip, kad Zuvy iStekliai baty atkurti ir buty i8laikytas toks jy lygis, kad, jei imanoma, iki 2015 m. ir ne
véliau kaip iki 2020 m. biity pasiektas didZiausio galimo tausios Zvejybos laimikio tikslas. Vykdant BZP turéty biiti
igyvendinamas atsargus, ekosistema pagristas pozitris | Zuvininkystés valdymg. Taigi, EJRZF turéty prisidéti prie
jury aplinkos apsaugos, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/56/EB (1);

(11)  BZP ir JP islaidy finansavimas per vieng fonda (EJRZF) turéty atitikti supaprastinimo poreikj ir sustiprinti abiejy
politikos sriciy integracija. Pasidalijamojo valdymo principo taikymas perdirbimui ir prekybai, jskaitant kompen-
savimga atokiausiems regionams, kontrolei, duomeny rinkimui ir valdymo veiklai, taip pat IJP, turéty toliau prisidéti
supaprastinant ir mazinant administracing nasta, kurig patiria Komisija ir valstybés nares, taip pat uztikrinti didesnj
suteiktos paramos nuosekluma ir veiksminguma;

(12)  BZP ir TP islaidos turéty biiti finansuojamos i§ Sgjungos biudzeto per viena fonda — EJRZF, tiesiogiai arba pagal
pasidalijamojo valdymo su valstybémis narémis principg. Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis turéty
bati taikomas ne tik Zvejybos, akvakultiiros ir bendruomenés inicijuotos vietos plétros paramos priemonéms, bet
taip pat perdirbimui ir prekybai ir kompensacijai atokiausiems regionams, kontrolés ir duomeny rinkimo veiklai,
taip pat IJP. Tiesioginis valdymas turéty bati taikomas mokslinéms rekomendacijoms, konkre¢ioms kontrolés ir
vykdymo uztikrinimo priemonéms, savanoriskoms jmokoms regioninéms Zuvininkystés valdymo organizacijoms,
patariamosioms taryboms, rinkos tyrimams, veiksmams, kuriais sickiama jgyvendinti IJP, ir komunikacinei veiklai.
Reikéty nurodyti veiksmy, kurie atitinka finansavimo reikalavimus pagal EJRZF, riiis;

(13)  batina atskirti kontrolés ir vykdymo uZtikrinimo priemoniy, bendrai finansuojamy pagal pasidalijamojo valdymo
sistema ir pagal tiesioginio valdymo sistema, kategorijas. Labai svarbu nustatyti istekliy, kurie priskirtini kontrolei ir
duomeny rinkimui pagal pasidalijamojo valdymo principa, tikslinj panaudojima, tarp ty dviejy priemoniy katego-
rijy, kartu numatant lankstumg;

(14)  pagal Reglamenta (ES) Nr. 1380/2013 Sajungos finansiné parama pagal EJRZF turi bti teikiama su sglyga, kad
valstybés narés ir veiklos vykdytojai laikosi BZP taisykliy. Siuo reikalavimu siekiama atspindéti Sajungos atsako-
mybe uztikrinti, remiantis vieSuoju interesu, jiiry biologiniy istekliy iSsaugojima pagal BZP, laikantis SESV 3
straipsnio;

(15)  jei Sajungos finansiné parama pagal EJRZF biity skiriama veiklos vykdytojams, kurie ex ante nesilaiké reikalavimy,
susijusiy su vieSuoju interesu i§saugoti jiiry biologinius iSteklius, biity kliudoma pasiekti BZP tikslus. Todél veiklos
vykdytojy pateiktos paraiskos turéty biiti laikomos atitinkanciais reikalavimus finansavimui pagal EJRZF tik su
salyga, kad per tam tikra laikotarpj iki paraiSkos gauti paramg pateikimo atitinkami veiklos vykdytojai nebuvo
padare sunkaus pazeidimo, nusikalstamos veikos ar nebuvo jvykde sukciavimo ir nebuvo susije su zvejybos laivy,
jtraukty i Sgjungos neteiséta, nedeklaruojamg ir nereglamentuojamg (NNN) Zvejybg vykdanciy laivy sarasg, ar laivy,
plaukiojan¢iy su nebendradarbiaujanciomis pripazinty treCiyjy Saliy véliavomis, eksploatavimu, valdymu arba
nuosavybe, kaip i§déstyta siame reglamente.

(16) be to, paramos gavéjai, pateike paraiskg dél paramos, turéty toliau laikytis ty priimtinumo reikalavimy visu
veiksmo vykdymo laikotarpiu ir per penkeriy mety laikotarpj po galutinio mokéjimo atitinkamam paramos gavéjui;

(17)  jeigu paramos gavéjas nejvykdo su tinkamumu finansuoti ir trukme susijusiy salygy, tai turéty sukelti finansines
pasekmes ir turéty bati taikomos finansinés pataisos. Siekiant nustatyti tokios finansinés pataisos dydj, reikéty
atsizvelgti | paramos gavéjo padaryto pazeidimo, nusikalstamos veikos ar jvykdyto suk¢iavimo pobidi, sunkuma,
trukme ir pasikartojima ir EJRZF jnaso i paramos gavéjo ekonoming veikla svarba;

(18)  BZP tiksly taip pat biity kliudoma siekti, jei Sgjungos finansiné parama pagal EJRZF biity i§mokama valstybéms
naréms, kurios nesilaiké savo jsipareigojimy pagal BZP taisykles, susijusias su vieSuoju interesu issaugoti jiry
biologinius iSteklius, pavyzdziui, jsipareigojimy rinkti duomenis ir jgyvendinti kontrolés jsipareigojimus. Be to,
jei nesilaikoma ty jsipareigojimy, iskyla grésmé, kad valstybés narés nenustatys reikalavimy neatitinkanciy paraisky
ar netinkamy finansuoti veiksmy;

(") 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/56/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy jiiry aplinkos politikos
srityje pagrindus (Jiiry strategijos pagrindy direktyva) (OL L 164, 2008 6 25, p. 19).
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(19)  siekiant uzkirsti kelia netinkamiems mokéjimams, taip pat paskatinti valstybes nares laikytis BZP taisykliy, kaip
apsauginé priemoné, kurios taikymas laikinas, o taikymo sritis ribota, reikéty numatyti mokéjimo termino pertrau-
kimg ir mokéjimy sustabdymag. Finansinés pataisos su lemiamomis ir neatSaukiamomis pasekmémis turéty biti
taikomos tik toms islaidoms, kurioms poveikj daro jsipareigojimy nevykdymo atvejai;

(20)  siekiant pagerinti fondy, i§ kuriy teikiama parama pagal sanglaudos politika, visy pirma Europos regioninés plétros
fondo (ERPF), Europos socialinio fondo (ESF) ir Sanglaudos fondo (SF), koordinavima ir suderinta jgyvendinima su
kaimo plétos ir jiry reikaly ir Zuvininkystés sektoriaus fondais, visy pirma, atitinkamai, Europos Zemés tikio fondu
kaimo plétrai (EZUFKP) ir EJRZF, visiems tiems fondams (toliau — BSP fondai) bendros nuostatos itvirtintos
Reglamente (ES) Nr. 1303/2013. Be Reglamento (ES) Nr. 1303/2013, Siame reglamente yra numatytos specialios,
papildomos nuostatos atsizvelgiant i BZP ir IJP sektoriy ypatumus;

(21)  veiksmy programai ir viso programos ciklo metu turéty biti taikomas proporcingumo principas, atsiZvelgiant j
valstybiy nariy atitinkamy administracijy dydj ir j bendra vieSyjy islaidy, skirty veiksmy programai, suma;

(22)  Komisija turéty nustatyti metinj turimy asignavimy jsipareigojimams paskirstyma pagal valstybes nares, naudodama
objektyvius ir skaidrius kriterijus. Tie kriterijai turéty apimti rodiklius, pagal kuriuos matuojamas Zvejybos ir
akvakultiiros sektoriaus dydis, kontrolés ir duomeny rinkimo atsakomybés masta, ankstesnius asignavimus pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1198/2006 ir ankstesnj panaudojima pagal Reglamentg (EB) Nr. 861/2006;

(23)  BZP kontekste itin svarbu yra jvykdyti tam tikras konkrecias ex ante salygas, ypa¢ teikiant ataskaita apie zvejybos
pajégumus ir akvakultiiros daugiameti nacionalinj strateginj plana ir jrodant administracines galimybes laikytis
zuvininkystés valdymo duomeny reikalavimy ir uztikrinti Sajungos kontrolés, tikrinimo ir vykdymo uzZtikrinimo
sistemos igyvendinima;

(24)  vadovaujantis supaprastinimo tikslu, visa veikla pagal EJRZF, kuri vykdoma pagal pasidalijamojo valdymo principa,
jskaitant kontrole ir duomeny rinkima, turéty bati vykdoma kaip viena veiksmy programa vienai valstybei narei,
atsizvelgiant | atitinkamos valstybés narés nacionaling struktiira. Programavimo veikla turéty apimti laikotarpj nuo
2014 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. Rengdamos vieng veiksmy programg, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad jy veiksmy programy turinys ir apimtis atspindéty supaprastinimo siekj. Kiekvienoje programoje
turéty biiti nustatyta strategija, kaip pasiekti tikslus, susijusius su Sgjungos prioritetais pagal EJRZF, ir atrinktos
priemonés. Programavimas turéty atitikti tuos Sajungos prioritetus, kartu jj pritaikant prie nacionaliniy aplinkybiy,
ir papildyti kitas Sgjungos politikos sritis, visy pirma kaimo plétros politikg ir sanglaudos politik;

(25) tam, kad bity skatinama mazos apimties prickrantés zvejyba, valstybés narés, kuriy mazos apimties priekrantés
zvejybos segmentas yra svarbus, kartu su savo veiksmy programomis turéty pateikti mazos apimties priekrantés
zvejybos vystymo, konkurencingumo ir tausumo veiksmy plana;

(26)  siekdamos prisidéti prie siekio supaprastinti EJRZF jgyvendinimg ir sumazinti kontrolés islaidas bei klaidy lygi,
valstybés narés turéty kaip galima labiau naudotis galimybe naudoti supaprastintas subsidijy formas, kaip numatyta
Reglamente (ES) Nr. 1303/2013;

(27)  siekdamos uztikrinti kontrolés isipareigojimy pagal BZP vykdymg, rengdamos veiksmy programos skirsnj dél
kontrolés valstybés narés turéty vadovautis Sajungos prioritetais, kuriuos Komisija nustaté toje politikos srityje.
Siekiant pritaikyti veiksmy programa prie kintanéiy kontrolés ir vykdymo uztikrinimo poreikiy, veiksmy programy
skirsnis dél kontrolés gali bati reguliariai perziGirimas, remiantis Sajungos prioritety kontrolés ir vykdymo uZtik-
rinimo politikos srityje pagal BZP pokyciais. Tuos pakeitimus turéty patvirtinti Komisija. Siekiant uztikrinti testinj
veiklos programavimo lankstuma kontrolés srityje, veiksmy programos kontrolés skirsnis turéty bati tikslinamas
taikant supaprastintg procediirg;
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(28)  valstybés narés, rengdamos veiksmy programos skirsnj dél duomeny rinkimo, turéty vadovautis Sajungos daugia-
mete programa, kaip nurodyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 199/2008 ('). Siekdamos prisitaikyti prie konkreciy
duomeny rinkimo veiklos poreikiy, vadovaujantis tuo reglamentu valstybés narés turéty parengti darbo plang, kurj
turéty tvirtinti Komisija;

(29) tiesioginio valdymo léSos, iSskyrus Komisijos teikiamg techning parama, turéty bati i§ anksto nustatytos pagal
tikslus numatant 5 % lankstumo ribg ir valdomos naudojantis metinémis darbo programomis;

(30) siekiant padidinti Zvejybos veiklos konkurencingumg ir ekonominius veiklos rezultatus, labai svarbu skatinti
inovacijas ir teikti paramg investicijoms j jas. Siekiant paskatinti aktyvesnj dalyvavimg, paraisky dél paramos
inovacijoms teikimo procediira turéty biiti supaprastinta;

(31) investicijos | zmogiskajj kapitala taip pat svarbios norint padidinti Zvejybos bei jarinés veiklos konkurencinguma ir
pagerinti jos ekonominius rezultatus. Taigi, EJRZF turéty remti konsultavimo paslaugas, mokslininky ir #vejy
bendradarbiavima, profesinj mokyma, mokymasi visa gyvenimg, Ziniy platinimo skatinima, pagalba gerinant
bendrus veiklos vykdytojy veiklos rezultatus ir konkurencinguma ir skatinti socialinj dialoga. Siekiant pripazinti
savarankiskai dirbanciy Zvejy sutuoktiniy ir gyvenimo partneriy vaidmenj Zvejybos bendruomenése, laikantis tam
tikry salygy jiems taip pat turéty bati teikiama parama, skirta profesiniam mokymui, mokymuisi visa gyvenima,
Ziniy platinimui ir bendradarbiavimui tinkluose, kuriuo prisidedama prie jy profesinio tobuléjimo;

(32) siekiant padéti jaunimui, uZsitesusios finansy krizés metu susiduriandiam su sunkumais patekti j darbo rinka
zuvininkystés sektoriuje, EJRZF léSomis turéty biti remiamos mokomosios praktikos programos ir kursai tausios
zvejybos praktikos ir jiiry biologiniy iStekliy isaugojimo temomis;

(33) atsizvelgiant i galimybes, kurias jvairinimas teikia mazos apimties priekrantés zvejyba uZsiimantiems Zvejams, ir jy
lemiama vaidmenj pakranciy bendruomenése, EJRZF turéty teikti paramg investicijoms, kuriomis prisidedama
jvairinant Zvejy pajamas, pasitelkiant papildomos veiklos plétojima, iskaitant investicijas i laivus, Ziklés turizma,
restorany veikla, aplinkos apsaugos paslaugas, susijusias su Zvejyba, ir $vietimo apie Zvejyba veikly;

(34) jauniesiems Zvejams, siekiantiems imtis naujos ekonominés veiklos Zuvininkystés sektoriuje ir ja plétoti, néra
paprasta gauti finansiniy istekliy — i tai reikéty atsizvelgti paskirstant ir tikslingai teikiant EJRZF léSas. Tokie
patobulinimai yra batini Sajungos Zuvininkystés sektoriaus konkurencingumui uztikrinti. Todél, siekiant sudaryti
palankesnes salygas jauniesiems Zvejams naujai jsisteigti, reikéty numatyti paramg jiems pradedant Zvejybos veikla.
Siekiant uztikrinti pagal EJRZF remiamos naujos ekonominés veiklos gyvybingumg, parama turéty biti teikiama su
salyga, kad biity jgyti reikalingi gebéjimai ir kompetencija. Parama verslo pradziai turéty bati naudojama tik pirmo
zvejybos laivo jsigijimui;

(35)  siekiant atsizvelgti i sveikatos ir saugos poreikius laivuose, EJRZF turéty remti investicijas, skirtas saugai, darbo
salygoms, sveikatai ir higienai laive, su salyga, kad remiamomis investicijomis siekiama daugiau nei pagal Sajungos
ar nacionalinés teisés reikalavimus;

(36)  reikéty nustatyti taisykles dél pasalpy ir finansinés kompensacijos teikimo Zvejams ir zvejybos laivy savininkams
laikino Zvejybos veiklos nutraukimo atvejais, jei toks nutraukimas yra tiesioginé tam tikry isaugojimo priemoniy,
isskyrus Zvejybos galimybiy nustatyma ir skyrima, tiesioginé pasekmé, yra numatytas tam tikruose Sajungos ar
nacionaliniuose Zvejybos valdymo planuose arba jo priezastis yra Tausios Zuvininkystés partnerystés susitarimy ar
ju protokoly neatnaujinimas. Tokios taisyklés turéty taip pat bati nustatytos Zvejybos veiklos nutraukimo visam
laikui atvejais;

(37)  EJRF laikantis tam tikry salygy turéty galéti prisidéti prie savitarpio pagalbos fondy, kurie teikia finansines
kompensacijas Zvejams dél ekonominiy nuostoliy, patirty dél pavojingy meteorologiniy reiskiniy, ekologinés
avarijos ar gelbéjimo i8laidy;

(38)  siekiant, kad Zvejybos veikla biity pritaikyta prie Zvejybos galimybiy, EJRZF turéty galéti remti Zvejybos galimybiy
paskirstymo sistemy kiirima, plétojimg, stebéseng, vertinimg ir valdyma;

(") 2008 m. vasario 25 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 199/2008 dél Bendrijos sistemos, skirtos duomeny rinkimui, tvarkymui ir
naudojimui Zuvininkystés sektoriuje bei paramai mokslinéms rekomendacijoms dél bendros Zuvininkystés politikos, sukirimo (OL
L 60, 2008 3 5, p. 1).
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(39)  labai svarbu j EJRZF jtraukti susirfipinimg keliancius aplinkosauginius klausimus ir remti i$saugojimo priemoniy
pagal BZP igyvendinima, kartu atsizvelgiant i tai, kad Sajungos vandenyse egzistuoja skirtingos salygos. Dél to yra
itin svarbu plétoti regionalizuotg pozitrj | i$saugojimo priemones;

(40)  panasiai EJRZF turéty galéti remti Zvejybos poveikio jiry aplinkai mazinima, visy pirma skatinant ekologines
inovacijas, selektyvesnius Zvejybos jrankius ir jranga, taip pat naudojant priemones, kuriomis sickiama apsaugoti
ir atkurti jiry biologing jvairove bei ekosistemas ir jy atlickamas funkcijas, atsizvelgiant j ES biologinés jvairovés
strategijg iki 2020 m.;

(41)  laikantis strategijos ,Europa 2020“ pagrindinio tikslo, susijusio su klimato kaitos $velninimu ir energijos vartojimo
efektyvumu, EJRZF turéty galéti remti investicijas j laivus ir energijos vartojimo auditus;

(42)  siekiant $velninti klimato kaitos poveikj ir didinti Zvejybos laivy energijos vartojimo efektyvuma, turéty bati galima
remti pagrindiniy ir pagalbiniy varikliy modernizavima ir keitima su salyga, kad atrankos procediiroje pirmenybé
baty teikiama mazos apimties priekrantés Zvejyba uzsiimantiems veiklos vykdytojams, siekiant padidinti jy gali-
mybes gauti finansavima, ir su salyga, kad didesni laivai prisidéty mazinant variklio galia;

(43) tam, kad nebiity pakenkta BZP reformos tvarumo tikslui, reikéty apriboti finansinés paramos, kuri gali biti
skiriama tokioms laivyno priemonéms, kaip laikinas veiklos nutraukimas bei veiklos nutraukimas visam laikui,
taip pat varikliy keitimas, dydj ir laikotarpj, kuriuo gali bati teikiama tokia finansiné parama veiklos nutraukimui
visam laikui;

(44)  vadovaujantis BZP nustatytu iSmetimy i jiira draudimu, EJRZF turéty remti investicijas i laivus, kuriomis siekiama
kuo geriau panaudoti nepageidaujamas sugautas Zuvis ir mazai panaudojamas sugauty zuvy dalis. Atsizvelgiant |
istekliy tritkumg ir siekiant kuo labiau padidinti sugaunamy Zuvy verte, EJRZF taip pat turéty paremti investicijas j
laivus, kuriomis siekiama padidinti sugaunamy Zuvy komercing vertg;

(45)  atsizvelgiant  Zvejybos uosty, $vartavimosi viety ir priedangy svarba, EJRZF turéty remti atitinkamas investicijas,
visy pirma tokias, kuriomis sickiama padidinti energijos vartojimo efektyvumg, pagerinti aplinkos apsaugg, iskrauto
produkto kokybe, taip pat sauga ir darbo salygas;

(46)  Sajungai labai svarbu, kad biity pasiekta tvari pusiausvyra tarp gélo vandens istekliy ir jy naudojimo. Todél,
deramai atsizvelgiant | poveikj aplinkai ir kartu iSsaugant ty sektoriy ekonominj gyvybinguma, turéty bati numa-
tytos atitinkamos priemonés Zvejybai vidaus vandenyse remti;

(47)  pagal 2002 m. rugséjo 19 d. Komisijos komunikatg Tarybai ir Europos Parlamentui ,Europos akvakultiros darnios
plétros strategija“ ir 2013 m. balandzio 29 d. Komisijos komunikatg Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Strateginés gairés dél tvaraus ES akvakultiros
plétojimo*, BZP tikslus ir strategija ,Europa 2020 EJRZF turéty remti aplinkos, ekonominiu ir socialiniu pozifiriu
tvary akvakultiiros pramonés plétojima;

(48)  atsizvelgiant i galimg i§ akvakultiiros teritorijy pabégusiy jose auginamy gyviiny poveikj laukinei jiiry populiacijai,
EJRZF neturéty skatinti genetiskai modifikuoty organizmy auginimo;

(49)  akvakultiira prisideda prie ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo pakranciy ir kaimo regionuose. Todél yra itin
svarbu, kad EJRZF biity prieinamas akvakultiiros jmonéms, ypa¢ mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MVI), ir
prisidéty prie naujy akvakultiiros augintojy jtraukimo j verslg. Siekiant padidinti akvakultiiros veiklos konkuren-
cinguma ir ekonominius veiklos rezultatus, labai svarbu skatinti inovacijas ir versluma. Todél EJRZF turéty galéti
remti inovacinius veiksmus, apskritai akvakultiiros jmoniy, jskaitant ne maistui skirtg ir atviros jiros akvakultiira,
verslo plétra ir papildomg veikla, pavyzdziui, Zaklés turizmg, su akvakultiira susijusias aplinkosaugines funkcijas
arba $vietimo veikla;

(50) investicijos i zmogiskajj kapitalg taip pat labai svarbios norint padidinti akvakultiiros veiklos konkurencingumg ir
ekonominius veiklos rezultatus. Todél EJRZF turéty galéti remti mokymasi visg gyvenimg bei bendradarbiavima
tinkluose, kuriuo skatinamas Zziniy platinimas, ir konsultavimo paslaugas, kurios padéty tobulinti bendrus veiklos
vykdytojy veiklos rezultatus ir konkurencinguma;

(51)  siekiant prisidéti prie akvakultiiros teritorijy ir infrastruktiiros plétojimo, EJRZF turéty galéti remti nacionalines ir
regionines valdZios institucijas $ioms priimant strateginius sprendimus, visy pirma dél tinkamiausiy teritorijy
akvakultiirai plétoti nustatymo bei kartografavimo;
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(52) siekiant skatinti aplinkos, socialiniu ir ekonominiu poZidiriu tvarig akvakultiirg, EJRZF turéty galéti remti akvakul-
tiros veikla, kurig vykdant labai tausojama aplinka, akvakultGiros jmoniy per¢jima prie aplinkosaugos vadybos,
audito sistemy naudojimg, taip pat peréjima prie ekologinés akvakultiiros. Panasiai EJRZF taip pat turéty galéti
remti akvakultiira, kurioje uztikrinamos specialios aplinkosauginés funkcijos;

(53) atsizvelgiant i vartotojy apsaugos svarba, EJRZF turéty galéti teikti deramg parama augintojams, siekiant uzkirsti
kelig grésmei visuomenés ir gyviiny sveikatai, kurig gali sukelti akvakultiiros kultivavimas, ir jg suSvelninti;

(54) pripazistant, kad investicijos i akvakultiiros veiklg yra rizikingos, EJRZF turéty galéti skatinti verslo sauguma,
prisidedant prie akvakultiiros istekliy draudimo, taip apsaugant gamintojy pajamas, kai, visy pirma, dél stichiniy
nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy, staigiy vandens kokybés poky¢iy, ligy ar apsikrétimy kenkéjais, taip
pat dél gamybos jrangos sunaikinimo, prarandama nejprastai daug produkcijos;

(55) atsizvelgiant j tai, kad bendruomenés inicijuojamas vietos plétros metodas laikui bégant pasirodé naudingas
skatinant Zvejybos ir akvakultiros, o taip pat kaimo vietoviy plétojimg, nes juo visapusiSkai atsizvelgiama j
daugiasektorius endogeninés plétros poreikius, paramg ateityje reikéty toliau teikti ir sustiprinti;

(56)  Zvejybos ir akvakultiros sektoriuose vykdant bendruomenés inicijuojama vietos plétrg turéty bati skatinami
inovaciniai ekonomikos augimo ir darbo viety kirimo metodai, visy pirma suteikiant didesn¢ verte Zvejybos
produktams ir jvairinant vietos ekonomika, orientuojantis i naujas ekonominés veiklos rasis, jskaitant veikla,
susijusia su mélynuoju augimu ir platesniais jiiry reikaly sektoriais;

(57)  Zvejybos ir akvakultiiros sektoriy tvarus plétojimas turéty prisidéti siekiant strategijos ,Europa 2020 tiksly skatinti
socialing jtrauktj ir mazinti skurda, kurti darbo vietas ir skatinti inovacijas vietos lygiu. Jis taip pat turéty prisidéti
siekiant teritorinés sanglaudos tikslo, kuris yra vienas i§ pagrindiniy SESV prioritety;

(58)  bendruomenés inicijuotg vietos plétrg reikéty jgyvendinti laikantis pozifirio ,i§ apacios i virSy“, sudarant vietos
partnerystes, kurias sudaryty vieSojo, privaciojo ir pilietinés visuomenés sektoriy atstovai ir kurios tinkamai
atspindéty vietos visuomene. Tie vietos subjektai gali geriausiai parengti ir ijgyvendinti daugiasektorinés bendruo-
menés inicijuotas vietos plétros strategijas, kurios atitikty jy vietos Zuvininkystés regiono poreikius. Tai svarbu
siekiant uztikrinti, kad nei viena interesy grupé neturéty daugiau nei 49 % balsavimo teisiy Zuvininkystés regiono
vietos veiklos grupiy (ZRVVG) sprendimy priémimo organuose;

(59)  vietos partnerys¢iy bendradarbiavimas tinkluose yra itin svarbus to metodo aspektas. Todél bendradarbiavimas tarp
vietos partnerys¢iy yra svarbi plétros priemoné, kurig turéty remti EJRZF;

(60) parama Zuvininkystés regionams, skiriama per EJRZF, turéty biiti koordinuojama kartu su kity Sgjungos fondy
teikiama parama vietos plétrai ir turéty apimti visus aspektus, susijusius su ZRVVG bendruomenés inicijuoty vietos
plétros strategijy ir veiksmy rengimu ir jgyvendinimu, taip pat islaidas, susijusias su vietos teritorijos aktyviu
pritaikymu ir vadovavimu vietos partnerystei;

(61)  siekiant uztikrinti Zvejybos ir akvakultiros gyvybinguma labai konkurencingoje rinkoje, biitina nustatyti nuostatas
dél paramos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1379/2013 () jgyvendinimui, taip pat prekybai ir
perdirbimo veiklai, kurig vykdo veiklos vykdytojai, sickdami kaip galima labiau padidinti zvejybos ir akvakultiiros
produkty verte, teikimo. Ypac reikéty atkreipti démesj j veiksmy, kuriais integruojama gamybos, perdirbimo ir
prekybos veikla tiekimo grandinéje arba kuriuos sudaro inovaciniai procesai ar metodai, skatinima. Reikéty teikti
pirmenybe gamintojy organizacijoms ir gamintojy organizacijy asociacijoms, teikiant paramg. Gamybos ir
prekybos plany atveju tik tokios organizacijos ir asociacijos turéty biiti tinkamomis paramai gauti. Siekiant laikytis
naujosios iSmetimy i jiirg draudimo politikos, EJRZF taip pat turéty remti nepageidaujamo laimikio perdirbima;

(62) Reglamente (ES) Nr. 1379/2013 yra nustatyta zmoniy maistui skirty zvejybos produkty sandéliavimo sistema,
siekiant skatinti rinky stabiluma. Siekiant uZtikrinti peréjima nuo intervencijos rinkoje priemoniy prie naujo
pozifirio | gamybos ir prekybos veiklos planavimg ir valdymg, pagal EJRZF teikiama parama turéty baigtis ne
veliau kaip 2018 m. gruodzio 31 d,;

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro Zvejybos ir akvakultiros
produkty rinky organizavimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 1224/2009 ir panai-
kinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000 (OL L 354, 2013 12 28, p. 1).
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(63)  pripazistant, kad konkurencija, su kuria susiduria mazos apimties priekrantés Zvejyba uZsiimantys Zvejai, didéja,
EJRZF turéty galéti remti maZos apimties prickrantés Zvejyba uzsiimanciy Zvejy verslumo iniciatyvas, kuriomis
suteikiama didesné verté jy pagaunamoms Zuvims, visy pirma tokias Zuvis perdirbant ar tiesiogiai parduodant;

(64)  atsizvelgiant | tai, kad verciantis Zvejybos veikla Sgjungos atokiausiuose regionuose susiduriama su sunkumais, visy
pirma dél jy atokumo ir ypatingy klimato sglygy, EJRZF turéty galéti atsizvelgti i ypatingas tokiy regiony ribotas
galimybes, pripazintas SESV 349 straipsnyje;

(65) siekiant islaikyti tam tikry Zvejybos ir akvakultiiros produkty i§ Sgjungos atokiausiy regiony konkurencinguma,
palyginti su panasiais produktais i§ kity Sgjungos regiony, Sgjunga 1992 m. nustaté priemones, skirtas susijusioms
papildomoms islaidoms Zuvininkystés sektoriuje kompensuoti. Sios priemonés, taikytinos 2007-2013 m. laikotar-
piu, nustatytos Reglamente (EB) Nr. 791 /2007 Nuo 2014 m. sausio 1 d. biitina testi paramos teikima, siekiant
kompensuoti papildomas islaidas, susijusias su tam tikry Zvejybos ir akvakultiiros produkty i§ Sajungos atokiausiy
regiony Zvejyba, auginimu, perdirbimu ir prekyba, kad $ia kompensacija bty prisidedama islaikant veiklos vykdy-
tojy i§ ty regiony ekonominj gyvybinguma;

(66) atsizvelgiant | skirtingas prekybos salygas atokiausiuose regionuose, i pagauty Zuvy kiekiy ir atsargy pokycius bei
rinkos paklausa, reikéty leisti atitinkamoms valstybéms naréms pacioms apibrézti Zvejybos produktus, uz kuriuos
galima gauti kompensacijg, jy atitinkamus didZiausius kiekius ir kompensavimo sumas bendroje kiekvienai vals-
tybei narei skiriamoje sumoje;

(67)  valstybéms naréms turéty bati leidziama diferencijuoti atitinkamy Zvejybos produkty sarasa ir jy kiekius bei
kompensavimo sumg bendroje valstybei narei skiriamoje sumoje. Joms taip pat turéty biti leidziama koreguoti
kompensavimo planus, jeigu tai pateisinama kintanciomis salygomis;

(68) valstybés narés turéty nustatyti tokj kompensavimo sumos lygj, kad juo bity galima tinkamai kompensuoti
papildomas islaidas, patiriamas dél atokiausiy regiony specifiniy trikumy. Kad bty ivengta pernelyg dideliy
kompensacijy, ta suma turéty biti proporcinga papildomoms islaidoms, kurioms kompensuoti skiriama parama.
Tuo tikslu reikéty atsizvelgti | kitas vieSosios intervencijos rasis, darancias poveikj papildomy islaidy lygiui;

(69) labai svarbu, kad valstybés narés ir veiklos vykdytojai turéty priemones, batinas siekiant vykdyti kontrole laikantis
auksty standarty, taip uZtikrinant BZP taisykliy laikymasi, kartu sudarant sglygas tausiam gyvyjy vandens istekliy
naudojimui. EJRZF turéty galéti remti valstybes nares ir veiklos vykdytojus pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1224/2009 (!). Diegiant taisykliy laikymosi kultiira, ta parama turéty bati prisidedama prie tvaraus augimo;

(70)  valstybéms naréms pagal Reglamenta (EB) Nr. 861/2006 teikiama parama iSlaidoms, patirtoms dél Sajungos
kontrolés sistemos jgyvendinimo, turéty biiti didinama per EJRZF, laikantis vieno fondo logikos;

(71)  atsizvelgiant i Sajungos kontrolés ir vykdymo uztikrinimo politikos tikslus, tikslinga uZztikrinti, kad patruliuojantys
laivai, orlaiviai ir sraigtasparniai minimalig laiko dalj skirty Zuvininkystés kontrolei; tai turéty bati aiskiai i§déstyta,
siekiant suteikti pagrinda gauti EJRZF parama;

(72)  atsizvelgiant i valstybiy nariy bendradarbiavimo svarbg kontrolés srityje, EJRZF turéty galéti tuo tikslu teikti
paramg;

(73)  reikéty priimti priemones dél paramos Zuvininkystés duomeny rinkimui, tvarkymui ir naudojimui, kaip nurodyta
daugiametéje Sajungos programoje, visy pirma siekiant paremti nacionalines programas ir duomeny, skirty moks-
linei analizei ir BZP jgyvendinimui, tvarkyma ir naudojimg. Valstybéms naréms pagal Reglamenta (EB) Nr.
861/2006 teikiama parama, kompensuojant iSlaidas, patirtas renkant, tvarkant ir naudojant Zuvininkystés duome-
nis, turéty biiti toliau teikiama pagal EJRZF, laikantis vieno fondo logikos;

(74)  BZP kontekste priimami patikimi ir veiksmingi Zuvininkystés valdymo sprendimai turéty biiti remiami vykdant
moksliniy tyrimy ir bendradarbiavimo veikla, teikiant mokslines ir socialines bei ekonomines nuomones ir reko-
mendacijas, reikalingas BZP igyvendinimui ir plétojimui, be kita ko, biologiniu ir geografiniu pozifiriu pazeidzia-
mose teritorijose;

(75)  taip pat biitina remti valstybiy nariy bendradarbiavimg ir, atitinkamais atvejais, bendradarbiavima su treCiosiomis
Salimis, renkant duomenis apie tg patj jaros baseing, taip pat bendradarbiavima su susijusiomis tarptautinémis
mokslo jstaigomis;

(") 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Bendrijos kontrolés sistema, kuria uztikrinamas
bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiciantis reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB)
Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr.
676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr.
1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).
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(76) TP tikslas yra remti tausy jlry ir vandenyny naudojima ir plétoti koordinuota, nuosekly ir skaidry sprendimy
priemima, kiek tai susij¢ su politika, kuri daro poveikj vandenynams, jiroms, saloms, pakranciy ir atokiausiems
regionams ir jiros sektoriams, kaip nurodyta 2007 m. spalio 10 d. Komisijos komunikate Europos Parlamentui,
Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Integruota jiry politika Europos
Sajungai®;

(77)  siekiant igyvendinti ir toliau plétoti Sgjungos IJP, bitinas nuolatinis finansavimas, kaip nurodyta Reglamente (ES)
Nr. 1255/2011, Tarybos i§vadose, Europos Parlamento rezoliucijose ir Regiony komiteto nuomonése. Tikimasi,
kad jory klausimy plétojimas pasitelkiant finansing parama IJP priemonéms turés didelés jtakos ekonominei,
socialinei ir teritorinei sanglaudai;

(78)  EJRZF turéty remti integruoto jiiry valdymo skatinimg visais lygiais, visy pirma keiciantis geriausios praktikos
pavyzdziais ir toliau plétojant bei jgyvendinant jiry baseiny strategijas. Tomis strategijomis siekiama sukurti
integruotg sistemg bendriems Europos jiry baseiny uzdaviniams spresti ir sustiprinti suinteresuotyjy subjekty
bendradarbiavima, siekiant kuo geriau panaudoti Sgjungos finansines priemones ir 1&3as ir prisidéti prie Sajungos
ekonominés, socialinés ir teritorinés sanglaudos. Atsizvelgiant | ta konteksta, veiksmai ir priemonés, kuriais
siekiama gerinti valstybiy nariy bendradarbiavima, gali apimti tarpvalstybinj ir tarpsektorinj jiry sektoriy bendra-
darbiavimg, pavyzdziui, Pakrantés apsaugos tarnyby forumo vykdoma veikla, kad bty skatinama keistis patirtimi
ir geriausios praktikos pavyzdziais, siekiant uZztikrinti veiksminguma ir nuosekluma atitinkamos galiojancios
Sajungos teisés kontekste;

(79)  EJRZF turéty remti tolesnj priemoniy plétojima, siekiant uztikrinti iniciatyvy, vykdomy jvairiuose sektoriuose ir
daranciy poveikj jiroms, vandenynams ir pakrantéms, sinergijg. Pavyzdys — integruotas jiry stebéjimas, kuriuo
siekiama padidinti informuotuma apie jiry padétj, pasitelkiant intensyvesnj ir saugy sektoriy keitimasi informacija.
Taciau su jary stebéjimu susije veiksmai, patenkantys j SESV V antrastinés dalies taikymo sriti, neturéty bati
finansuojami pagal EJRZF;

(80) siekiant sukurti jungtis tarp tuose sektoriuose eksploatuojamy informaciniy sistemy, gali tekti mobilizuoti ty
sistemy finansavimo mechanizmus, tai darant nuosekliai ir laikantis SESV. Jary teritorijy planavimas ir integruotas
pakrantés zony tvarkymas yra labai svarbis tvariam jiry teritorijy, pakranciy regiony plétojimui, taip pat siekiant
ekosistema gristo valdymo tiksly ir plétojant jungtis tarp sausumos ir jiros. Tos priemonés taip pat svarbios
valdant jvairius misy pakranciy, jiry ir vandenyny naudojimo bidus, siekiant sudaryti salygas jy tvariai ekono-
minei plétrai ir paskatinti tarpvalstybinj investavimg, o jgyvendinant Direktyva 2008/56/EB bus toliau apibréziamos
zmoniy veiklos, darancios poveikj jiry aplinkai, tvarumo ribos. Be to, svarbu gilinti Zinias apie jiry pasaulj ir
skatinti inovacijas, sudarant palankesnes salygas duomeny, susijusiy su vandenyny ir jiry statusu, rinkimui, laisvam
panaudojimui, pakartotiniam panaudojimui ir platinimui;

(81)  EJRZF turéty toliau remti tvary ekonomikos augima, uzimtumg, inovacijas ir konkurencinguma jiiry sektoriuose ir
pakrantés regionuose. Ypa¢ svarbu nustatyti reguliuojamojo pobtidzio kliditis ir trikstamus gebéjimus, kurie kliudo
ekonomikos augimui besiformuojanciuose ir basimuose jiry sektoriuose, taip pat veiksmus, kuriais siekiama
paskatinti investicijas j technologines inovacijas, biitinas norint padidinti verslo potencialg, susijusj su jary ir
jurininkystés programomis;

(82)  EJRZF turéty papildyti ir deréti su esamomis ir biisimomis Sajungos ir valstybiy nariy nacionaliniu ir subnacio-
naliniu lygiu teikiamomis finansinémis priemonémis, kuriomis skatinamas tvarus ekonominis, socialinis ir terito-
rinis vystymasis, vandenyny, jiry ir pakrandiy apsauga ir tausus naudojimas, padedama skatinti veiksmingesnj
bendradarbiavima tarp valstybiy nariy ir jy pakranciy, saly ir atokiausiy regiony ir atsizvelgiama i nacionaliniy ir
vietos projekty prioritety nustatyma ir pazanga. EJRZF turéty biiti susijes su kitomis Sgjungos politikos kryptimis,
kurios gali apimti jary reikaly aspekts, visy pirma su ERPF, SF ir ESF, taip pat su moksliniy tyrimy ir energetikos
politikos programa ,Horizontas 2020%, sukurta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1291/2013 (%);

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy
tyrimy ir inovacijy programa ,Horizontas 2020 (2014-2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347,
2013 12 20, p. 104).
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(83) siekiant BZP tiksly pasauliniu lygiu, Sajunga atlieka svarby vaidmenj tarptautiniy organizacijy veikloje. Todél labai
svarbu, kad Sajunga prisidéty prie tokiy organizacijy veiklos, kuria padedama uztikrinti Zuvininkystés istekliy
atviroje juroje ir treciyjy Saliy vandenyse iSsaugojimg ir tausy naudojimg. Parama, teikiama tarptautinéms organi-
zacijoms pagal Reglamentg (EB) Nr. 861/2006, turéty biiti toliau teikiama pagal EJRZF, laikantis vieno fondo
logikos;

(84) siekiant patobulinti valdyma BZP srityje ir uZtikrinti patariamyjy taryby veiksmingg funkcionavima, biitina pata-
riamosioms taryboms suteikti pakankamg ir nuolatinj finansavima, kad jos veiksmingai atlikty savo patariamajj
vaidmenj BZP srityje. Laikantis vieno fondo logikos, patariamosioms taryboms pagal EJRZF teikiama parama turéty
pakeisti paramag, teikiamg regioninéms patariamosioms taryboms pagal Reglamenta (EB) Nr. 861/2006;

(85) teikdamas techning paramg EJRZF turéty sudaryti palankesnes salygas veiksmy programy jgyvendinimui, inter alia,
skatinant inovacinius metodus ir praktika, kad jgyvendinimas vykty paprastai ir skaidriai. Techniné parama turéty
taip pat apimti Europos ZRVVG tinklo ikiirima, kuriuo siekiama ugdyti gebéjimus, skleisti informacija, keistis
patirtimi ir remti vietos partnerysciy bendradarbiavima;

(86) siekiant gerai veikianios partnerystés ir tinkamo Sgjungos paramos skatinimo, reikéty numatyti kuo platesnj
informavima apie Sgjungos parama ir Sajungos paramos viesinimg. UZ paramos valdyma atsakingos institucijos
turéty bati atsakingos uz tokj informavimg ir vieSinima bei uz nuolatinj Komisijos informavimg apie priemones,
kuriy imtasi toje srityje;

(87)  dél visy pagal §i reglamentg finansuojamy veiksmy tiek pagal pasidalijamojo, tiek pagal tiesioginio valdymo
principa biitina uztikrinti Sajungos finansiniy interesy apsauga, tinkamai taikant atitinkamus teisés aktus, susijusius
su ty interesy apsauga, ir uZztikrinti, kad valstybés narés ir Komisija vykdyty tinkamg kontrolg;

(88) siekiant atitikti konkrecias BZP salygas, nurodytas Reglamente (ES) Nr. 1380/2013, ir prisidéti prie BZP taisykliy
laikymosi, reikéty priimti nuostatas, papildancias taisykles dél mokéjimo termino pertraukimo, kaip iSdéstyta
Reglamente (ES) Nr. 1303/2013. Kai valstybé naré ar veiklos vykdytojas nesilaiko jsipareigojimy pagal BZP arba
Komisija turi jrodymy, dél kuriy galima daryti prielaidg apie tokj nesilaikyma, Komisijai turéty bati leidZiama kaip
atsargumo priemone taikyti mokéjimy terminy pertraukima;

(89) greta mokéjimo termino pertraukimo galimybés ir siekiant iSvengti akivaizdzios grésmés padengti netinkamas
finansuoti iSlaidas, Komisijai turéty bati leidziama sustabdyti mokeéjimus valstybés narés rimto BZP taisykliy
nesilaikymo atveju;

(90)  veiksmy programos turéty bati stebimos ir vertinamos, kad bty pagerinta jy kokybé ir jrodyti jy pasiekti
rezultatai. Komisija turéty nustatyti bendrg stebésenos ir vertinimo sistemg, kuria, inter alia, buty uztikrinta, kad
atitinkami duomenys bty prieinami laiku. Tuo tikslu turéty biti sudarytas rodikliy sarasas, o Komisija turéty
jvertinti EJRZF politikos poveiki, atsizvelgdama i konkrecius tikslus;

(91)  atsakomybé uz veiksmy programos jgyvendinimo stebéseng turéty bati bendra vadovaujanciosios institucijos ir
stebésenos komiteto, jsteigty tuo tikslu, atsakomybé. Tuo tikslu turéty bati tiksliai nurodyti atitinkami vadovau-
janciosios institucijos ir stebésenos komiteto jsipareigojimai. Veiksmy programos stebésena turéty apimti metinés
jgyvendinimo ataskaitos, kuri turéty bati siunciama Komisijai, rengima;

(92)  siekiant pagerinti informacijos apie finansavimo galimybes ir projekto paramos gavéjus prieinamumg ir skaidruma,
kiekvienoje valstybéje naréje reikéty sukurti vieng interneto svetaing arba svetainiy portalg, kuriame bity teikiama
informacija apie veiksmy programa, jskaitant pagal veiksmy programg remiamy veiksmy sgrasus. Specialios visy
valstybiy nariy interneto svetainés taip pat turéty buti prieinamos i§ vienos oficialios Sajungos svetainés, kad
pilieciams i§ skirtingy valstybiy nariy biity lengviau gauti prieigg prie visy valstybiy nariy skelbiamos informacijos.
Ta informacija turéty biti pagrista, aiski ir konkreti, kad placiajai visuomenei, o visy pirma Sajungos mokes¢iy
mokétojams, leisty suvokti, kaip EJRZF kontekste yra panaudojamas Sajungos finansavimas. Be to tikslo, skelbiant
atitinkamus duomenis turéty biiti jgyvendinamas tikslas toliau viesinti galimybes teikti paraiskas gauti Sajungos
finansavimg. Nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB (!) taikymui, tarp tokiy
skelbiamy duomeny gali bati fiziniy asmeny vardai ir pavardés, laikantis valstybiy nariy nacionalinés teisés;

(") 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/E) dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).
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(93)  siekiant papildyti ir i§ dalies pakeisti tam tikras neesmines sio reglamento nuostatas, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél paraisky priimtinumo kriterijy laikotarpio nustatymo ir
atitinkamos to laikotarpio pradzios ir pabaigos datos, procentiniy dydziy, susijusiy su orientaciniu lésy paskirstymu
tikslams pagal tiesioginio valdymo principa pritaikymo, dél tinkamy finansuoti higienos veiksmy ir islaidy, su
sveikata ir sauga susijusiy investicijy ir investicijy, susijusiy su darbo sglygomis laive arba atskiroje jrangoje,
apibrézties, dél tinkamy finansuoti veiksmy, skirty jiry biologinei jvairovei ir ekosistemoms apsaugoti ir atkurti
vykdant tausia Zvejybos veikla, islaidy apibrézties, dél tinkamy finansuoti islaidy siekiant remti investicijas j jranga
arba laivg, skirtas mazinti terSaly arba Siltnamio efektg sukelianciy dujy iSmetima ir didinti Zvejybos laivy energijos
vartojimo efektyvuma, apibrézties, dél papildomy islaidy, patirty dél atitinkamiems regionams badingy sunkumy,
apskaiCiavimo kriterijy apibrézties, dél atvejy, kai valstybéms naréms nesilaikant reikalavimy taikomas mokéjimo
termino pertraukimas ar sustabdymas, apibrézties, dél taikytino finansiniy pataisy lygio nustatymo kriterijy
apibrézties ir fiksuoto dydzio sumy arba ekstrapoliuoty finansiniy pataisy taikymo kriterijy nustatymo ir dél
bendros stebésenos ir vertinimo sistemos turinio ir struktiiros apibréZties;

(94) siekiant, kad baty sudarytos palankesnés salygos peréjimui nuo Reglamentu (EB) Nr. 1198/2006 nustatytos
sistemos prie $iuo reglamentu nustatytos sistemos, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus dél pereinamojo laikotarpio nuostaty nustatymo;

(95) priimant deleguotuosius aktus pagal §j reglamenta, ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba
ir rengdama jy tekstus Komisija turéty uZtikrinti, kad atitinkami dokumentai bity vienu metu, laiku ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

(96)  siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai dél metinio visy istekliy, skiriamy valstybiy nariy isipareigojimams igyvendinti pasidalijamojo valdymo
sistemoje, suskirstymo pagal valstybes nares, dél veiksmy programy patvirtinimo ir jy pakeitimo, dél duomeny
rinkimo darbo plany patvirtinimo, dél metiniy darbo programy, susijusiy su technine parama, priémimo Komisijos
iniciatyva, dél pripazinimo, jog esama jrodymuy, leidZianciy daryti prielaida, kad yra duomeny apie jsipareigojimy
pagal BZP nesilaikymo atvejus, dél pripazinimo, kad valstybé naré nesilaiké savo jsipareigojimy pagal BZP, dél visy
ar dalies tarpiniy mokéjimy pagal veiksmy programa sustabdymo, ir dél finansiniy pataisy nustatymo, atSaukiant
visa Sajungos paramg veiksmy programai arba jos dalj. Komisija turéty priimti tuos jgyvendinimo aktus netaiky-
dama Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (');

(97)  siekiant uZztikrinti vienodas $io reglamento igyvendinimo salygas, Komisijai taip pat turéty bati suteikti jgyvendi-
nimo jgaliojimai dél veiksmy programos elementy pristatymo, veiksmy programy patvirtinimui, pakeitimy patei-
kimui ir pakeitimy patvirtinimui skirty taisykliy dél procediry, formato ir tvarkaras¢iy, metinés darbo programos
pagal VI antrastinés dalies I ir II skyrius, atokiausiems regionams skirto kompensavimo plano struktiros, skirtingy
vieSosios pagalbos intensyvumo procentiniy punkty taikymo, valstybéms naréms teikiant finansinius duomenis
Komisijai naudotinu modeliu, specialiai Sajungos prioritetams skirty rodikliy nustatymo, informacijos, kurig turi
atsiysti valstybés narés, duomeny poreikio ir galimy duomeny Saltiniy sinergijos taisykliy, metiniy jgyvendinimo
ataskaity formato ir pateikimo ir  ex ante vertinimus jtrauktiny elementy. Tais jgaliojimais turéty baiti naudojamasi
laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011 ir turéty biiti taikoma nagrinéjimo procediira;

(98)  siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento igyvendinimo sglygas, Komisijai taip pat turéty bati suteikti jgyvendi-
nimo igaliojimai dél dabartiniy Sajungos prioritety vykdymo uztikrinimo ir kontrolés srityje bet kokiy pakeitimy
priémimo ir detalizavimo, vadovaujanciyjy institucijy pateikty duomeny pateikimo taisykliy nustatymo, techniniy
informavimo ir veiksmy vie§inimo priemoniy savybiy ir nurodymy dél emblemos sukiirimo ir standartiniy spalvy
apibrézimo. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011. Siekiant uZtikrinti
paprastesne ir greitesne procediirg, turéty biiti taikoma patariamoji procediira;

(") 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(99) kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, atsizvelgiant | struktarines problemas, su
kuriomis susiduriama plétojant Zvejybos, akvakultiros ir jiry sektorius, taip pat i valstybiy nariy ribotus finansinius
isteklius, o dél veiksmy, finansuotiny pagal veiksmy programas, masto ir poveikio ty tiksly baty geriau siekti
Sajungos lygiu, teikiant daugiamete finansing parama, skirta atitinkamiems prioritetams, laikydamasi ES sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg
proporcingumo principa $iuo reglamentu nevirsijama to, kas bitina tiems tikslams pasiekti;

(100) 3iuo reglamentu numatyta paramos sistema pakeitia paramos sistemas, nustatytas Reglamentu (EB) Nr. 2328/2003,
Reglamentu (EB) Nr. 861/2006, Reglamentu (EB) Nr. 1198/2006, Reglamentu (EB) Nr. 791/2007, Reglamentu (ES)
Nr. 1255/2011 ir Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 103 straipsniu. Todél tie reglamentai ir ta nuostata turéty bati
panaikinti nuo 2014 m. sausio 1 d. Vis délto, $is reglamentas neturéty daryti poveikio paramos, kurig Komisija
patvirtino remdamasi Reglamentu (EB) Nr. 1198/2006 arba bet kokiais kitais teisés aktais, kurie taikomi tai
paramai 2013 m. gruodzio 31 d., tolesniam teikimui arba keitimui.

(101) tikslinga Sio reglamento taikymo laikotarpj suderinti su Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 taikymo laikotarpiu. Todél
Sis reglamentas turéty bati taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

I ANTRASTINE
DALIS DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINY APIBREZTYS
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos Sgjungos finansinés priemonés, skirtos jgyvendinti:

a) bendrg Zuvininkystés politika (BZP);

b) atitinkamas su jlry teise susijusias priemones;

¢) tvary Zvejybos ir akvakultiiros regiony ir Zvejybos vidaus vandenyse plétojima; ir
d) integruotg jiry politikg (IJP).

2 straipsnis
Geografiné taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas Sajungos teritorijoje vykdomiems veiksmams, jeigu $iame reglamente nenurodyta kitaip.

3 straipsnis
Terminy apibréztys

1. Siame reglamente, nedarant poveikio $io straipsnio 2 daliai, vartojamy terminy apibréztys nustatytos Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnyje, Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 5 straipsnyje, Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 4
straipsnyje ir Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 2 straipsnyje.

2. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. bendra keitimosi informacija aplinka (BKIA) — decentralizuotos struktiiros sistemy tinklas, sukurtas naudotojams
keistis informacija sickiant pagerinti informuotuma apie veiklos jiroje padétj;

2. tarpsektoriniai veiksmai — tos iniciatyvos, kurios abipusiai naudingos jvairiems sektoriams ir (arba) sektoriy politikai,
kaip nurodyta SESV, ir kuriy negalima iki galo jgyvendinti atitinkamose politikos srityse vykdomomis priemonémis;

3. elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistema (ERS) — sistema, skirta duomenims registruoti ir perduoti
elektroninémis priemonémis, kaip nurodyta Reglamente (EB) Nr. 1224/2009;

4. Europos jlry stebéjimo ir duomeny tinklas — tinklas, sujungiantis atitinkamas nacionalines jiry stebéjimo ir duomeny
programas | bendrg ir prieinama europinj informacijos Saltinj;

5. Zvejybos ir akvakultiros regionas — regionas su jiros, upés ar ezero pakrante, jskaitant tvenkinius ar upés baseing,
kuriame daug darbuotojy dirba Zvejybos arba akvakultiiros sektoriuje, kuris yra funkciniu pozZitiriu geografiskai,
ekonomiskai ir socialiai susijes ir kuris valstybés narés yra skirtas siam tikslui;
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6. zvejys — asmuo, kuris uzsiima verslinés Zvejybos veikla, kurig pripazista valstybé naré;

7. Zvejyba vidaus vandenyse — Zvejybos veikla versliniais tikslais vidaus vandenyse, vykdoma laivais arba kitais jrenginiais,
jskaitant Zvejybai ant ledo naudojamus jrenginius;

8. integruotas pakrantés zonos tvarkymas — strategijos ir priemonés, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
rekomendacijoje 2002/413/EB ();

9. integruotas jiry valdymas — visy Sajungos lygio sektoriy politikos priemoniy, daranciy poveikj vandenynams, jaroms
ir pakranciy regionams, koordinuotas valdymas;

10. integruota jiry politika (JP) — Sajungos politika, kurios tikslas yra skatinti koordinuotg ir nuosekly sprendimy
priemima siekiant maksimaliai uZtikrinti valstybiy nariy, visy pirma Sajungos pakranciy, saly bei atokiausiy regiony,
taip pat jiry sektoriy tvary plétojimg, ekonomikos augimg ir socialing sanglaudg vykdant nuoseklia su jiromis
susijusig politikg ir pasitelkiant atitinkamg tarptautinj bendradarbiavimg;

11. integruotas jiry stebéjimas (IJS) — Sajungos iniciatyva, kuria siekiama padidinti Europos jiry stebéjimo veiklos veiks-
mingumg ir rezultatyvumg keiciantis informacija ir bendradarbiaujant tarp sektoriy ir valstybiy;

12. jury teritorijy planavimas — procesas, kurj vykdydamos atitinkamos valstybés narés valdZios institucijos analizuoja ir
organizuoja zmogaus veikla jiry regionuose, kad bty pasiekti ekologiniai, ekonominiai ir socialiniai tikslai;

13. priemoné — veiksmy grupé;

14. mazos apimties priekrantés zvejyba — Zvejyba, vykdoma Zvejybos laivais, kuriy bendras ilgis maZesnis nei 12 metry ir
kurie nenaudoja velkamyjy Zvejybos jrankiy, i§vardyty Komisijos reglamento (EB) Nr. 26/2004 (?) I priedo 3 lenteléje;

15. tik vidaus vandenyse plaukiojantys laivai — verslinei Zvejybai vidaus vandenyse naudojami laivai, nejtraukti j Sajungos
zvejybos laivyno registrg.

II ANTRASTINE
DALIS BENDROJI SISTEMA
I SKYRIUS
Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo jsteigimas ir jo tikslai
4 straipsnis
Isteigimas
Siuo reglamentu jsteigiamas Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondas (EJRZF).
5 straipsnis
Tikslai
EJRZF padeda siekti $iy tiksly:

a) skatinti konkurencinga, aplinkosaugos pozitiriu tvarig, ekonomiskai gyvybingg ir socialiai atsakingg Zvejyba ir akva-
kulttirg;

b) skatinti BZP jgyvendinimg;
¢) skatinti subalansuotg ir integracinj Zvejybos ir akvakultiiros regiony teritorinj plétojima;
d) skatinti Sajungos IJP plétojimga ir igyvendinimg, papildant sanglaudos politikg ir BZP.
Siekiant ty tiksly nedidinami Zvejybos pajégumai.
6 straipsnis
Sgjungos prioritetai

EJRZF prisidedama prie strategijos ,Europa 2020 ir BZP jgyvendinimo. Juo laikomasi Siy tvaraus Zvejybos ir akvakultiiros
ir susijusios veiklos plétojimo Sgjungos prioritety, kuriais atspindimi atitinkami Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 teminiai
tikslai:

(") 2002 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacija 2002/413/EB dél integruoto pakrantés zonos tvarkymo
strategijos jgyvendinimo Europoje (OL L 148, 2002 6 6, p. 24).
(%) 2003 m. gruodzio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 26/2004 dél Bendrijos Zvejybos laivyno registro (OL L 5, 2004 1 9, p. 25).
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1. Aplinkosaugos pozifiriu tvarios, efektyviai iteklius naudojancios, inovacinés, konkurencingos ir Ziniomis grindziamos
zvejybos skatinimas, siekiant $iy konkreciy tiksly:

a) Zvejybos poveikio jury aplinkai mazinimo, be kita ko, kiek jmanoma vengiant nepageidaujamo laimikio ir maZzinant
jo kieki;

b) vandens biologinés jvairovés ir ekosistemy apsaugos ir atkiirimo;
¢) pusiausvyros tarp Zvejybos pajégumy ir turimy Zvejybos galimybiy uZtikrinimo;

d) Zvejybos imoniy, jskaitant mazos apimties priekrantés zvejybos laivyng, konkurencingumo bei gyvybingumo didi-
nimo ir saugos bei darbo salygy gerinimo;

e) paramos teikimo technologinés plétros, inovacijy, jskaitant energijos vartojimo efektyvumo didinimg, ir Ziniy
perdavimo gerinimui;

f) profesinio mokymo, naujy profesiniy gebéjimy ir mokymosi visa gyvenimag plétojimo.

2. Aplinkosaugos pozifiriu tvarios, efektyviai isteklius naudojancios, inovacinés, konkurencingos ir Ziniomis grindziamos
akvakultiros skatinimas, siekiant $iy konkreciy tiksly:

a) paramos technologinés plétros, inovacijy ir Ziniy perdavimo gerinimui teikimo;

b) akvakultiiros jmoniy, visy pirma MV], konkurencingumo bei gyvybingumo didinimo, jskaitant saugos ir darbo
salygy gerinima;

¢) vandens biologinés jvairovés apsaugos ir atkiirimo ir su akvakultiira susijusiy ekosistemy stiprinimo, taip pat
efektyviai isteklius naudojancios akvakultiiros skatinimo;

d) akvakulttiros, kuria uztikrinama auksto lygio aplinkosauga ir gyviiny sveikata bei jy gerové ir visuomenés sveikata
bei sauga, skatinimo;

e) profesinio mokymo, naujy profesiniy gebéjimy ir mokymosi visg gyvenima plétojimo.
3. BZP igyvendinimo skatinimas, siekiant $iy konkreciy tiksly:
a) moksliniy ziniy gilinimo bei teikimo ir duomeny rinkimo bei tvarkymo gerinimo;

b) paramos teikimo stebésenos, kontrolés ir vykdymo uztikrinimo priemonéms, stiprinant institucinius gebéjimus ir
vie$ojo administravimo veiksminguma, nedidinant administracinés nastos.

4. Uzimtumo ir teritorinés sanglaudos didinimas, jgyvendinant §j konkrety tiksla: ekonomikos augimo, socialinés jtrauk-
ties ir darbo viety kiirimo skatinimo ir jsidarbinimo galimybiy bei darbo jégos judumo rémimo pakranciy ir sausumos
bendruomenése, priklausomose nuo Zvejybos ir akvakultiiros, jskaitant veiklos jvairinima Zuvininkystés sektoriuje ir
kituose jiry ekonomikos sektoriuose.

5. Prekybos ir perdirbimo skatinimas sickiant $iy konkreciy tiksly:
a) Zvejybos ir akvakultiiros produkty rinkos organizavimo gerinimo;
b) investicijy i perdirbimo ir prekybos sektorius skatinimo.

6. JJP jgyvendinimo skatinimas.

II SKYRIUS
Pasidalijamasis ir tiesioginis valdymas
7 straipsnis
Pasidalijamasis ir tiesioginis valdymas
1.V antraitingje dalyje nurodytas priemones finansuoja EJRZF, laikantis Sajungos ir valstybiy nariy pasidalijamojo

valdymo principo ir Reglamente (ES) Nr. 1303/2013 nustatyty bendry taisykliy.

2. VI antratinéje dalyje nurodytas priemones finansuoja EJRZF, laikantis tiesioginio valdymo principo.
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III SKYRIUS
Bendrieji pagal pasidalijamojo valdymo principg teikiamos pagalbos principai
8 straipsnis
Valstybés pagalba

1. Nedarant poveikio $io straipsnio 2 daliai, pagalbai, kurig valstybés narés teikia Zvejybos ir akvakultiiros sektoriaus
jmonéms, taikomi SESV 107, 108 ir 109 straipsniai.

2. Taciau SESV 107, 108 ir 109 straipsniai netaikomi valstybiy nariy pagal $j reglamenta ir laikantis jo nuostaty
atliekamiems mokéjimams, kuriems taikomas SESV 42 straipsnis.

3. Visos nacionalinés nuostatos, kuriomis nustatomas vieSasis finansavimas, kuriuo sickiama daugiau nei Sio regla-
mento nuostatos dél 2 dalyje nurodyty mokéjimy, traktuojamos kaip viena visuma, remiantis 1 dalimi.

4. Komisija, remdamasi SESV 108 straipsniu, gali leisti teikti veiklos pagalba atokiausiuose regionuose, nurodytuose
SESV 349 straipsnyje, zvejybos ir akvakultiros produkty gamybos, perdirbimo ir prekybos sektoriuose tik SESV I priede
ivardytiems Zvejybos ir akvakultiiros produktams, kuriems taikomi Sutarties 107, 108 ir 109 straipsniai, siekiant
sumazinti tokiems regionams budingas klifitis, atsirandancias dél jy izoliuotumo, padéties salose ir labai didelio atokumo.

9 straipsnis
Konkredios ex ante sglygos

Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondui taikomos konkrecios ex ante salygos, nurodytos IV priede.

IV SKYRIUS
Paraisky priimtinumas ir netinkami finansuoti veiksmai
10 straipsnis
Paraisky priimtinumas

1. Veiklos vykdytojo pateikta paraiska dél EJRZF paramos laikoma nepriimtina nurodytu laikotarpiu, kuris nustatytas
pagal Sio straipsnio 4 dalj, jei kompetentinga valdZios institucija nustaté, kad atitinkamas veiklos vykdytojas:

a) padaré sunky pazeidima, kaip nurodyta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008 (') 42 straipsnyje arba Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 90 straipsnio 1 dalyje;

b) yra susijes su Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 40 straipsnio 3 dalyje nustatytame Sajungos NNN Zvejyba vykdanciy
laivy sgrase nurodyty Zvejybos laivy arba laivy, plaukiojanciy su nebendradarbiaujanc¢iomis treciosiomis Salimis pripa-
zinty Saliy, kaip iSdéstyta to reglamento 33 straipsnyje, véliavomis, eksploatavimu, valdymu arba nuosavybe;

¢) padaré sunky BZP taisykliy pazeidimg, kuris nurodytas kituose Europos Parlamento ir Tarybos priimtuose teisés
aktuose; ar

d) padaré bet kurig i§ Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/99/EB (?) 3 ir 4 straipsniuose nurodyty nusikals-
tamy veiky, kai teikiama paraiSka paramai pagal $io reglamento V antrastinés dalies I skyriy.

2. Paramos gavéjas po paraiskos pateikimo turi toliau atitikti 1 dalies a-d punktuose nurodytas salygas per visa
veiksmo jgyvendinimo laikotarpj bei per penkeriy mety laikotarpj po galutinio mokéjimo.

(") 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008 nustatantis Bendrijos sistema, kuria siekiama uzkirsti kelig neteisétai,
nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir jg panaikinti, i§ dalies keiciantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93,
(EB) Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286,
2008 10 29, p. 1).

(%) 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB dél aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teise (OL
L 328, 2008 12 6, p. 28).
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3. Nustatytg laikotarpj, nustatyta pagal Sio straipsnio 4 dalj, nepriimama veiklos vykdytojo teikiama paraiska, jei
valstybés narés kompetentinga valdzios institucija nustaté, kad tas veiklos vykdytojas jvykdé su Europos Zuvininkystés
fondu (EZF) arba EJRZF susijusj sukéiavima, kaip apibrézta Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos konvencijos (1)
1 straipsnyje,.

4. Komisijai suteikiami igaliojimai laikantis 126 straipsnio priimti deleguotuosius aktus, kuriais:

a) nustatomas $io straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodytas laikotarpis, kuris turi bati proporcingas rimto pazeidimo, nusikals-
tamos veikos ar suk¢iavimo pobiidziui, sunkumui, trukmei ir pasikartojimui, ir trunka maZziausiai vienus metus;

b) nustatomos atitinkamos $io straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodyto laikotarpio pradzios ir pabaigos datos.

5. Valstybés narés reikalauja, kad veiklos vykdytojai, teikiantys su EJRZF susijusig paraiska, pateikty vadovaujanciajai
institucijai pasira$yta paZyma, kuria patvirtina, kad jie laikosi $io straipsnio 1 dalyje nurodyty kriterijy ir jie néra jvykde su
EZF arba EJRZF susijusio suk&iavimo, kaip nurodyta $io straipsnio 3 dalyje. Pries patvirtindamos veiksmg, valstybés narés
patikrina tos pazymos teisinguma, remdamosi turimais nacionalinio paZeidimy registro duomenimis, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 12242009 93 straipsnyje, arba kitais turimais duomenimis.

Pirmos pastraipos taikymo tikslais valstybé naré kitos valstybés narés prasymu teikia savo nacionaliniame pazeidimy
registre turimg informacijg, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 93 straipsnyje.

11 straipsnis
Netinkami finansuoti veiksmai

Netinkami finansuoti EJRZF éSomis veiksmai yra:

a) veiksmai, kuriais didinamas laivo Zvejybos pajégumas, arba jranga, kuria didinamas laivo gebéjimas rasti Zuvis;
b) naujy Zvejybos laivy statymas arba Zvejybos laivy jvezimas;

¢) laikinas ar visam laikui Zvejybos veiklos nutraukimas, nebent $iame reglamente numatyta kitaip;

d) zvalgomoji Zvejyba;

) imonés nuosavybés teisiy perleidimas;

f) tiesioginis iStekliy atkirimas, i§skyrus atvejus, kai tai Sajungos teisés akte aiskiai numatyta kaip iSsaugojimo priemoné
arba kai tai daroma eksperimentinio iStekliy atkairimo tikslais.
Il ANTRASTINE
DALIS FINANSINE PROGRAMA
12 straipsnis
BiudZeto vykdymas

1. Sgjungos biudZetas, skirtas EJRZF pagal $io reglamento V antrasting dalj, vykdomas pagal pasidalijamojo valdymo
sistemg, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 4 straipsnyje.

2. Sgjungos biudzeta, skirta EJRZF pagal sio reglamento VI antrasting dalj, tiesiogiai vykdo Komisija pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (%) 58 straipsnio 1 dalies a punkta.

3. Komisija panaikina visus arba dalj su tiesioginiu valdymu susijusiy biudZetiniy jsipareigojimy laikydamasi Regla-
mento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 ir, kai tinkama, $io reglamento 123 straipsnio.

(") Konvencija dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos, parengta vadovaujantis Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu (OL C
316, 1995 11 27, p. 49).

(%) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sgjungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26,

p- 1).
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4. Pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 30 ir 53 straipsnius taikomas patikimo finansy valdymo principas.

13 straipsnis
Pasidalijamojo valdymo biudzZeto iStekliai
1. 2014-2020 m. EJRZF jsipareigojimams, susijusiems su pasidalijamuoju valdymu, skiriami istekliai -

5749 331 600 EUR dabartinémis kainomis, atsizvelgiant j Il priede nustatyta metinj paskirstyma.

2. 1§ 1 dalyje nurodyty biudzeto iStekliy 4 340 800 000 EUR skiriama tvariam Zvejybos, akvakultiiros ir Zuvininkystés
regiony plétojimui, su prekyba ir perdirbimu susijusioms priemonéms ir techninei paramai valstybiy nariy iniciatyva pagal
V antratinés dalies [, I, 1T, IV ir VII skyrius, i$skyrus 67 straipsni.

3. I§ 1 dalyje nurodyty biudzeto istekliy 580 000 000 EUR skiriama 76 straipsnyje nurodytoms kontrolés ir vykdymo
uztikrinimo priemonéms.

4. I§ 1 dalyje nurodyty biudZeto istekliy 520 000 000 EUR skiriama 77 straipsnyje nurodytoms duomeny rinkimo
priemonéms.

5. I§ 1 dalyje nurodyty biudZeto istekliy 192 500 000 EUR skiriama kompensacijai atokiausiems regionams pagal V
antrastinés dalies V skyriy. Ta kompensacija per metus neturi virSyti:

a) Azory saloms ir Madeirai — 6 450 000 EUR;

b) Kanary saloms — 8 700 000 EUR;

¢) Pranciizijos atokiausiems regionams, nurodytiems SESV 349 straipsnyje — 12 350 000 EUR.

6. I8 1 dalyje nurodyty biudzeto istekliy 44 976 000 EUR skiriama 67 straipsnyje nurodytai paramai sandéliavimui.

7. I8 1 dalyje nurodyty biudZeto istekliy 71 055 600 EUR skiriama V antrastinés dalies VIII skyriuje nurodytoms IJP
priemonéms.

8. Valstybés narés turi galimybe tarpusavyje perskirstant naudoti pagal 3 ir 4 dalis turimus iSteklius.

14 straipsnis
Tiesioginio valdymo biudZeto iStekliai
1. 2014-2020 m. EJRZF jsipareigojimams, susijusiems su tiesioginio valdymo priemonémis, kaip nurodyta VI antras-

tinés dalies I-III skyriuose, skiriami iStekliai — 647 275 400 EUR esamomis kainomis.

2. VI antrastinés dalies I ir II skyriy tikslais orientacinis 1ésy paskirstymas tikslams, nustatytiems 82 ir 85 straips-
niuose, yra nustatytas III priede.

3. Nuo 2 dalyje nurodyty orientaciniy procentiniy daliy Komisija kiekvienu atveju gali nukrypti ne daugiau nei 5 %
finansinio paketo vertés suma.

4. Komisijai pagal 126 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais pritaikomos III priede
nustatytos procentinés dalys.

15 straipsnis

Laikotarpio vidurio perZiiira

Komisija atlieka VI antrastinés dalies I ir II skyriy jgyvendinimo, jskaitant poreikj pritaikyti Il priede nustatytg orientacinj
lésy paskirstyma, perzitra ir ne véliau kaip 2017 m. birzelio 30 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai gauty
rezultaty ir kokybiniy bei kiekybiniy EJRZF aspekty tarpinio vertinimo ataskaita.

16 straipsnis

Finansinis paskirstymas pasidalijamajam valdymui

1. 13 straipsnio 2-7 dalyse nurodyti ir II priedo lenteléje iSdéstyti 2014-2020 m. laikotarpio valstybiy nariy isiparei-
gojimams jgyvendinti skiriami iStekliai nustatomi remiantis $iais objektyviais kriterijais:
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a) jeigu taikoma V antrastiné dalis, i§skyrus 76 ir 77 straipsnius:

i) uzimtumo lygis Zvejybos ir jiry bei gély vandeny akvakultiros sektoriuose, jskaitant uzimtuma susijusiuose
perdirbimo sektoriuose;

ii) gamybos lygis Zvejybos ir jiry bei gély vandeny akvakultiiros sektoriuose, iskaitant susijusj perdirbima, ir
iii) mazos apimties priekrantés Zvejybai naudojamy laivy dalis visame Zvejybos laivyne;
b) jeigu taikomi 76 ir 77 straipsniai:

i) atitinkamos valstybés narés kontrolés uzduociy apimtis, atsizvelgiant j nacionalinio Zvejybos laivyno dydj ir
kontroliuotino jiros ploto dydi, iskraunamg Zvejybos produkty kieki ir importo i§ treciyjy Saliy verte;

i) turimi kontrolés istekliai, palyginti su valstybés narés kontrolés uzduociy apimtimi, turimas priemones nustatant
atsizvelgiant | jiroje atliekamy kontrolés veiksmy skaiciy ir iSkraunamy Zvejybos produkty patikry skaiciy;

iii) atitinkamos valstybés narés duomeny rinkimo uzduociy apimtis, atsizvelgiant j nacionalinio Zvejybos laivyno dydi,
iskraunama zvejybos produkty kiekj ir akvakultiiros produkcijos kiekj, mokslinés stebésenos veiklos jiroje mastg ir
tyrimy, kuriuose dalyvauja ta valstybé nare, skaiciy; ir

iv) turimi duomeny rinkimo istekliai, palyginti su valstybés narés duomeny rinkimo uzduociy apimtimi, turimas
priemones nustatant atsizvelgiant | zmogiskuosius iSteklius bei technines priemones, kuriy reikia norint jvykdyti
nacionaling duomeny rinkimo atrankos programa.

¢) visy priemoniy atveju remiamasi ankstesniais 163y asignavimais pagal Reglamenta (EB) Nr. 1198/2006 ir ankstesniu
panaudojimu pagal Reglamentg (EB) Nr. 861/2006.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato bendry iStekliy metinj paskirstymg valstybéms naréms.

IV ANTRASTINE
DALIS PROGRAMAVIMAS
I SKYRIUS
Pagal pasidalijamojo valdymo principg finansuojamy priemoniy programavimas
17 straipsnis
Veiksmy programy rengimas
1.  Kiekviena valstybé naré parengia EJRZF bendrai finansuojamy Sajungos prioritety, nustatyty 6 straipsnyje, igyven-

dinimo bendra veiksmy programa.

2. Valstybé naré parengia veiksmy programa glaudziai bendradarbiaudama su Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 5
straipsnyje nurodytais partneriais.

3. Kiek tai susij¢ su 18 straipsnio 1 dalies n punkte nurodyta veiksmy programos dalimi, Komisija ne véliau kaip
2014 m. geguzés 31 d. priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato faktinius Sgjungos prioritetus, susijusius su vykdymo
uztikrinimo ir kontrolés politika. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 127 straipsnio 2 dalyje nurodytos pataria-
mosios procediiros.

18 straipsnis
Veiksmy programos turinys
1. Be Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 27 straipsnyje nurodyty elementy, i veiksmy programg jtraukiama:

a) padéties analize stiprybiy, silpnybiy, galimybiy ir grésmiy pozitriu ir nustatyti poreikiai, kurie turi bati patenkinti
geografinéje teritorijoje, kurioje taikoma programa, skaitant, atitinkamais atvejais, jiry baseinus.

Analizés struktiira nustatoma atsizvelgiant i $io reglamento 6 straipsnyje nustatytus atitinkamus Sajungos prioritetus
ir, atitinkamais atvejais, ji turi bati suderinta su Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 34 straipsnyje nurodytu akvakultiiros
daugiameciu nacionaliniu strateginiu planu ir padaryta pazanga siekiant uZtikrinti gerg aplinkos biikle plétojant ir
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igyvendinant Direktyvos 2008/56/EB 5 straipsnyje nurodyty jliry strategija. Konkretlis su darbo vietomis, aplinko-
sauga, klimato kaitos $velninimu bei prisitaikymu prie jos ir inovacijy skatinimu susij¢ poreikiai jvertinami atsizvel-
giant j Sajungos prioritetus, siekiant nustatyti tinkamiausias priemones kiekvieno su atitinkamomis sritimis susijusio
prioriteto lygiu;

b) strategijos, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 27 straipsnyje, aprasas, kuriame jrodoma, kad:

i) kiekvienam j programa jtrauktam Sgjungos prioritetui yra nustatyti tinkami tikslai, remiantis $io reglamento109
straipsnyje nurodytais bendraisiais rodikliais;

ii) atitinkamos priemonés atrenkamos logiskai pagal kiekviena programoje pasirinkta Sgjungos prioritetg, atsizvel-
giant i ex ante vertinimo ir Sios dalies a punkte nurodytos analizés i§vadas. Zvejybos veiklos nutraukimo visam
laikui priemoniy pagal $io reglamento 34 straipsnj atveju strategijos apraSe turi bati nurodyti su Zvejybos
pajégumy mazinimu susij¢ tikslai ir priemonés, kuriy turi bati imtasi pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
22 straipsnj. Taip pat nurodomas kompensacijos, kuri turi biti skiriama pagal $io reglamento 33 ir 34 straipsnius,
apskai¢iavimo metodas;

iii) finansiniy istekliy paskirstymas j programa jtrauktiems Sgjungos prioritetams yra pagristas ir pakankamas nusta-
tytiems tikslams pasiekti;

¢) atitinkamais atvejais, konkretiis ,Natura 2000“ teritorijy, kaip nustatyta Tarybos direktyva 92/43/EEB ('), poreikiai ir
programos indélis kuriant darny zuvy iStekliy atkirimo teritorijy tinkla, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr.
1380/2013 8 straipsnyje;

d) 3io reglamento 9 straipsnyje ir IV priede nurodyty konkreciy ex ante salygy ir, jeigu reikia, Reglamento (ES) Nr.
1303/2013 19 straipsnio 2 dalyje nurodyty veiksmy jvertinimas;

¢) veiklos rezultaty plano, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 22 straipsnyje ir II priede, aprasas;

f) pagal Sajungos prioritetus sugrupuoty atrinkty priemoniy sarasas;

g) nustatant Zuvininkystés ir akvakultiros regionus pagal V antrastinés dalies III skyriy taikomy kriterijy sarasas;

h) V antrastinés dalies III skyriuje numatyty bendruomeniy inicijuotos vietos plétros strategijy atrankos kriterijy sarasas;

i) wvalstybése narése, kuriose daugiau kaip 1 000 laivy gali bati laikomi mazos apimties priekrantés Zvejybos laivais —
mazos apimties priekrantés Zvejybos plétojimo, konkurencingumo ir tvarumo veiksmy planas;

j)  vertinimo reikalavimai ir vertinimo planas, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 56 straipsnyje, ir veiksmai,
kuriy reikia imtis, kad baty galima patenkinti nustatytus poreikius;

k) finansavimo planas, kuris turi biiti parengtas atsizvelgiant i Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 20 straipsnj ir laikantis
$io reglamento 16 straipsnio 2 dalyje nurodyto Komisijos jgyvendinimo akto, kuriame pateikiama:

i) lentel¢, kurioje nustatomas bendras planuojamas EJRZF jnasas kiekvienais metais;

i) lentelé, kurioje nustatomi naudotini EJRZF itekliai ir bendro finansavimo procentinis dydis pagal $io reglamento 6
straipsnyje nustatytus Sajungos prioritetus ir techninei paramai; nukrypstant nuo $io reglamento 94 straipsnio 2
dalyje nustatytos bendrosios taisyklés, toje lenteléje, jei taikytina, atskirai nurodomi EJRZF istekliai ir bendro
finansavimo procentiniai dydziai, kurie, taikomi paramai, nurodytai $io reglamento 33, 34 straipsniuose, 41
straipsnio 2 dalyje, 67 ir 70 straipsniuose, 76 straipsnio 2 dalies a—d ir f-] punktuose, 76 straipsnio 2 dalies e
punkte ir 77 straipsnyje;

1) informacija apie papildomumg ir koordinavima su BSP fondais ir kitomis atitinkamomis Sgjungos ir nacionalinémis
finansavimo priemonémis;

m) pasirengimo igyvendinti veiksmy programa priemongs, jskaitant:

(") 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92[43/EEB dél natdraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206,
1992 7 22, p. 7).
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i) Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 123 straipsnyje nurodyty institucijy identifikuojamaja informacijg ir informavimo
tikslais pateikiama glaustg valdymo ir kontrolés sistemos aprasa;

ii) zuvininkystés vietos veiklos grupiy (ZRVVG), vadovaujanciosios institucijos arba paskirtosios jstaigos atitinkamy
funkcijy vykdant visas su bendruomenés inicijuotos plétros strategija susijusias jgyvendinimo uZzduotis aprasa;

iii) stebésenos ir vertinimo procediiry aprasg ir Stebésenos komiteto, nurodyto Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 48
straipsnyje, bendrg sudétj;

iv) nuostatas, kuriomis uztikrinama, kad apie programg biity informuojama pagal Sio reglamento 119 straipsni;
n) partneriy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 5 straipsnyje, sgraas ir konsultacijy su tais partneriais rezultatai;

o) siekiant geresnio atitikties uztikrinimo taikant 6 straipsnio 3 punkto b punkte nurodyta kontrole ir laikantis faktiniy
Komisijos patvirtinty prioritety pagal 17 straipsnio 3 dali:

i) jstaigy, kurios jgyvendina kontrolés, tikrinimo ir vykdymo uZztikrinimo sistema, sarasas ir glaustas jy Zmogiskyjy
bei finansiniy iStekliy, skirty Zuvininkystés kontrolei, tikrinimui ir vykdymo uztikrinimui, sgrasas, pagrindiné jy
turima Zuvininkystés kontrolei, tikrinimui ir vykdymo uztikrinimui skirta jranga, visy pirma laivy, orlaiviy ir
sraigtasparniy skaicius;

ii) kontrolés priemoniy, jgyvendintiny naudojant bendruosius rodiklius, kurie turi bati nustatyti pagal 109 straipsni,
bendrieji tikslai;

iii) konkretiis tikslai, kurie turi baiti pasiekti atsizvelgiant j 6 straipsnyje nustatytus Sgjungos prioritetus ir iSsamus
suskirstymas pagal kategorijas per visg programavimo laikotarpj;

p) duomeny, skirty tvariam Zuvininkystés valdymui, kaip nurodyta 6 straipsnio 3 punkto a punkte, rinkimo tikslu ir
laikantis daugiametés Sajungos programos, nurodytos Reglamento (EB) Nr. 199/2008 3 straipsnyje:

i) duomeny rinkimo veiklos aprasas, atsizvelgiant j Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 25 straipsnio 1 dalj;
ii) duomeny saugojimo metody, duomeny tvarkymo ir duomeny naudojimo aprasas;
iii) gebéjimo uztikrinti patikima finansinj ir administracinj surinkty duomeny valdyma aprasas.
p punkte nurodyta veiksmy programos dalis papildoma vadovaujantis $io reglamento 21 straipsniu.

2. T veiksmy programg itraukiami supaprastinty i$laidy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 67 straipsnio 1
dalies b, ¢ ir d punktuose, papildomy islaidy arba negauty pajamy apskaic¢iavimo pagal $io reglamento 96 straipsnj
metodai ir kompensacijos apskai¢iavimo pagal atitinkamus kiekvienai $io reglamento 40 straipsnio 1 dalyje, 53, 54, ir 55
straipsniuose, 56 straipsnio 1 dalies f punkte ir 67 straipsnyje i8destytai veiklos rtisiai nustatytus kriterijus metodas.
Atitinkamais atvejais taip pat jtraukiama informacija apie iSankstinius mokéjimus ZRVVG pagal sio reglamento 62
straipsni.

3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato $io straipsnio 1 ir 2 dalyse aprasyty elementy pateikimo
taisykles. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 127 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
19 straipsnis
Veiksmy programos patvirtinimas
1. Laikydamasi Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 29 straipsnio, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina

veiksmy programa.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty igyvendinimo akty priémimo tikslu Komisija iSnagrinéja, ar tikétina, kad 18
straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje nurodytomis priemonémis bty veiksmingai sumazintas nustatytas perteklinis
pajégumas.

20 straipsnis

Veiksmy programos keitimas

1. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina bet kuriuos veiksmy programos dalinius pakeitimus.
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2. Siekiant prisitaikyti prie kintan¢iy kontrolés poreikiy, Komisija gali kas dvejus metus priimti jgyvendinimo aktus,
kuriuose i§samiai nurodomi visi su 17 straipsnio 3 dalyje nurodyta vykdymo uZtikrinimo ir kontrolés politika susijusiy
Sajungos prioritety pokyciai ir atitinkami tinkami finansuoti veiksmai, kuriems turéty biti teikiama pirmenybé. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 127 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

3. Atsizvelgdamos | naujus prioritetus, nustatytus $io straipsnio 2 dalyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose, valstybés
narés gali pateikti savo veiksmy programos dalinius pakeitimus. Laikantis proporcingumo principo, tokiems veiksmy
programy daliniams pakeitimams taikoma pagal 22 straipsnio 2 dalj priimtina supaprastinta procedira.

21 straipsnis

Duomeny rinkimo darbo planai

1. Taikant $io reglamento 18 straipsnio 1 dalies p punktg valstybés narés ne véliau kaip mety, einanciy prie§ metus,
nuo kuriy turi biti pradétas taikyti darbo planas, spalio 31 d. pagal Reglamento (EB) Nr. 199/2008 4 straipsnio 4 dalj
elektroniniu btidu pateikia Komisijai duomeny rinkimo darbo planus, i$skyrus atvejus, kai tebetaikomas galiojantis planas
— tokiu atveju jos apie tai prane$a Komisijai. Ty plany turinys turi bati suderinamas su to reglamento 4 straipsnio 2
dalimi.

2. Komisija ne véliau kaip mety, einanéiy prie§ metus, nuo kuriy turi bati pradétas taikyti darbo planas, gruodzio 31 d.
priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina darbo planus, nurodytus 1 dalyje.

22 straipsnis
Taisyklés dél procediiry ir tvarkaras¢iy

1. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustato taisykles dél procediiry, formato ir tvarkaraséiy, skirtas:
a) veiksmy programoms patvirtinti;

b) pasitlymams dél veiksmy programy pakeitimy, jskaitant jy isigaliojima ir teikimo daznuma programavimo laikotarpiu,
teikti ir patvirtinti;

¢) pasiilymams dél 20 straipsnio 3 dalyje nurodyty pakeitimy teikti ir patvirtinti;

d) duomeny rinkimo darby planams teikti.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 127 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procedaros.
2. Procediiros ir tvarkaras¢iai supaprastinami, jeigu:

a) veiksmy programy pakeitimai yra susij¢ su lésy perkélimu tarp Sgjungos prioritety, jeigu perkeltos lésos nevirsija 10 %
Sajungos prioritetui skirtos sumos;

b) veiksmy programy pakeitimai yra susije su priemoniy arba atitinkamy veiksmy rasiy ir susijusios informacijos bei
rodikliy nustatymu arba panaikinimu;

¢) veiksmy programy pakeitimai yra susij¢ su priemoniy aprady pakeitimais, jskaitant tinkamumo finansuoti salygy
pakeitimus;

d) tai susije su 20 straipsnio 3 dalyje nurodytais pakeitimais, taip pat tolesniais 18 straipsnio 1 dalies n punkte nurodytos
veiksmy programos dalies pakeitimais.

3. 2 dalis netaikoma 33 ir 34 straipsniuose bei 41 straipsnio 2 dalyje nurodytoms priemonéms.

II SKYRIUS
Pagal tiesioginio valdymo principg finansuojamy priemoniy programavimas
23 straipsnis
Metiné darbo programa

1. Siekiant jgyvendinti VI antrasting dalj, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato metines darbo prog-
ramas atsizvelgdama j atitinkamuose skyriuose nustatytus tikslus. VI antrastinés dalies I ir II skyriy atveju tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 127 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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2. Metingje darbo programoje pateikiama:

a) finansuotinos veiklos aprasas ir tikslai, kuriy siekiama kiekvienos veiklos atveju, kurie turi atitikti 82 ir 85 straips-
niuose nustatytus tikslus. Joje taip pat nurodoma kiekvienai veiklai skirta suma, pateikiamas orientacinis jgyvendinimo
tvarkarastis bei informacija apie jos vykdyma;

b) dotacijy ir susijusiy priemoniy atveju — pagrindiniai vertinimo kriterijai, kurie nustatomi uztikrinant kuo geresnj tiksly,
kuriy siekiama veiksmy programa, jgyvendinimag, ir didZiausias galimas bendro finansavimo procentinis dydis;

V ANTRASTINE
DALIS PAGAL PASIDALIJAMOJO VALDYMO PRINCIPA FINANSUOJAMOS PRIEMONES
I SKYRIUS
Tvarus Zuvininkystés plétojimas
24 straipsnis
Konkretiis tikslai

Teikiant parama pagal 3 skyriy prisidedama prie konkreciy tiksly jgyvendinimo pagal 6 straipsnio 1 punkte nustatyta
Sajungos prioriteta.

25 straipsnis
Bendrosios salygos

1. Pagal §j skyriy paramg gaves Zvejybos laivo savininkas neperleidzia to laivo uz Sajungos riby bent penkerius metus
nuo tos paramos faktinio i¥mokéjimo paramos gavéjui dienos. Jei tuo laikotarpiu laivas yra perleidziamas, veiksmo
atzvilgiu nepagristai i$mokétg suma valstybé naré susigraZina proporcingai laikotarpiui, kuriuo nebuvo laikomasi Sios
dalies pirmame sakinyje nurodytos salygos.

2. Veiklos islaidos nelaikomos tinkamomis finansuoti, jei $iame skyriuje aiskiai nenustatyta kitaip.

3. Bendras EJRZF finansinis jnasas 33 ir 34 straipsniuose nurodytoms priemonéms ir 41 straipsnyje nurodytam
pagrindiniy arba pagalbiniy varikliy keitimui arba modernizavimui negali virsyti didesnés i§ iy dviejy ribiniy verdiy:

a) 6 000 000 EUR; arba

b) 15 % Sajungos finansinés paramos, kurig valstybé naré skiria Sajungos prioritetams, i§déstytiems 6 straipsnio 1, 2 ir 5
punktuose.

4. Bendras EJRZF finansinis jnasas 29 straipsnio 4 dalyje nurodytoms priemonéms negali virsyti 5 % valstybei narei
skirtos Sajungos finansinés paramos.

5. Parama, kuri laivy savininkams buvo skirta pagal 33 straipsni, iSskaitoma i§ paramos, pagal 34 straipsnj skiriamos
laivy savininkams uz tg patj laiva.

26 straipsnis
Inovacijos

1.  Siekdamas paskatinti inovacijas Zuvininkystés sektoriuje, EJRZF gali remti projektus, kuriais siekiama vystyti arba
diegti naujus arba i§ esmés patobulintus produktus ir jrangg, naujus arba patobulintus procesus ir metodus ir naujas arba
patobulintas valdymo ir organizavimo sistemas, be kita ko, perdirbimo ir rinkodaros lygiu.

2. Pagal § straipsnj finansuojamus veiksmus vykdo valstybés narés arba Sajungos pripazinta mokslo arba technikos
jstaiga arba tokie veiksmai vykdomi su ja bendradarbiaujant. Ta mokslo arba technikos jstaiga patvirtina tokiy veiksmy
rezultatus.

3. Pagal § straipsnj finansuojamy veiksmy rezultatus valstybé naré tinkamai paviesina pagal 119 straipsni.
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27 straipsnis
Konsultavimo paslaugos
1. Siekdamas gerinti bendrus veiklos vykdytojy veiklos rezultatus bei konkurencingumg ir skatinti tausia Zuvininkyste,

EJRZF gali remti:

a) galimybiy studijas ir konsultavimo paslaugas, kuriomis vertinamas projekty, kuriems gali bati teikiama Siame skyriuje
nustatyta parama, ekonominis perspektyvumas;

b) specialisty konsultacijy aplinkos tvarumo klausimais teikima, daugiausia démesio skiriant galimybéms apriboti ir, jei
jmanoma, panaikinti Zvejybos veiklos neigiama poveikj jiry, sausumos ir gélo vandens ekosistemoms;

¢) specialisty konsultacijy verslo ir rinkodaros strategijy klausimais teikima.

2. 1 dalyje nurodytas galimybiy studijas, konsultavimo paslaugas ir konsultacijas rengia mokslo, akademinés, profesinés
ar technikos jstaigos arba konsultacijas ekonomikos klausimais teikiantys subjektai, turintys reikiamg kompetencija.

3. 1 dalyje nuodyta parama teikiama veiklos vykdytojams, Zvejy organizacijoms, jskaitant gamintojy organizacijas ar
vieSosios teisés subjektus.

4. Tais atvejais, kai 1 dalyje nurodyta parama nevirija 4 000 EUR sumos, paramos gavéjas gali biti atrinktas pagrei-
tinta tvarka.
28 straipsnis
Mokslininky ir Zvejy partnerystés
1.  Siekdamas paskatinti mokslininky ir Zvejy keitimgsi Ziniomis, EJRZF gali remti:

a) vienos ar daugiau nepriklausomy mokslo istaigy ir Zvejy arba vienos ar daugiau Zvejy organizacijy tinkly kirima,
partnerystés susitarimus ar asociacijas, kuriose gali dalyvauti technikos istaigos;

b) veiklg, vykdoma a punkte nurodytuose tinkluose, pagal partnerystés susitarimus ar asociacijose.

2. 1 dalies b punkte nurodyta veikla gali apimti duomeny rinkimo ir tvarkymo veikla, tyrimus, bandomuosius
projektus, Ziniy ir moksliniy tyrimy rezultaty platinima, seminarus ir geriausia praktika.

3. 1 dalyje nurodyta parama gali biiti teikiama vieSosios teisés subjektams, Zvejams, Zvejy organizacijoms, ZRVVG ir
nevyriausybinéms organizacijoms.

29 straipsnis
Zmogiskojo kapitalo, darbo viety kiirimo ir socialinio dialogo rémimas

1.  Siekdamas remti zmogiskaji kapitala, darbo viety kiirima ir socialinj dialoga, EJRZF gali remti:

a) profesinj mokyma, mokymasi visa gyvenima, bendrus projektus, ekonominio, techninio, reguliuojamojo ar mokslinio
pobiidzio Ziniy ir inovacinés praktikos pavyzdziy platinima, naujy profesiniy gebéjimy igijima, visy pirma, kai tai
susije su tvariu jiry ekosistemy valdymu, higiena, sveikata, sauga, jiry sektoriaus veiklos r@isimis, inovacijomis ir
verslumu;

b) suinteresuotyjy subjekty, be kita ko, organizacijy, propaguojanciy lygias vyry ir motery galimybes, propaguojanciy
motery vaidmenj Zvejy bendruomenése ir skatinanc¢iy maZzos apimties priekrantés zvejyboje ar Zvejyboje nuo kranto
dalyvaujancias grupes, kurioms nepakankamai atstovaujama, bendradarbiavimg tinkluose ir keitimasi patirtimi bei
geriausios praktikos pavyzdziais;

¢) socialinj dialogg Sgjungos, nacionaliniu, regioniniu arba vietos lygiu, jtraukiant Zvejus, socialinius partnerius ir kitus
atitinkamus suinteresuotuosius subjektus.

2. 1 dalyje nurodyta parama taip pat gali bati teikiama savarankiskai dirbanciy Zvejy sutuoktiniams arba, jeigu jie
pripazistami pagal nacionaling teis¢, ir ta apimtimi, kuria jie pripazjstami, savarankiskai dirbanc¢iy zvejy sugyventiniams,
laikantis salygy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/41/ES (') 2 straipsnio b punkte.

(") 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/41/ES dél vienodo pozitirio i savarankiSkai dirbancius vyrus ir
moteris principo taikymo, kuria panaikinama Tarybos direktyva 86/613/EEB (OL L 180, 2010 7 15, p. 1).
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3. 1 dalies a punkte nurodyta parama ne ilgesnj nei dvejy mety laikotarpj gali bati teikiama jaunesniy nei 30 mety
amzZiaus asmeny, kurie atitinkamos valstybés narés yra pripazistami bedarbiais, (toliau — mokiniai) mokymui. Tokia
parama skiriama mokymui tik maZos apimties priekrantés Zvejybos laive, kuris priklauso ne jaunesniam nei 50 mety
profesionaliam Zvejui, jformintam atitinkamos valstybés narés pripazjstama mokinio ir laivo savininko sutartimi, kuris
apima tausios zvejybos praktikos bei jiry biologiniy istekliy i$saugojimo, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 1380/2013,
kursus. Su mokiniu laive turi baiti ne jaunesnis kaip 50 mety profesionalus Zvejys.

4. Pagal 3 dalj profesionaliems Zvejams parama teikiama mokiniy atlyginimui bei susijusioms i$laidoms padengti ir
apskaiCiuojama pagal Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 67 straipsnio 5 dalj, atsizvelgiant | ekonoming padétj ir pragyve-
nimo lygj atitinkamoje valstybéje naréje. Ta parama negali virSyti didZiausios 40 000 EUR sumos kiekvienam paramos
gavéjui programavimo laikotarpiu.
30 straipsnis
Pajamy jvairinimas ir naujy risiy pajamos

1. EJRZF gali remti investicijas, kuriomis prisidedama prie Zvejy pajamy jvairinimo plétojant papildomg veikla, jskaitant
investicijas | laiva, ziklés turizma, restoranus, Zvejybos aplinkosaugos funkcijas ir $vieiamaja su Zvejyba susijusia veikla.
2. 1 dalyje numatyta parama teikiama Zvejams, kurie:

a) pateikia verslo plang, skirta naujai jy veiklai plétoti;

b) turi reikiamy profesiniy gebéjimy, kurie gali buti jgyjami vykdant pagal 29 straipsnio 1 dalies a punktg finansuojamus
veiksmus.

3. 1 dalyje numatyta parama teikiama tik jei papildoma veikla yra susijusi su Zvejo pagrindine zvejybos veikla.

4. Pagal 1 dalj teikiamos paramos suma negali virsyti 50 % verslo plane kiekvienam veiksmui numatyto biudZeto ir
kiekvienam paramos gavéjui taikomos didZiausios 75 000 EUR sumos.

31 straipsnis

Parama veikly pradedantiems jauniesiems Zvejams

1.  EJRZF gali teikti parama jauniesiems Zvejams, skirtg verslo veiklai pradéti.

2. Parama pagal §j straipsnj gali bati skiriama tik jsigyti pirmam Zvejybos laivui:
a) kurio bendras ilgis maZesnis nei 24 metrai;

b) kuris pritaikytas jirinei zvejybai;

¢) kurio amzius — nuo 5 iki 30 mety; ir

d) kuris priklauso laivyno segmentui, kurio atveju Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 22 straipsnio 2 dalyje nurodytoje
ataskaitoje apie Zvejybos pajégumus nurodyta, kad to segmento pajégumai subalansuoti su jo turimomis Zvejybos
galimybémis.

3. Siame straipsnyje ,jaunasis Zvejas* reiskia fizinj asmeni, kuris pageidauja pirmg kartg jsigyti Zvejybos laivg, kuriam
paraiskos pateikimo metu yra maziau nei 40 mety ir kuris bent penkerius metus dirbo Zveju arba yra igijes lygiavertj
profesinj i$silavinimg. Valstybés narés gali nustatyti papildomus objektyvius kriterijus, pagal kuriuos nustatoma, ar jaunasis
Zvejas atitinka paramos skyrimo pagal §j straipsnj reikalavimus.

4. Parama pagal §j straipsnj negali virsyti 25 % Zvejybos laivo isigijimo iSlaidy ir bet kuriuo atveju negali virsyti
75000 EUR vienam jaunajam Zvejui.
32 straipsnis
Sveikata ir sauga

1.  Siekdamas pagerinti Zvejy higiena, sveikatg, saugg ir darbo salygas, EJRZF gali remti investicijas j laiva arba i atskirg
jranga, jeigu tomis investicijomis uZtikrinama daugiau, nei reikalaujama pagal Sajungos ar nacionalinés teisés aktus.
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2. Parama pagal §j straipsnj teikiama Zvejams arba Zvejybos laivy savininkams.

3. Jeigu veiksmg sudaro investicijos j laivg, parama tam paciam Zvejybos laivui teikiama ne daugiau kaip kartg per
programavimo laikotarpj tos pacios riiSies investicijoms. Jeigu veiksmg sudaro investicijos j atskira jranga, parama tam
paciam paramos gavéjui teikiama ne daugiau kaip kartg per programavimo laikotarpj tos pacios riiies jrangai.

4. Komisijai pagal 126 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos $io straipsnio 1
dalyje nurodytos tinkamos finansuoti veiksmy rasys.
33 straipsnis
Laikinas Zvejybos veiklos nutraukimas
1. EJRZF gali remti laikino Zvejybos veiklos nutraukimo priemones $iais atvejais:
a) kai jgyvendinamos Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 12 ir 13 straipsniuose nurodytos atitinkamai Komisijos priemonés

arba valstybiy nariy neatidéliotinos priemonés arba to reglamento 7 straipsnyje nurodytos i$saugojimo priemonés,
jskaitant iStekliy atsinaujinimo laikotarpius;

b) kai neatnaujinami tausios zuvininkystés partnerystés susitarimai arba jy protokolai;

¢) kai laikinas nutraukimas yra numatytas valdymo plane, priimtame pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1967/2006 ('),
arba daugiameciame plane, priimtame pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 9 ir 10 straipsnius, kai, remiantis
mokslinémis rekomendacijomis, reikia mazinti Zvejybos pastangas siekiant tiksly, nurodyty to Reglamento (ES) Nr.
1380/2013 2 straipsnio 2 dalyje ir 2 straipsnio 5 dalies a punkte.

2. 1 dalyje nurodyta parama gali bati skirta ne ilgesnj kaip $eSiy ménesiy laikotarpj vienam laivui 2014-2020 m.
laikotarpiu.

3. 1 dalyje nurodyta parama skiriama tik:

a) Sajungos zvejybos laivy savininkams, kuriy laivai jregistruoti kaip naudojami ir kuriais per paskutinius dvejus kalen-
dorinius metus iki paraiskos paramai gauti pateikimo dienos ne maziau kaip 120 dieny vykdyta zvejybos veikla jiroje;
arba

b) Zvejams, kurie per paskutinius dvejus kalendorinius metus iki paraiskos paramai gauti pateikimo dienos ne maziau
kaip 120 dieny dirbo juroje Sajungos Zvejybos laive, kurio veikla laikinai nutraukiama.

4. Zvejybos laivas ar atitinkami Zvejai faktiskai sustabdo visa Zvejybos veikls. Kompetentinga valdZios institucija
isitikina, kad atitinkamas Zvejybos laivas laikotarpiu, kuriuo laikinai nutraukta veikla, nevykdo jokios Zvejybos veiklos.
34 straipsnis
Zvejybos veiklos nutraukimas visam laikui
1. EJRZF gali remti Zvejybos veiklos nutraukimo visam laikui priemones, tik jei tai vyksta i§montuojant Zvejybos laivus,

ir su salyga, kad:

a) tai jtraukta j veiksmy programg, kaip nustatyta 18 straipsnyje; ir

b) veiklos nutraukimas visam laikui kaip priemoné yra numatytas Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 22 straipsnio 4 dalyje
nurodytame veiksmy plane, kuriame konstatuota, kad laivyno segmento pajégumai néra veiksmingai subalansuoti su
to segmento turimomis zvejybos galimybémis.

2. Parama pagal 1 dalj teikiama:

a) Sajungos zvejybos laivy savininkams, kuriy laivai jregistruoti kaip naudojami ir kuriais per paskutinius dvejus kalen-
dorinius metus iki paraiSkos paramai gauti pateikimo dienos ne maziau kaip 90 dieny per metus vykdyta Zvejybos
veikla jliroje; arba

b) Zvejams, kurie per paskutinius dvejus kalendorinius metus iki paraiskos paramai gauti pateikimo dienos ne maziau
kaip 90 dieny per metus dirbo jiroje Sgjungos zZvejybos laive, kurio veikla nutraukiama visam laikui.

(") 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1967/2006 dél Zuvy istekliy tausojancio naudojimo Vidurzemio jaroje
valdymo priemoniy, i§ dalies kei¢iantis Reglamenta (EEB) Nr. 2847/93 ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1626/94 (OL L 409,
2006 12 30, p. 11).
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3. Atitinkami Zvejai faktiSkai nutraukia visa Zvejybos veikla. Paramos gavéjas kompetentingai valdZios institucijai
pateikia jrodymus, kad jis faktiskai nutrauké Zvejybos veikla. Tuo atveju, jei praéjus maziau kaip dvejy mety laikotarpiui
nuo paraiSkos paramai gauti pateikimo dienos Zvejys atnaujina Zvejybos veikla, kompensacija grazinama pro rata temporis

pagrindu.
4.  Parama pagal §j straipsnj gali bati skiriama iki 2017 m. gruodzio 31 d.

5. Parama pagal §j straipsnj iSmokama tik po to, kai i§ Sajungos Zvejybos laivyno registro visam laikui pasalinti
lygiaverciai pajégumai, o Zvejybos licencijos ir leidimai taip pat visam laikui panaikinti. Paramos gavéjui draudziama
registruoti naujg Zvejybos laivg penkerius metus po tokios paramos gavimo. Sumazéjus pajégumams dél zvejybos veiklos
nutraukimo visam laikui, kuriam teikiama vieSoji pagalba, atitinkamai visam laikui sumazinama Reglamento (ES) Nr.
1380/2013 I priede nustatyta virSutiné Zvejybos pajégumy riba.

6.  Nukrypstant nuo 1 dalies, parama gali biti teikiama Zvejybos veiklos nutraukimui visam laikui laivy neiSmontuo-
jant, su salyga, kad jie pritaikomi kitai veiklai nei versliné zvejyba.

Be to, siekiant i§saugoti jurinés kultiros pavelds, parama gali bati teikiama Zvejybos veiklos nutraukimui visam laikui
neiSmontuojant tradiciniy mediniy laivy atveju, jei tokie laivai islaiko paveldo funkcija sausumoje.

35 straipsnis
Pavojingy meteorologiniy reiskiniy ir ekologiniy avarijy atvejams skirti savitarpio pagalbos fondai

1.  EJRZF gali prisidéti prie savitarpio pagalbos fondy, i§ kuriy mokamos kompensacijos Zvejams, patyrusiems ekono-
miniy nuostoliy dél pavojingy meteorologiniy reiskiniy, ekologinés avarijos ir Zvejy ar Zvejybos laivy avarijy jiiroje jiems
vykdant Zvejybos veikly atveju gelbéjimo islaidy.

2.1 dalies tikslais terminas ,savitarpio pagalbos fondas“ — tai valstybés narés pagal jos nacionaling teis¢ akredituota
jnaus mokanc¢iy zvejy draudimo sistema, i§ kurios mokamos kompensacinés imokos jnasus mokantiems Zvejams,
patyrusiems ekonominiy nuostoliy dél 1 dalyje i$vardyty reiskiniy.

3. Valstybés narés uztikrina, kad dél paramos pagal §j straipsnj ir kity Sajungos ar nacionaliniy priemoniy arba privaciy
draudimo sistemy derinimo Zalos atlyginimas nevirSyty pacios Zzalos.

4. Kad atitikty paramos teikimo pagal § straipsnj reikalavimus, atitinkamas savitarpio pagalbos fondas turi:
a) bati pagal nacionaling teis¢ akredituotas valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos;

b) laikytis skaidrios jmoky j fonda ir imoky i$ jo politikos; ir

c) turéti aiSkias taisykles dél atsakomybés uz susidariusias skolas.

5. Valstybés narés nustato savitarpio pagalbos fondy sukfirimo ir valdymo taisykles, visy pirma dél kompensaciniy
iSmoky zvejams krizés atveju skyrimo ir reikalavimy tokioms kompensacijoms gauti atitikties jvykus 1 dalyje nurodytiems
pavojingiems meteorologiniams reiskiniams, ekologinéms avarijoms ar avarijoms jiroje, taip pat dél ty taisykliy laikymosi
administravimo bei stebésenos. Valstybés narés uztikrina, kad fondo taisyklése baity numatytos sankcijos, taikytinos zvejo
aplaidumo atvejais.

6. 1 dalyje nurodyty pavojingy meteorologiniy reiskiniy, ekologiniy avarijy ar avarijy jiiroje atvejai turi bati oficialiai
tokiais pripaZinti atitinkamos valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos.

7. 1 dalyje nurodyti finansiniai jnaai turi bati susij¢ tik su sumomis, kurios i§ tarpusavio pagalbos fondy i§mokétos
kaip finansinés kompensacijos Zvejams. Tarpusavio pagalbos fondy jsteigimo administracinés iSlaidos nelaikomos tinka-
momis finansuoti. Valstybés narés gali riboti tinkamas finansuoti islaidas taikydamos vir§utines ribas kiekvienam savi-
tarpio pagalbos fondui.

8. 1 dalyje nurodyti finansiniai jnasai teikiami tik tiems dél pavojingy meteorologiniy reiskiniy, ekologiniy avarijy ar
avarijy juroje patirtiems nuostoliams padengti, kurie sudaro daugiau kaip 30 % atitinkamos jmonés metinés apyvartos,
apskaiciuotos remiantis vidutine jmonés apyvarta per trejus ankstesnius kalendorinius metus.
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9. Pradiniam akciniam kapitalui EJRZF 1é30s neteikiamos.

10.  Kai valstybés narés nusprendzia riboti tinkamas finansuoti islaidas taikydamos virsutines ribas, jos pateikia infor-
macijg apie tas ribas ir jy pagrindimg savo veiksmy programose.

36 straipsnis
Parama Zvejybos galimybiy paskirstymo sistemoms

1. Siekiant, kad Zvejybos veikla biity pritaikyta prie Zvejybos galimybiy, EJRZF gali remti Zvejybos galimybiy paskirs-
tymo sistemy kiirima, plétojimg, stebésena, vertinimg ir valdyma.

2. Parama pagal § straipsnj teikiama vieSosioms valdZios institucijoms, juridiniams arba fiziniams asmenims arba
valstybés narés pripaZintoms Zvejy organizacijoms, jskaitant pripaZintas gamintojy organizacijas, dalyvaujancias bendrai
valdant 1 dalyje nurodytas sistemas.

37 straipsnis
Parama i$saugojimo priemoniy rengimui ir jgyvendinimui ir regioniniam bendradarbiavimui

1. Siekdamas uZtikrinti veiksminga pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 7, 8 ir 11 straipsnius taikomy iSsaugojimo
priemoniy rengimg ir igyvendinimg ir regioninj bendradarbiavimg pagal to reglamento 18 straipsnj, EJRZF gali remti:

a) techniniy ir administravimo priemoniy, biitiny i$saugojimo priemoniy ir regionavimo rengimui bei igyvendinimui,
rengima, plétojimg ir stebéseng;

b) suinteresuotyjy subjekty dalyvavimg ir valstybiy nariy bendradarbiavimg rengiant ir jgyvendinant i$saugojimo prie-
mones ir regionavima.

2. EJRZF gali pagal 1 dalj remti tiesioginj iStekliy atkiirima tik tais atvejais, kai jis Sajungos teisés akte numatytas kaip
iSsaugojimo priemoné.

38 straipsnis
Zvejybos poveikio jiry aplinkai mazinimas ir Zvejybos pritaikymas siekiant apsaugoti risis

1. Siekdamas mazinti zvejybos poveikj jiry aplinkai, remti i$metimo | jira laipsniska panaikinimg ir sudaryti palan-
kesnes salygas peré¢jimui prie tausaus gyvyjy jiiry biologiniy iStekliy naudojimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 2
straipsnio 2 dalj, EJRZF gali remti investicijas i:

a) jranga, kuria gerinamas Zvejybos jrankiy selektyvumas dydzio arba risiy atzvilgiu;

b) laivg arba jranga, kuriais sickiama panaikinti iSmetima i jira i$vengiant nepageidaujamos versliniy iStekliy priegaudos ir
ja mazinant arba tvarkant nepageidaujama priegauda, kuri turi bati iSkraunama pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
15 straipsni;

¢) iranga, kuria ribojamas ir, jei jmanoma, panaikinamas fizinis ir biologinis Zvejybos poveikis ekosistemai arba jaros
dugnui;

d) iranga, kuria apsaugoma, kad j Zvejybos jrankius ir suzvejojama laimikj nepatekty Zinduoliai ir pauks¢iai, kurie yra
saugomi pagal Tarybos direktyvg 92/43EEB arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147EB ('), jei nuo to
nenukencia Zvejybos jrankiy selektyvumas ir jei imtasi visy tinkamy priemoniy, kad bity i§vengta fizinés Zalos
plésriinams.

2. Nukrypstant nuo 11 straipsnio a punkto, 1 dalyje nurodyta parama atokiausiuose regionuose gali biti teikiama
inkarinéms plidriosioms priemonéms pelaginéms zuvims Zvejoti tik tuomet, jei tokiomis priemonémis prisidedama prie
tausios ir selektyvios Zvejybos.

3. Parama tos pacios riiSies jrangai tame paciame Sgjungos Zvejybos laive teikiama ne dazniau kaip kartg per prog-
ramavimo laikotarpj.

4. Parama teikiama tik tuo atveju, jei 1 dalyje minétais zvejybos jrankiais arba kita jranga akivaizdziai geriau vykdoma
dydzio atranka arba daromas akivaizdziai maZesnis poveikis ekosistemai ir netikslinéms rii§ims, palyginti su standartiniais
zvejybos jrankiais arba kita jranga, kurie yra leidziami pagal Sajungos teis¢ arba atitinkama nacionaling teis¢ regionavimo
stityje, kaip numatyta Reglamente (ES) Nr. 1380/2013.

(") 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél laukiniy pauks¢iy apsaugos (OL L 20, 2010 1 26,
p- 7).



L 149/28 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014 520

5. Parama teikiama:

a) Sgjungos zvejybos laivy savininkams, kuriy laivai jregistruoti kaip naudojami ir kurie per dvejus kalendorinius metus
iki paraiskos paramai gauti pateikimo dienos ne maziau kaip 60 dieny vykdé Zvejybos veikla jaroje;

b) Zvejams, kurie turi keisting Zvejybos jrankj ir kurie per dvejus kalendorinius metus iki paraiskos paramai gauti
pateikimo dienos Sgjungos Zvejybos laive dirbo ne maziau kaip 60 dieny;

c) valstybés narés pripazintoms Zvejy organizacijoms.

39 straipsnis
Su jiiry biologiniy istekliy iSsaugojimu susijusios inovacijos
1. Siekdamas prisidéti prie laipsnisko iSmetimo i jura bei priegaudos panaikinimo, sudaryti palankesnes salygas
peréjimui prie gyvyjy jury biologiniy istekliy naudojimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 2 straipsnio 2 dalj ir
sumazinti Zvejybos poveikj jiiry aplinkai ir poveikj saugomiems plésriinams, EJRZF gali remti veiksmus, kuriais siekiama
plétoti arba diegti Zvejybos veiklos poveikio aplinkai mazinimui skirtas naujas technikos arba organizacines Zinias,

jskaitant tobulesnius Zvejybos biidus ir Zvejybos jrankiy selektyvumg, arba uztikrinti tausesnj jary biologiniy istekliy
valdymg ir sambiivj su saugomais plésriinais.

2. Pagal § straipsnj finansuojamus veiksmus vykdo valstybés narés pripazinta mokslo arba technikos istaiga, kuri
patvirtina tokiy veiksmy rezultatus, arba tokie veiksmai vykdomi su ja bendradarbiaujant.

3. Pagal § straipsnj finansuojamy veiksmy rezultatus valstybé naré tinkamai paviesina pagal 119 straipsni.

4. Pagal § straipsnj finansuojamuose projektuose dalyvaujanciy Zvejybos laivy skaiCius neturi virSyti 5 % nacionalinj
laivyng sudaranciy laivy skaiciaus arba jy bendroji talpa neturi virSyti 5% nacionalinio laivyno bendrosios talpos,
apskaiciuoty paraiSkos pateikimo metu. Gavusi valstybés narés praSymga, tinkamai pagristomis aplinkybémis ir remdamasi
Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komiteto (ZMTEK), isteigto Komisijos sprendimu 2005/629/EB ('),
rekomendacija Komisija gali patvirtinti projektus, kurie virsija $ioje dalyje nustatyta riba.

5. Veiksmai, kurie nelaikomi Zvejyba mokslo tikslais pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 33 straipsnj ir kuriuos
sudaro naujy Zvejybos jrankiy arba metody bandymas, vykdomi laikantis atitinkamai valstybei narei nustatyty Zvejybos
galimybiy apribojimy.

6.  Grynosios pajamos, gautos zvejybos laivui dalyvaujant veiksme, atimamos i§ tinkamy finansuoti to veiksmo ilaidy
laikantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 65 straipsnio 8 dalies.

7. 6 dalies tikslais terminas ,grynosios pajamos” reiskia zvejy pajamos i§ pirmo zuvy ar veZziagyviy, kurie suzvejoti
naujy techniniy ar organizaciniy Ziniy taikymo pradzios ir bandymo metu, pardavimo, atémus pardavimo islaidas,
pavyzdziui, aukciono mokescius.

40 straipsnis

Jury biologinés jvairovés ir ekosistemy apsauga bei atkiirimas ir kompensavimo tvarka vykdant tausios Zvejybos
veikla

1. Siekdamas apsaugoti ir atkurti jiry biologing jvairove ir ekosistemas vykdant tausig Zvejybos veikla, atitinkamais
atvejais, dalyvaujant Zvejams, EJRZF gali remti tokius veiksmus:

a) zvejy atlickama atlieky rinkima i§ jaros, pavyzdziui, pamesty Zvejybos jrankiy ir i jirg iSmesty Siuksliy pasalinima;

b) stacionariy arba kilnojamy irenginiy jiiry gyviinijai ir augalijai apsaugoti ir praturtinti statyma, jrengima arba moder-
nizavima, jskaitant jy mokslinj parengima ir jvertinima;

¢) pastangas, kuriomis siekiama padéti geriau valdyti arba i$saugoti jiry biologinius isteklius;

d) apsaugos ir valdymo plany, skirty su Zuvininkyste susijusiai veiklai ,Natura 2000“ teritorijose ir Direktyvoje
2008/56/EB nurodytose specialiose saugomose teritorijose ir kitose ypatingose buveinése, parengiamajj darba, jskaitant
studijas, parengima, stebéseng ir atnaujinima;

() 2005 m. rugpjiicio 26 d. Komisijos sprendimas 2005/629/EB, isteigiantis Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komiteta
(OL L 225, 2005 8 31, p. 18).
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e¢) ,Natura 2000“ teritorijy valdyma, atkiirima ir stebésena pagal Direktyvas 92/43/EEB ir 2009/147/EB, atsizvelgiant |
prioritetiniy veiksmy programas, nustatytas pagal Direktyva 92/43/EEB;

f) saugomy jury teritorijy valdyma, atk@irima ir stebésena siekiant jgyvendinti erdvés apsaugos priemones, nurodytas
Direktyvos 2008/56/EB 13 straipsnio 4 dalyje;

g) priemones samoningumui aplinkosaugos srityje ugdyti, kuriomis Zvejai jtraukiami i jiry biologinés jvairovés apsaugg ir
atkdirima;

h) laimikiui padarytos Zzalos, patirtos dél zinduoliy ir pauks¢iy, kurie saugomi pagal direktyvas 92/43[EEB ir
2009/147[EB, kompensavimo sistemas;

i) dalyvavima kituose veiksmuose, kuriais siekiama islaikyti ir praturtinti biologing jvairove bei ekosistemy funkcijas,
pavyzdziui, tam tikry jiry ir pakran¢iy buveiniy atk@irimg remiant tvarius Zuvy iSteklius, jskaitant jy mokslinj
parengima ir jvertinimag;

2. Parama pagal 1 dalies h punkta teikiama, jei tokias sistemas oficialiai pripazista valstybiy nariy kompetentingos
valdzios institucijos. Valstybés narés taip pat turéty uztikrinti, kad dél Sajungos, nacionaliniy ir privac¢iy kompensavimo
sistemy derinimo Zalos kompensacija nevirsyty pacios zalos.

3. Siame straipsnyje nurodytus veiksmus gali vykdyti mokslo ar technikos vieSosios teisés subjektai, patariamosios
tarybos, zvejai, valstybés narés pripazintos Zvejy organizacijos arba nevyriausybinés organizacijos, bendradarbiaujancios su
Zvejy organizacijomis arba ZRVVG.

4. Komisijai pagal 126 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos pagal sio
straipsnio 1 dalj tinkamos finansuoti i§laidos.

41 straipsnis
Energijos vartojimo efektyvumas ir klimato kaitos $velninimas
1.  Siekdamas $velninti klimato kaitos poveikj ir didinti Zvejybos laivy energijos vartojimo efektyvuma, ERZJF gali

remti:

a) investicijas i jrangg arba laivg, kuriy tikslas — mazinti terSaly arba Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetima ir didinti
zvejybos laivy energijos vartojimo efektyvumga. Investicijos i Zvejybos jrankius taip pat laikomos tinkamomis finan-
suoti, jei nuo to nenukendia ty Zvejybos jrankiy selektyvumas;

b) energijos vartojimo efektyvumo patikrinimus ir sistemas;

¢) tyrimus, kuriais vertinamas alternatyviy varomyjy sistemy ir alternatyvaus korpuso dizaino poveikis Zvejybos laivy
energijos vartojimo efektyvumui.

2. Parama pagrindiniy arba pagalbiniy varikliy keitimui arba modernizavimui gali baiti skiriama tik:

a) laivams, kuriy bendras ilgis nevirsija 12 metry, jeigu naujas ar modernizuotas variklis néra didesnés galios kW kaip
esamas variklis;

b) laivams, kuriy bendras ilgis yra nuo 12 iki 18 metry, jeigu naujo ar modernizuoto variklio galia kW yra bent 20 %
mazesné uz esamo variklio galia;

¢) laivams, kuriy bendras ilgis yra nuo 18 iki 24 metry, jeigu naujo ar modernizuoto variklio galia kW yra bent 30 %
mazesné uz esamo variklio galia.

3. Parama pagal 2 dalj pagrindiniy arba pagalbiniy varikliy keitimui arba modernizavimui gali bati skiriama tik
laivams, kurie priklauso laivyno segmentui, kurio atveju Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 22 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytoje ataskaitoje apie pajégumus nurodyta, kad to segmento pajégumai subalansuoti su jo turimomis Zvejybos galimy-
bémis.

4. Parama pagal Sio straipsnio 2 dalj skiriama tik pagrindiniy arba pagalbiniy varikliy, kurie oficialiai sertifikuoti pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 40 straipsnio 2 dalj, keitimui arba modernizavimui. Ji i§mokama tik po to, kai reikiamas
pajégumy sumazinimas kW yra visam laikui pasalintas i§ Sajungos Zvejybos laivyny registro.
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5. Zvejybos laivy, kuriems netaikomas varikio galios sertifikavimo reikalavimas, atveju, parama pagal $io straipsnio 1 ir
2 dalis teikiama tik pagrindiniy arba pagalbiniy varikliy, kuriy atzvilgiu variklio galios atitiktis patikrinta pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1224/2009 41 straipsnj ir kurie fiziskai patikrinti siekiant uztikrinti, kad varikio galia nevir§yty Zvejybos
licencijose nurodytos galios, keitimui arba modernizavimui.

6. 2 dalies b ir ¢ punktuose nurodyta variklio galios sumazinima gali pasiekti tuose punktuose nurodyty kiekvienos
kategorijos laivy grupé.

7. Nedarant poveikio 25 straipsnio 3 daliai, EJRZF parama pagal §io straipsnio 2 dalj nevirsija didesnés is siy dviejy
ribiniy ver¢iy:

a) 1500 000 EUR; arba

b) 3 % Sajungos finansinés paramos, kuria valstybé naré skiria Sgjungos prioritetams, i§vardytiems 6 straipsnio 1, 2 ir 5
punktuose.

8. Mazos apimties priekrantés Zvejybos sektoriaus veiklos vykdytojy pateiktoms paraiskoms teikiama pirmenybé iki
60 % visos paramos, kuri 2 dalyje nurodytam pagrindiniy ar pagalbiniy varikliy keitimui arba modernizavimui skiriama
per visg programavimo laikotarpj.

9.  Parama pagal 1 ir 2 dalis teikiama tik Zvejybos laivy savininkams, ir tam paciam Zvejybos laivui tos pacios risies
investicijoms teikiama ne dazniau kaip kartg per programavimo laikotarpi.

10.  Komisijai pagal 126 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos tinkamos
finansuoti islaidos pagal Sio straipsnio 1 dalies a punktg.
42 straipsnis
Pridétiné verté, produkty kokybé ir nepageidaujamos priegaudos panaudojimas
1.  Siekdamas pagerinti sugauty Zuvy pridéting verte ar kokybe, EJRZF gali remti:

a) investicijas | Zvejybos produkty vertés didinimg, visy pirma suteikiant galimybe Zvejams vykdyti savo suzvejoto
laimikio perdirbima, rinkodarg ir tiesioging prekyba;

b) inovacines investicijas i laivus, kuriomis gerinama Zvejybos produkty kokybé.

2. 1 dalies b punkte nurodyta parama teikiama su sglyga, kad naudojami selektyviis Zvejybos jrankiai nepageidaujamai
priegaudai mazinti, ir tik Sajungos zvejybos laivy savininkams, kuriy laivais per dvejus kalendorinius metus iki paraiskos
paramai gauti pateikimo dienos ne maziau kaip 60 dieny buvo vykdoma zvejybos veikla jaroje.

43 straipsnis

Zvejybos uostai, iskrovimo vietos, aukcionams skirtos patalpos ir priedangos

1. Siekdamas gerinti iSkraunamy produkty kokybe, kontrole ir atsekamumg, didinti energijos vartojimo efektyvumg,
prisidéti prie aplinkos apsaugos ir gerinti saugg ir darbo salygas, EJRZF gali remti investicijas, kuriomis gerinama zvejybos
uosty, aukcionams skirty patalpy, iSkrovimo viety ir priedangy infrastruktiira, jskaitant investicijas i atlieky ir jry $iuksliy
surinkimo jrenginius.

2. Siekiant sudaryti palankesnes salygas vykdyti jpareigojimg iskrauti visg suzvejotg laimikj pagal Reglamento (ES) Nr.
1380/2013 15 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 8 straipsnio 2 dalies b punktg bei suteikti pridétinés vertés
nepakankamai naudojamoms suzvejoto laimikio dalims, EJRZF gali remti investicijas i Zvejybos uostus, aukcionams skirtas
patalpas, i8krovimo vietas ir priedangas;

3. Siekdamas gerinti Zvejy sauga, EJRZF gali remti investicijas j priedangy jrengima arba modernizavima.
4. Parama neteikiama naujy uosty, naujy iskrovimo viety arba naujy aukcionams skirty patalpy statybai.

44 straipsnis
Vidaus vandeny Zvejyba ir vidaus vandeny gyvinija ir augalija

1. Siekdamas mazinti vidaus vandeny Zvejybos poveikj aplinkai, didinti energijos vartojimo efektyvuma, gerinti iskrau-
namy Zuvy verte arba kokybe arba gerinti sveikatg, sauga, darbo salygas, zmogiskajj kapitalg ir mokyma, EJRZF gali remti
tokias investicijas:
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a) i zmogiskojo kapitalo, darbo viety kirimo ir socialinio dialogo rémima, kaip nurodyta 29 straipsnyje, laikantis tame
straipsnyje nustatyty salygy;

b) i laivg arba atskirg jrangg, kaip nurodyta 32 straipsnyje, laikantis tame straipsnyje nustatyty salygy;

) i jrangg ir tam tikry riSiy veiksmus, kaip nurodyta 38 ir 39 straipsniuose, laikantis tuose straipsniuose nustatyty
salygw;

d) i energijos vartojimo efektyvumo didinimg ir klimato kaitos poveikio $velninima, kaip nurodyta 41 straipsnyje,
laikantis tame straipsnyje nustatyty salygy;

e) skirtas sugauty zuvy pridétinei vertei ar kokybei gerinti, kaip nurodyta 42 straipsnyje, laikantis tame straipsnyje
nustatyty salygy;

f) i Zvejybos uostus, priedangas ir iskrovimo vietas, kaip nurodyta 43 straipsnyje, laikantis tame straipsnyje nustatyty
salygy.

2. EJRZF gali teikti paramg investicijoms, susijusioms su jaunyjy Zvejy veiklos pradzia, kaip nurodyta 31 straipsnyje,
laikantis ty paciy salygy, kurios iddéstytos tame straipsnyje, i$skyrus to straipsnio 2 dalies b punkte nurodytus reikala-
vimus.

3. EJRZF gali remti inovacijy kiirimg ir palankesniy salygy joms sudarymg pagal 26 straipsnj, konsultavimo paslaugas
pagal 27 straipsni, taip pat mokslininky ir Zvejy partnerystes pagal 28 straipsnj.

4. Siekdamas skatinti vidaus vandeny Zvejy veiklos jvairinimg, EJRZF gali remti vidaus vandeny Zvejybos veiklos
jvairinimg vykdant papildoma veikla, laikantis 30 straipsnio salygy.

5.  Taikant 1 dalj:

a) 30, 32, 38, 39, 41 ir 42 straipsniuose minimi Zvejybos laivai suprantami kaip laivai, eksploatuojami tik vidaus
vandenyse;

b) 38 straipsnyje minima jiry aplinka suprantama kaip aplinka, kurioje eksploatuojamas vidaus vandeny Zvejybos laivas.
6.  Siekdamas apsaugoti ir praturtinti vandens gyviinija ir augalija, EJRZF gali remti:

a) ,Natura 2000“ teritorijy, kurioms daro jtaka Zvejybos veikla, valdymg, atkiirimg ir stebésena, ir vidaus vandeny,
jskaitant nerStavietes ir migruojanciy rasiy migracijos kelius, atkiirima laikantis Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2000/60/EB (), nedarant poveikio $io reglamento 40 straipsnio 1 dalies e punktui ir, atitinkamais atvejais,
dalyvaujant Zvejyba vidaus vandenyse vykdantiems Zvejams;

b) stacionariy arba kilnojamy irenginiy, skirty vandens gyviinijai ir augalijai apsaugoti ir praturtinti, statyma, moderni-
zavimg arba jrengima, iskaitant jy mokslinj parengima, stebéseng ir jvertinima.

7. Valstybés narés uztikrina, kad pagal §j straipsnj parama gaunantys laivai ir toliau bty eksploatuojami tik vidaus
vandenyse.
II SKYRIUS
Tvarus akvakultiiros plétojimas
45 straipsnis
Konkretiis tikslai
Teikiant parama pagal §j skyriy prisidedama prie konkreciy tiksly jgyvendinimo pagal 6 straipsnio 2 punkte nustatyta
Sajungos prioriteta.
46 straipsnis
Bendrosios sglygos

1. Pagal § skyriy teikiama parama skirta tik akvakultiiros jmonéms, jei Siame reglamente aiskiai nenustatyta kitaip.

(") 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).
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2. Taikant § straipsni, sektoriuje veiklg pradedantys verslininkai pateikia verslo plana ir, jeigu investicijy suma virija
50 000 EUR, galimybiy studija, jskaitant veiksmy vertinimg aplinkosaugos atzvilgiu. Parama pagal §j straipsnj teikiama tik
tuo atveju, jeigu i§ nepriklausomos rinkodaros ataskaitos aiSkiai matyti, kad produktas turi geras ilgalaikes rinkos
perspektyvas.

3. Jei veiksmus sudaro investavimas j jrangg ar infrastrukttira, uZtikrinancias Sajungos teisés aktuose nustatyty bisimy
aplinkosaugos, Zmoniy ar gyviiny sveikatos, higienos ar gyviiny gerovés reikalavimy laikymagsi, parama gali biti teikiama
iki dienos, kuria tokie reikalavimai tampa privalomi jmonéms.

4. Parama neteikiama genetiskai modifikuoty organizmy auginimo veiklai.

5. Parama neteikiama akvakultiiros veiklai saugomose jiry teritorijose, jeigu valstybés narés kompetentinga valdzios
institucija, remdamasi poveikio aplinkai jvertinimu, yra nustaciusi, kad veikla daryty didelj neigiama poveikj aplinkai, kuris
negali biiti tinkamai su$velnintas.

47 straipsnis
Inovacijos

1.  Siekdamas skatinti inovacijas akvakultiiros srityje, EJRZF gali remti veiksmus, kuriais siekiama:

a) plétoti technines, mokslines ar organizacines Zzinias akvakultiiros tkiuose, kuriomis visy pirma mazinamas poveikis
aplinkai, priklausomybé nuo Zuvy milty ir tauky, skatinama akvakultiroje tausiai naudoti isteklius, gerinama gyviny
gerove arba sudaromos palankesnés salygos naujiems tvarios gamybos metodams;

b) kurti ar teikti rinkai naujas akvakultiiros rasis, turincias gery rinkos perspektyvy, naujus arba i§ esmés patobulintus
produktus, naujus ar patobulintus procesus, naujas ar patobulintas valdymo ir organizavimo sistemas;

¢) istirti inovaciniy produkty ar procesy technines ar ekonomines galimybes.

2. Veiksmus pagal §i straipsnj vykdo kickvienos valstybés narés pripazZintos vieSosios ar privaciosios mokslo ar
technikos jstaigos arba Sie veiksmai vykdomi su jomis bendradarbiaujant, ir jos patvirtina tokiy veiksmy rezultatus.

3. Veiksmy, kuriems vykdyti skiriama parama, rezultatus valstybé naré tinkamai paviesina pagal 119 straipsni.

48 straipsnis
Produktyvios investicijos | akvakultiira

1. EJRZF lésomis gali biiti remiama:

a) produktyvios investicijos | akvakultiira;

b) akvakultiros produkcijos ir auginamy rasiy jvairinimas;

¢) akvakultiros tikiy modernizavimas, jskaitant akvakultiros srities darbuotojy darbo ir saugos salygy gerinimag;

d) tobulinimas ir modernizavimas, susijes su gyviiny sveikata bei gerove, iskaitant jrangos, skirtos tikiams apsaugoti nuo
laukiniy plésrany, pirkima;

e) investicijos | neigiamo poveikio aplinkai mazinimg arba teigiamo poveikio aplinkai didinimg ir iStekliy naudojimo
efektyvumo didinima;

f) investicijos j akvakultiiros produkty kokybés gerinimg ar pridétinés vertés kirima;

g) esamy akvakultiiros tvenkiniy ar lagiiny atkiirimas pasalinant dumbla arba investicijos, skirtos dumblo nusédimo
prevencijai;

h) akvakultiros jmoniy pajamy jvairinimas plétojant papildoma veikla;
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i) investicijos siekiant sudaryti galimybes gerokai sumazinti akvakultiiros imoniy poveikj vandens naudojimui ir kokybei,
visy pirma mazinant naudojamo vandens ar cheminiy medziagy, antibiotiky ir kity vaisty kiekj arba gerinant ilei-
dziamo vandens kokybe, be kita ko, naudojant daugiatrofines akvakultiiros sistemas;

j) uzdary akvakultiiros sistemy, kai akvakultiiros produktai auginami uzdarose recirkuliacinése sistemose, taip uZtikrinant
kuo mazesnj vandens naudojima, skatinimas;

k) investicijos | energijos vartojimo efektyvumo didinima ir i akvakultiiros jmoniy pertvarkymo, kad bity naudojami
atsinaujinantieji energijos iStekliai, skatinimag.

2. Parama pagal 1 dalies h punktg teikiama tik akvakultiros imonéms, jei papildoma veikla yra susijusi su pagrindiniu
jmonés akvakultiiros verslu, jskaitant zikles turizma, akvakultiiros aplinkosaugos funkcijas arba $viec¢iamaja su akvakul-
tira susijusig veikla.

3. Parama pagal 1 dalj gali bti teikiama gamybos didinimui ir (arba) esamy akvakultiiros imoniy modernizavimui arba

naujy jmoniy karimui, jei plétojimas atitinka akvakultiiros plétojimo daugiametj nacionalinj strateginj plang, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 34 straipsnyje.

49 straipsnis
Valdymo, pagalbos ir konsultavimo paslaugos akvakultiiros dikiams

1. Siekiant pagerinti bendrus akvakultiiros Tkiy veiklos rezultatus ir konkurencinguma ir sumazinti neigiama jy
vykdomos veiklos poveikj aplinkai, EJRZF gali remti:

a) valdymo, pagalbos ir konsultavimo paslaugy akvakultiiros dkiams sukirima;
b) techninio, mokslinio, teisinio, aplinkosauginio ar ekonominio pobtdzio tkiy konsultavimo paslaugy pirkima.
2.1 dalies b punkte nurodytos konsultavimo paslaugos apima:

a) valdymo poreikius, siekiant jgalinti akvakultiiros Gkius laikytis Sgjungos ir nacionaliniy aplinkosaugos teisés akty bei
jury teritorijy planavimo reikalavimy;

b) poveikio aplinkai vertinimg, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/42/EB (') ir Direktyvoje
92/43[EEB;

¢) valdymo poreikius, siekiant jgalinti akvakultGros tkius laikytis Sajungos ir nacionalinés vandens gyviiny sveikatos ir
geroves arba visuomeneés sveikatos teisés akty;

d) sveikatos ir saugos standartus, pagristus Sgjungos ir nacionalinés teisés aktais;
e) rinkodaros ir verslo strategijas.

3. 1 dalies b punkte nurodytas konsultavimo paslaugas teikia mokslo ar technikos jstaigos, taip pat konsultacijas teisés
ar ekonomikos klausimais teikiantys subjektai, turintys valstybés narés pripazjstama reikiama kompetencija.

4. Parama pagal 1 dalies a punktg teikiama tik vieSosios teisés subjektams ar kitiems subjektams, kuriuos valstybé naré
atrenka tkiy konsultavimo paslaugoms teikti. Parama pagal 1 dalies b punkta teikiama tik akvakultiros MV] arba
akvakultiiros organizacijoms, iskaitant akvakultiros gamintojy organizacijas ir akvakultiros gamintojy organizacijy
asociacijas.

5.  Tais atvejais, kai parama nevirSija 4 000 EUR, paramos gavéjas gali bati atrinktas pagreitinta tvarka.

6. Paramos gavéjai neturi gauti paramos daugiau kaip vieng karta per metus kiekvienai konsultavimo paslaugy
kategorijai, nurodytai 2 dalyje.
50 straipsnis
Zmogiskojo kapitalo ir bendradarbiavimo tinkluose skatinimas

1.  Siekdamas skatinti zmogiskajj kapitalg ir bendradarbiavimg tinkluose akvakultiiros sektoriuje, EJRZF gali remti:

(") 2001 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/42[EB dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai
vertinimo (OL L 197, 2001 7 21, p. 30).
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a) profesinj mokyma, mokymasi visa gyvenima, mokslo bei technikos Ziniy ir inovacinés praktikos pavyzdziy platinima,
naujy profesiniy geb¢jimy akvakultiros srityje jgijima ir akvakultiiros veiklos poveikio aplinkai mazinima;

b) darbo salygy gerinima ir darbo saugos skatinima;

¢) akvakultiiros jmoniy ar profesiniy organizacijy ir kity suinteresuotyjy subjekty, jskaitant mokslo ir technikos jstaigas
arba lygias vyry ir motery galimybes propaguojancias istaigas, bendradarbiavima tinkluose ir keitimasi patirtimi bei
geriausios praktikos pavyzdziais.

2. 1 dalies a punkte nurodyta parama neteikiama stambioms akvakultiros jmonéms, i$skyrus atvejus, kai jos dalyvauja
kei¢iantis Ziniomis su MVI.

3. Nukrypstant nuo 46 straipsnio, parama pagal §j straipsnj taip pat teikiama vieSosioms arba pusiau vieSosioms
organizacijoms ir kitoms organizacijoms, kurias pripazjsta valstybé nare.

4. Parama pagal § straipsnj taip pat teikiama savarankiskai dirbanc¢iy akvakultiiros augintojy sutuoktiniams arba
akvakultliros augintojy gyvenimo partneriams, jeigu jie pripazistami pagal nacionaling teis¢, ir ta apimtimi, kuria jie
pripazistami, laikantis Direktyvos 2010/41/ES 2 straipsnio b punkte nustatyty salygy.
51 straipsnis
Akvakultiiros teritorijy galimybiy didinimas
1. Siekiant prisidéti prie akvakultiiros teritorijy ir infrastruktiiros plétros ir sumazinti neigiamg jose vykdomos veiklos

poveikj aplinkai, EJRZF gali remti:

a) tinkamiausiy teritorijy akvakultiirai plétoti nustatyma bei kartografavimg ir, atitinkamais atvejais, atsizvelgiant | teri-
torijy planavimo procesus, ir teritorijy, kuriose neturéty biti uzsiimama akvakultfiros veikla, nustatymga ir kartogra-
favimg siekiant i$saugoti tokiy teritorijy vaidmenj ekosistemy veikimui;

b) paramos priemoniy ir infrastruktiiros, reikalingy didinti akvakultros teritorijy galimybes ir mazinti neigiama akva-
kulttiros poveikj aplinkai, tobulinimg ir plétojima, jskaitant investicijas | Zemés konsolidacija, energijos tiekimg ar
vandentvarkg;

¢) veiksmus, kuriy kompetentingos valdzios institucijos imasi ir kuriuos jgyvendina pagal Direktyvos 2009/147/EB 9
straipsnio 1 dalj arba Direktyvos 92/43/EEB 16 straipsnio 1 dalj, kad bty i$vengta didelés Zalos akvakultiirai.

d) veiksmus, kuriy kompetentingos valdZios institucijos imasi ir kuriuos jgyvendina nustacius padidéjusi gaiStamuma ar
ligas, kaip numatyta Tarybos direktyvos 2006/88/EB (') 10 straipsnyje. Tie veiksmai gali apimti veiksmy plany dél
véziagyviy, skirty natdraliy véziagyviy telkiniy ir vandens baseiny apsaugai, atkirimui ir tvarkymui, jskaitant parama
veziagyviy augintojams jiems iSlaikant tokius telkinius ir vandens baseinus, priémima.

2. Paramos pagal §j straipsnj gavéjai gali bati tik vieSosios teisés subjektai arba privacios istaigos, kurioms valstybé naré
yra pavedusi 1 dalyje nurodytas uzduotis.

52 straipsnis
Naujy akvakultiiros augintojy skatinimas uZsiimti tausia akvakultiira

1.  Siekiant skatinti verslumg akvakultiiros sektoriuje, EJRZF gali remti naujy veiklg pradedanciy akvakultiiros augintojy
tausios akvakultiiros jmoniy steigima.

2. Parama pagal 1 dalj akvakultiros augintojams, kurie pradeda veikla Siame sektoriuje, teikiama, jeigu jie:
a) turi pakankamy profesiniy gebéjimy ir kompetencijos;
b) pirma kartg steigia akvakultiiros mikrojmong arba mazg jmong kaip jos vadovai; ir

¢) pateikia verslo plang, skirta jy akvakultiros veiklai plétoti;

(") 2006 m. spalio 24 d. Tarybos direktyva 2006/88/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy akvakultiros gyvinams ir jy
produktams, ir dél tam tikry vandens gyviny ligy prevencijos ir kontrolés (OL L 328, 2006 11 24, p. 14).
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3. Kad igyty reikiamy profesiniy gebéjimy, akvakultiiros augintojai, kurie pradeda veiklg $iame sektoriuje, gali gauti 50
straipsnio 1 dalies a punkte numatytg parama.

53 straipsnis
Peréjimas prie aplinkosaugos vadybos ir audito sistemy bei ekologinés akvakultiiros

1.  Siekiant skatinti ekologinés ir efektyviai energija naudojancios akvakultiiros plétojima, EJRZF gali remti:

a) peréjima nuo jprasty akvakultiiros gamybos metody prie ekologinés akvakultiros, kaip numatyta Tarybos reglamente
(EB) Nr. 834/2007 (!) ir remiantis Komisijos reglamentu (EB) Nr. 710/2009 (2);

b) dalyvavimg Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemose (EMAS), isteigtose pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 761/2001 (3).

2. Parama teikiama tik gavéjams, kurie jsipareigoja dalyvauti EMAS ne trumpiau kaip trejus metus arba laikytis
ekologinés gamybos reikalavimy ne trumpiau kaip penkerius metus.

3. Parama teikiama kompensacijos forma ne ilgiau kaip trejus metus jmonés peréjimo prie ekologinés gamybos
laikotarpiu arba rengiantis dalyvauti EMAS. Valstybés narés apskaiciuoja ta kompensacijg remdamosi:

a) negauty pajamy arba papildomy islaidy, patirty peréjimo nuo jprastos prie ekologinés gamybos laikotarpiu vykdant
veiksmus, tinkamus finansuoti pagal 1 dalies a punkts, suma; arba

b) papildomy islaidy, susidaranciy dél EMAS taikymo ir pasirengimo dalyvauti joje, vykdant veiksmus, tinkamus finan-
suoti pagal 1 dalies b punkts, suma.

54 straipsnis
Aplinkosaugos funkcijas atliekanti akvakultiira

1.  Siekiant skatinti aplinkosaugos funkcijas atliekancios akvakultiiros plétojima, EJRZF gali remti:

a) akvakultiiros metodus, kurie suderinti su specialiais aplinkosaugos poreikiais ir kuriems taikomi specialas tvarkymo
reikalavimai dél ,Natura 2000“ teritorijy nustatymo pagal direktyvas 92/43/EEB ir 2009/147EB;

b) su dalyvavimu uztikrinant vandens gyviiny i$saugojima ex situ ir reprodukcija pagal i$saugojimo ir biologinés jvairovés
atk@irimo programas, kurias parengé arba priZitiri vieSosios valdzios institucijos, tiesiogiai susijusiy i8laidy kompensa-
vimg;

¢) akvakultiiros veikla, iskaitant aplinkos, biologinés jvairovés i§saugojimg ir gerinimag, taip pat krastovaizdzio ir tradiciniy
akvakultiros zony elementy tvarkyma.

2. Parama pagal 1 dalies a punktg teikiama mokant meting kompensacija uz patirtas papildomas islaidas ir (arba)
negautas pajamas del tvarkymo reikalavimy atitinkamose teritorijose, susijusiose su direktyvy 92/43/EEB ar 2009/147/EB
jgyvendinimu.

3. Parama pagal 1 dalies ¢ punktg teikiama tik paramos gavéjams, kurie jsipareigoja ne trumpiau kaip penkerius metus
laikytis vandens aplinkosaugos reikalavimy, kurie yra grieZtesni nei taikant tik Sajungos ir nacionalinés teisés aktus.
Veiksmo nauda aplinkai jrodoma iSankstiniu vertinimu, kurj atlicka valstybés narés paskirtos kompetentingos jstaigos,
nebent to veiksmo nauda aplinkai jau pripazinta.

(") 2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty Zenklinimo ir
panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 2092/91 (OL L 189, 2007 7 20, p. 1).

(3 2009 m. rugpjicio 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 710/2009, i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 889/2008, kuriuo
nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 jgyvendinimo taisyklés, dél issamiy ekologinés akvakultiros gyviny
ir jiros dumbliy gamybos taisykliy nustatymo (OL L 204, 2009 8 6, p. 15).

(}) 2001 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 761/2001 dél organizacijy savanorisko dalyvavimo
Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemoje (EMAS) (OL L 114, 2001 4 24, p. 1).
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4.  Parama pagal 1 dalies ¢ punkty teikiama mokant meting kompensacija uz patirtas papildomas islaidas ir (arba)
negautas pajamas.

5. Veiksmy, kuriems teikiama parama pagal $j straipsnj, rezultatus valstybé naré tinkamai pavie$ina pagal 119
straipsni.
55 straipsnis
Visuomenés sveikatai skirtos priemonés
1.  EJRZF gali remti kompensacijas moliusky augintojams uz iSauginty moliusky surinkimo sustabdyma, kai toks

sustabdymas taikomas i$skirtinai visuomenés sveikatos sumetimais.

2. Parama gali bati teikiama tik tuo atveju, jeigu surinkimas dél moliusky uZter§imo yra sustabdytas dél toksinus
isskirian¢io planktono paplitimo arba biotoksiny turin¢io planktono buvimo, su salyga, kad:

a) uzterSimas trunka ilgiau kaip keturis i§ eilés einancius ménesius; arba

b) nuostoliai dél surinkimo sustabdymo virSija 25 % atitinkamos jmonés metinés apyvartos, apskai¢iuotos remiantis
vidutine tos jmonés apyvarta per trejus kalendorinius metus, einancius prie§ metus, kai buvo sustabdytas moliusky
surinkimas.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais, valstybés narés gali nustatyti specialias apskaiciavimo taisykles, taikomas trumpiau nei
trejus metus veikian¢ioms jmonéms.

3. Kompensacija gali biti mokama ne ilgiau kaip 12 ménesiy per visa programos laikotarpj. Deramai pagristais atvejais
tas laikotarpis gali bati pratestas vieng kartg daugiausia 12 papildomy ménesiy ne daugiau kaip bendrai iki 24 ménesiy.

56 straipsnis
Gyviny sveikatos ir gerovés priemonés

1. Siekiant puoseléti gyviiny sveikatg ir gerove akvakultiros jmonése, inter alia, prevencijos ir biologinio saugumo
aspektais, EJRZF gali remti:

a) ligy kontrolés ir likvidavimo islaidas akvakultiros sektoriuje, pagal Tarybos sprendimg 2009/470/EB (1), iskaitant
veiklos islaidas, batinas likvidavimo plane nustatytiems jsipareigojimams jvykdyti;

b) bendros ir konkrecioms gyviiny rii§ims skirtos geriausios praktikos ar elgesio kodeksy dél biologinio saugumo ar
gyviiny sveikatos ir gyviiny gerovés poreikiy akvakultiiros sektoriuje parengimag;

¢) iniciatyvas, kuriomis siekiama sumazinti akvakultiiros priklausomybe¢ nuo veterinariniy vaisty;

d) veterinarinius arba farmacinius tyrimus ir informacijos platinima ir keitimasi ja bei geriausios praktikos pavyzdziais,
susijusiais su veterinarinémis ligomis akvakultiiros sektoriuje. siekiant skatinti tinkamg veterinariniy vaisty naudojima;

e) valstybiy nariy pripazinty akvakultiros sektoriaus sanitarinés apsaugos grupiy steigimg ir veiksmus;

f) kompensacijas moliusky augintojams uz laiking jy veiklos sustabdyma dél isskirtinio masinio gai§tamumo, kai gais-
tamumo lygis virSija 20 % arba kai nuostoliai dél veiklos sustabdymo virSija 35 % atitinkamos monés metinés
apyvartos, apskaic¢iuotos remiantis vidutine tos jmonés apyvarta per trejus kalendorinius metus, einanéius prie§ metus,
kuriais buvo sustabdyta veikla.

2. Parama pagal 1 dalies d punkta neapima veterinariniy vaisty jsigijimo.

3. Apie tyrimy, kurie finansuojami pagal 1 dalies d punkta, rezultatus valstybé naré tinkamai pranesa ir juos paviesina
pagal 119 straipsni.

4. Parama gali biti teikiama ir vieSosios teisés subjektams.

(") 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos sprendimas 2009/470/EB dél islaidy veterinarijos srityje (OL L 155, 2009 6 18, p. 30).
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57 straipsnis
Akvakultiiros iStekliy draudimas
1. Siekiant apsaugoti akvakultiiros gamintojy pajamas, EJRZF gali prisidéti prie akvakultiiros istekliy draudimo, padeng-
dama ekonominius nuostolius dél bent vieno i§ iy jvykiy:
a) stichiniy nelaimiy;
b) pavojingy meteorologiniy reiskiniy;
¢) staigiy vandens kokybés ir kiekio poky¢iy, uz kuriuos veiklos vykdytojas neatsako;

d) ligy, gamybos infrastruktiiros gedimo ar sunaikinimo akvakultiros sektoriuje, uz kuriuos veiklos vykdytojas neatsako.

2. 1 dalyje nurodytas susiklosciusias aplinkybes akvakultiiros sektoriuje turi oficialiai pripazZinti atitinkama valstybé
nare.

3. Tam tikrais atvejais valstybés narés gali i§ anksto apibrézti kriterijus, kuriais remiantis laikoma, kad 2 dalyje
nurodytas oficialus pripaZinimas yra suteiktas.

4.  Parama teikiama tik akvakultiros iStekliy draudimo sutartims, kurios apima 1 dalyje nurodytus ekonominius
nuostolius, virSijancius 30 % akvakultiiros augintojo vidutinés metinés apyvartos, apskai¢iuotos remiantis akvakultros
augintojo vidutine metine apyvarta per trejus kalendorinius metus, einancius prie§ metus, kuriais buvo patirti ekonominiai
nuostoliai.

III SKYRIUS

Tvarus Zuvininkystés ir akvakultiiros regiony plétojimas
1 skirsnis
Taikymo sritis ir tikslai
58 straipsnis
Taikymo sritis

EJRZF remia tvary zuvininkystés ir akvakultiiros regiony plétojima pagal bendruomenés inicijuotos vietos plétros metoda,
kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 32 straipsnyje.

59 straipsnis

Konkretiis tikslai

Teikiant parama pagal 3 skyriy prisidedama prie konkreciy tiksly jgyvendinimo pagal 6 straipsnio 4 punkte nustatyta
Sgjungos prioriteta.

2 skirsnis

Bendruomenés inicijuotos vietos plétros strategijos ir Zuvininkystés vietos
veiklos grupés

60 straipsnis
Bendruomenés inicijuotos vietos plétros strategijos
1. Kad prisidéty prie 59 straipsnyje nurodyty tiksly jgyvendinimo, bendruomenés inicijuotos vietos plétros strategijos

turi:

a) kuo labiau didinti zvejybos ir akvakultiiros sektoriy dalyvavimg tvariai plétojant priekrantés Zvejybos bei Zvejybos
vidaus vandenyse ir akvakultiiros regionus;

b) uztikrinti, kad vietos bendruomenés visiskai pasinaudoty jiry, pakranciy ir vidaus vandeny plétros sitlomomis
galimybémis ir gauty jy teikiama nauda, ir visy pirma padéti maziems ir nykstantiems Zvejybos uostams kuo labiau
padidinti savo jarinj potencialg plétojant jvairig infrastruktiira.

2. Strategijos turi atitikti atitinkamame regione nustatytas galimybes bei poreikius ir Sgjungos prioritetus, nustatytus 6
straipsnyje. Strategijos gali baiti nuo tik Zuvininkystei skirty iki platesniy strategijy, skirty Zuvininkystés regiony jvairini-
mui. Strategijos turi bati platesnés nei vien veiksmy rinkinys ar sektoriaus priemoniy sugretinimas.
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61 straipsnis
Zuvininkystés vietos veiklos grupés
1. EJRZF tikslais Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 32 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos vietos veiklos grupés

vadinamos Zuvininkystés regiono vietos veiklos grupémis (ZRVVG).

2. ZRVVG siilo bendruomenés inicijuota vietos plétros strategija, grindziama bent §io reglamento 60 straipsnyje
nustatytais elementais, ir yra atsakingos uZ jos jgyvendinimg.

3. ZRVVG:

a) subalansuotai atstovaudamos pagrindiniams suinteresuotiesiems subjektams, jskaitant privatyjj sektoriy, viesajj sektoriy
ir pilieting visuomene, i§ esmés atspindi pagrindinj savo strategijos tikslg ir socialing bei ekonoming savo regiono
sudéti;

b) uztikrina reik$minga Zvejybos ir (arba) akvakultiros sektoriy atstovavimg.

4. Jei bendruomenés inicijuotg vietos plétros strategija, be EJRZF, remia kiti fondai, Zuvininkystés vietos veiklos grupiy
jstaiga, atrenkanti EJRZF remiamus projektus, taip pat vykdo 3 dalyje nustatytus reikalavimus.

5. ZRVVG taip pat gali atlikti papildomas uzduotis, kuriomis virsijamos Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 34 straipsnio
3 dalyje nustatytos minimalios uzduotys, jei tokias uzduotis joms paveda vadovaujancioji institucija.

3 skirsnis
Tinkami finansuoti veiksmai
62 straipsnis
EJRZF parama bendruomenés inicijuotai vietos plétrai

1. Sie veiksmai yra tinkami finansuoti pagal i skirsnj remiantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 35 straipsniu:

a) parengiamoji parama;

b) bendruomenés inicijuoty vietos plétros strategijy jgyvendinimas;

¢) bendradarbiavimo veikla;

d) einamosios islaidos ir aktyvus pritaikymas.

2. Vietos veiklos grupés gali paprasyti vadovaujanciosios institucijos sumokéti iSankstinj mokéjimga, jei tokia galimybé
numatyta veiksmy programoje. ISankstiniy mokéjimy suma nevirsija 50 % vieSosios paramos, susijusios su einamosiomis
iSlaidomis ir aktyviu pritaikymu, sumos.

63 straipsnis
Bendruomenés inicijuoty vietos plétros strategijy igyvendinimas

1. Parama bendruomenés inicijuotoms vietos plétros strategijoms jgyvendinti gali bati teikiama Siais tikslais:

a) vertei didinti, darbo vietoms kurti, jaunimui pritraukti ir inovacijoms skatinti visuose Zvejybos ir akvakultiiros
produkty tiekimo grandinés etapuose;

b) veiklos jvairinimui verslinés Zvejybos ar kituose sektoriuose, mokymuisi visa gyvenima ir darbo viety kairimui Zvejybos
ir akvakultiiros regionuose remti;

¢) zvejybos ir akvakultiros regiony aplinkos istekliams didinti ir juos panaudoti, jskaitant klimato kaitos $velninimo
veiksmus;

d) socialinei gerovei ir kultiros paveldui Zvejybos ir akvakultiiros regionuose, jskaitant Zvejybos, akvakultiros ir jirinés
kultiiros pavelda, skatinti;

e) zvejybos bendruomeniy vaidmeniui vykdant vietos plétra stiprinti ir vietos Zvejybos istekliams bei jiry veiklai valdyti.
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2. Parama, nurodyta 1 dalyje, gali apimti $ios antrastinés dalies I, II ir IV skyriuose, i$skyrus 66 ir 67 straipsnius,
numatytas priemones, jei yra aiskus jy valdymo vietos lygiu pagrindimas. Kai parama teikiama tas priemones atitinkan-
tiems veiksmams, taikomos atitinkamos squgos ir inaso veiksmui normos, nustatytos Sios antrastinés dalies I, II ir IV
skyriuose.

64 straipsnis
Bendradarbiavimo veikla

1. Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 35 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta parama gali bati suteikta:
a) tarpteritorinio arba tarptautinio bendradarbiavimo projektams;

b) parengiamajai techninei paramai tarpteritorinio arba tarptautinio bendradarbiavimo projektams, jei vietos veiklos
grupés gali jrodyti, kad rengiasi igyvendinti projekta.

Sio straipsnio tikslais ,tarpteritorinis bendradarbiavimas“ — bendradarbiavimas valstybéje naréje, o ,tarptautinis bendra-
darbiavimas“ — bendradarbiavimas tarp keliy valstybiy nariy teritorijy arba bendradarbiavimas tarp bent vienos valstybés
narés teritorijos ir vienos ar daugiau treciyjy Saliy teritorijy.

2. Siame straipsnyje, be kity ZRVVG, ZRVVG partneriai EJRZF gali biiti vietos viesojo ir privaciojo sektoriy partneryste,
kuri jgyvendina bendruomenés inicijuota vietos plétros strategija Sajungoje ar uz jos riby.

3. Tais atvejais, kai bendradarbiavimo projektus atrenka ne ZRVVG, valstybés narés sukuria tinkama sistema, siekiant
sudaryti palankesnes salygas vykdyti bendradarbiavimo projektus. Jos paskelbia nacionaling ar regioning administracing
tarptautiniy bendradarbiavimo projekty atrankos tvarka ir tinkamy finansuoti i8laidy sarasg ne véliau kaip per dvejus
metus nuo jy veiksmy programos patvirtinimo dienos.

4. Administraciniai sprendimai dél bendradarbiavimo projekty priimami ne véliau kaip per keturis ménesius nuo
projekto pateikimo dienos.

5. Valstybés narés pranesa Komisijai apie patvirtintus tarptautinius bendradarbiavimo projektus pagal 110 straipsnj.

IV SKYRIUS
Su prekyba ir perdirbimu susijusios priemonés
65 straipsnis
Konkretiis tikslai

Teikiant parama pagal 3 skyriy prisidedama prie konkreciy tiksly jgyvendinimo pagal 6 straipsnio 5 punkte nustatytg
Sgjungos prioriteta.

66 straipsnis
Gamybos ir prekybos planai

1. EJRZF remia Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 28 straipsnyje nurodyty gamybos ir prekybos plany rengimg ir
jgyvendinima.

2. Su gamybos ir prekybos planais susijusios islaidos yra tinkamos paramai gauti EJRZF lésomis tik kompetentingoms
valdZios institucijoms valstybéje naréje patvirtinus Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 28 straipsnio 5 dalyje nurodyta
meting ataskaitg.

3. Per metus vienai gamintojy organizacijai suteikta parama pagal §j straipsnj nevirsija 3 % tos gamintojy organizacijos
per ankstesnius trejus kalendorinius metus rinkai pateiktos produkcijos vidutinés metinés vertés. Naujai pripaZintai
gamintojy organizacijai ta per metus suteikta parama nevirSija 3 % S$ios organizacijos nariy per ankstesnius trejus
kalendorinius metus rinkai pateiktos produkcijos vidutinés metinés vertés.

4. Atitinkama valstybé naré gali skirti 50 % finansinés paramos iSankstinj mokéjima patvirtinus gamybos ir prekybos
plang pagal Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 28 straipsnio 3 dalj.
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5. 1 dalyje nurodyta parama teikiama tik gamintojy organizacijoms ir gamintojy organizacijy asociacijoms.

67 straipsnis
Parama sandéliavimui

1. EJRZF gali remti kompensacijas pripazintoms gamintojy organizacijoms ir gamintojy organizacijy asociacijoms,
kurios sandéliuoja Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 II priede i§vardytus Zvejybos produktus, jei tie produktai sandéliuo-
jami pagal to reglamento 30 ir 31 straipsnius, Siomis salygomis:

a) parama sandéliavimui nevirsija veiksmy, reikalingy atitinkamy produkty stabilizavimui ir sandéliavimui, techniniy ir
finansiniy i$laidy sumos;

b) paramos sandéliavimui 1éSomis tinkami finansuoti kiekiai nevirSija 15 % atitinkamy produkty metinio kiekio, kurj
gamintojy organizacija pateikia prekybai;

¢) finansiné parama per metus nevirSija gamintojy organizacijos nariy 2009-2011 m. laikotarpiu rinkai pateiktos
produkcijos 2 % vidutinés metinés vertés.

Pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais, kai gamintojy organizacijos narys 2009-2011 m. laikotarpiu rinkai produkcijos
nepateiké, atsizvelgiama j to nario pirmuyjy trejy gamybos mety rinkai pateiktos produkcijos viduting meting verte.

2. Ne véliau kaip 2018 m. gruodzio 31 d. 1 dalyje nurodyta parama baigiasi.
3. 1 dalyje nurodyta parama teikiama tik tuo atveju, jeigu produktai pateikti Zmonéms vartoti.
4. Valstybés narés savo teritorijose taikomy techniniy ir finansiniy islaidy sumg nustato tokiu badu:

a) techninés iSlaidos kasmet skai¢iuojamos remiantis tiesioginémis islaidomis, susijusiomis su stabilizavimui ir atitinkamy
produkty sandéliavimui reikalingais veiksmais;

b) finansinés iSlaidos kasmet skaiCiuojamos taikant kiekvienoje valstybéje naréje kasmet nustatomg palikany normg;
Sios techninés ir finansinés ilaidos skelbiamos viesai.

5. Valstybés narés atlieka patikras, skirtas uZztikrinti, kad gaminiai, kuriy sandéliavimui teikiama parama, atitikty $iame
straipsnyje nustatytas salygas. Tokiy tikrinimy tikslais paramos sandéliavimui gavéjai veda kiekvienos kategorijos
produkty, padéty i sandéli, o véliau vél pateikty rinkai Zmonéms vartoti, atsargy apskaitg.

68 straipsnis
Rinkodaros priemonés

1.  EJRZF gali remti Zvejybos ir akvakultiiros produkty rinkodaros priemones, kuriomis siekiama:

a) steigti gamintojy organizacijas, gamintojy organizacijy asociacijas ar tarpSakines organizacijas, kurios turi bati pripa-
Zistamos pagal Reglamento (ES) Nr. 13792013 1I skyriaus II skirsnj;

b) ieskoti naujy rinky ir gerinti Zvejybos ir akvakultiros produkty pateikimo rinkai salygas, be kita ko:
i) rinkodaros potencialg turinciy rasiy;

ii) nepageidaujamos priegaudos, iskrautos i§ versliniy iStekliy pagal technines priemones, Reglamento (ES) Nr.
1380/2013 15 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 8 straipsnio 2 dalies b punkts;

iii) Zvejybos ir akvakultiiros produkty, gauty taikant mazo poveikio aplinkai metodus, arba ekologinés akvakultaros
produkty, apibrézty Reglamente (EB) Nr. 834/2007;
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c) skatinti kokybe ir pridéting verte sudarant palankesnes salygas:

i) paraisky uZregistruoti tam tikrg produkta teikimui ir atitinkamy veiklos vykdytojy prisitaikymui prie susijusiy
atitikties ir sertifikavimo reikalavimy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1151/2012 (!);

ii) tausios Zvejybos ir akvakultiiros produkty, jskaitant mazos apimties priekrantés zvejybos biidu suzvejotus produk-
tus, ir aplinkai nezalingy perdirbimo metody sertifikavimui ir propagavimui;

iii) mazos apimties priekrantés zvejy tiesioginei prekybai ar nuo kranto Zvejojanciy Zvejy tiesioginei prekybai;
iv) produkty pateikimui ir pakavimui;
d) prisidéti prie gamybos ir rinky skaidrumo ir atlikti rinkos tyrimus bei Sgjungos priklausomybés nuo importo tyrimus;

e) prisidéti prie Zvejybos ar akvakultiros produkty atsekamumo ir prireikus sukurti Sgjungos mastu naudojamga ekologinj
zenkla, skirtg Zvejybos ir akvakultiiros produktams, kaip nurodyta Reglamente (ES) Nr. 1379/2013;

f) rengti MV] standartines sutartis, atitinkan¢ias Sajungos teisg;

g) vykdyti regionines, nacionalines ar tarptautines komunikacijos ir reklamines kampanijas siekiant didinti visuomenés
informuotumga apie tausius Zvejybos ir akvakultiiros produktus.

2. 1 dalyje nurodyti veiksmai gali apimti tiekimo grandinés gamybos, perdirbimo ir prekybos veikla.
1 dalies g punkte nurodyti veiksmai néra skirti prekiy Zenklams.

69 straipsnis
Zvejybos ir akvakultiros produkty perdirbimas

1. EJRZF gali remti investicijas | Zvejybos ir akvakultiiros produkty perdirbima:

a) kuriomis prisidedama prie energijos taupymo arba poveikio aplinkai mazinimo, iskaitant atlieky apdorojima;

b) kuriomis gerinamos saugos, higienos, sveikatos ir darbo salygos;

¢) kuriomis remiamas suzvejoto versliniy Zuvy, kurios negali bati skirtos Zzmonéms vartoti, laimikio perdirbimas;

d) susijusias su 3alutiniy produkty, susidaran¢iy dél pagrindinés perdirbimo veiklos, perdirbimu;

e) susijusias su ekologinés akvakultaros produkty perdirbimu, laikantis Reglamento (EB) Nr. 834/2007 6 ir 7 straipsniy;

f) kurios padeda sukurti naujus ar patobulintus produktus, naujus ar patobulintus procesus arba naujas ar patobulintas
valdymo ir organizavimo sistemas.

2. Kalbant apie kitas nei MV] jmones, 1 dalyje nurodyta parama teikiama tik finansinémis priemonémis, numatytomis
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 antros dalies IV antrastinéje dalyje.

V SKYRIUS
Su Zvejybos ir akvakultiiros produktais susijusiy papildomy islaidy atokiausiuose regionuose kompensavimas
70 straipsnis
Kompensavimo tvarka
1. EJRZF gali remti papildomy islaidy, kurias patiria tam tikry Zvejybos ir akvakultiiros produkty Zvejyba, auginimu,

perdirbimu ir prekyba uZsiimantys atokiausiy regiony, nurodyty SESV 349 straipsnyje, veiklos vykdytojai.

(") 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés
sistemy (OL L 343, 2012 12 14, p. 1).
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2. Kiekviena atitinkama valstybé naré¢ 1 dalyje nurodytiems regionams nustato zZvejybos ir akvakultiiros produkty
sarada ir ty produkty kiekj, kurie tinkami kompensuoti.

3. Nustatydamos 2 dalyje nurodyta sarasa ir kiekius valstybés narés atsizvelgia | visus svarbius veiksnius, visy pirma j
poreikj uztikrinti, kad kompensacija biity visapusiskai suderinama su BZP taisyklémis.

4. Kompensacija neskiriama Siems Zvejybos ir akvakultiiros produktams:

a) suzvejotiems treciyjy Saliy laivais, i$skyrus Zvejybos laivus, plaukiojancius su Venesuelos véliava ir vykdanéius veikla
Sajungos vandenyse;

b) suzvejotiems Sajungos Zvejybos laivais, kurie néra registruoti vieno i§ 1 dalyje nurodyty regiony uoste;
¢) importuotiems i§ treciyjy Saliy.

5. 4 dalies b punktas netaikomas, jei atitinkamo atokiausio regiono perdirbimo pramonés esami pajégumai virsija
pagal atitinkamo regiono kompensavimo plang pateiktos Zaliavos kieki.

6. Kompensacija gali bati mokama Siems veiklos vykdytojams:

a) fiziniams ar juridiniams asmenims, kurie naudojasi gamybos priemonémis Zvejybos ar akvakultiiros produktams gauti,
kad juos pateikty rinkai;

b) 1 dalyje nurodyty regiony uostuose registruoty ir tuose regionuose veikla vykdanciy laivy savininkams ar veiklos
vykdytojams arba tokiy savininky ar veiklos vykdytojy asociacijoms;

¢) perdirbimo ir prekybos sektoriaus veiklos vykdytojams arba tokiy veiklos vykdytojy asociacijoms.

71 straipsnis
Kompensacijos apskaiiavimas
Kompensacija mokama 70 straipsnio 6 dalyje nurodytiems veiklos vykdytojams, uZsiimantiems veikla 70 straipsnio 1

dalyje nurodytuose regionuose, atsizvelgiant j:

a) papildomas su kiekvienu Zvejybos ar akvakultiros produktu arba produkty kategorija susijusias islaidas, patirtas dél
atitinkamiems regionams bidingy sunkumy; ir

b) bet kokios riisies vie$aja intervencija, turin¢ia poveikj papildomy islaidy dydziui.

72 straipsnis
Kompensavimo planas

1. Atitinkamos valstybés narés pateikia Komisijai kiekvienam 70 straipsnio 1 dalyje nurodytam regionui skirtg
kompensavimo plang. Tame plane pateikiamas sarasas ir Zvejybos bei akvakultiiros produkty kiekiai bei veiklos vykdytojy
radys, nurodytos 70 straipsnyje, 71 straipsnyje nurodytas kompensacijos dydis ir 97 straipsnyje nurodyta vadovaujanti
institucija. Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriuose nustato savo sprendima dél tokiy kompensavimo plany patvir-
tinimo.

2. Valstybés narés gali i§ dalies keisti 1 dalyje nurodyto kompensavimo plano turinj. Valstybés narés pateikia tokius
dalinius pakeitimus Komisijai. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustato savo sprendimg dél ty daliniy
pakeitimy patvirtinimo.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose apibréziama kompensavimo plano struktira.
Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 127 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

4. Komisijai pagal 126 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, nustatan¢ius papildomy ilaidy,
patirty dél atitinkamiems regionams budingy sunkumy, apskaiciavimo kriterijus.

73 straipsnis

Valstybés pagalba kompensavimo planams jgyvendinti

Valstybés narés gali suteikti papildoma finansavima 72 straipsnyje nurodyty kompensavimo plany jgyvendinimui. Tokiais
atvejais valstybés narés pranesa Komisijai apie valstybés pagalba, kurig Komisija gali patvirtinti pagal §j reglamenta kaip ty
plany dalj. Laikoma, kad apie valstybés pagalba, apie kuria taip pranesta, yra pranesta ir pagal SESV 108 straipsnio 3
dalies pirmag sakinj.
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VI SKYRIUS
BZP papildancios priemonés pagal pasidalijamojo valdymo principg
74 straipsnis
Geografiné taikymo sritis

Nukrypstant nuo 2 straipsnio, $is skyrius taip pat taikomas ne Sgjungos teritorijoje vykdomiems veiksmams.

75 straipsnis
Konkretiis tikslai

Teikiant paramg pagal 3 skyriy prisidedama prie konkreciy tiksly ijgyvendinimo pagal 6 straipsnio 3 punkte nustatytg
Sajungos prioriteta.

76 straipsnis
Kontrolé ir vykdymo uztikrinimas

1. EJRZF gali remti Sajungos kontrolés, tikrinimo ir vykdymo uZtikrinimo sistemos, numatytos Reglamento (ES) Nr.
1380/2013 36 straipsnyje ir konkreciau nustatytos Reglamente (EB) Nr. 1224/2009, igyvendinima.

2. Tinkamy finansuoti veiksmy rii§ys visy pirma yra Sios:

a) technologijy, jskaitant kompiutering aparating ir programing jrangg, laivy aptikimo sistemas (LAS), apsaugines vaizdo
stebéjimo sistemas (AVSS) ir IT tinklus, kuriuos naudojant galima rinkti, administruoti, tvirtinti, analizuoti duomenis,
atlikti rizikos valdyma, pateikti duomenis (naudojant su kontrole susijusias interneto svetaines), keistis su Zuvininkyste
susijusiems duomenims skirtais duomeny atrankos metodais ir juos rengti, taip pat prisijungti prie tarpsektoriniy
keitimosi duomenimis sistemy, isigijimas, jrengimas ir kirimas;

b) komponenty, jskaitant kompiutering aparating ir programing jranga, kurios yra reikalingos siekiant uztikrinti subjekty,
uzsiimanciy Zvejyba ir Zvejybos produkty prekyba, duomeny perdavimg atitinkamoms valstybiy nariy ir Sajungos
valdzios institucijoms, jskaitant reikalingus elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemy (EDRPS), laivy
stebéjimo sistemy (LSS) ir automatinio identifikavimo sistemy (AIS) komponentus, kirimas, isigijimas ir jrengimas;

¢) komponenty, jskaitant kompiutering aparating ir programing jranga, kurios yra reikalingos uztikrinti Zvejybos ir
akvakultliros produkty atsekamuma, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 58 straipsnyje, kiirimas, isigijimas
ir jrengimas;

d) valstybiy nariy keitimosi duomenimis ir duomeny analizés programy jgyvendinimas;

e) patrulivojanciy laivy, orlaiviy ir sraigtasparniy modernizavimas ir jsigijimas su salyga, jeigu jie ne trumpiau kaip 60 %
viso jy naudojimo laiko per metus naudojami Zuvininkystés kontrolei;

f) kity kontrolés priemoniy, jskaitant prietaisus, kuriais galima matuoti variklio galig, ir svérimo jranga, jsigijimas;

g) inovaciniy kontrolés ir stebésenos sistemy kirimas ir bandomyjy projekty, susijusiy su Zuvininkystés kontrole,
jskaitant Zuvy DNR analiz¢, jgyvendinimas arba su kontrole susijusiy interneto svetainiy kirimas;

h) mokymo ir mainy programos, be kita ko, tarp valstybiy nariy, skirtos uz zuvininkystés veiklos stebéseng, kontrole ir
priezitirg atsakingiems darbuotojams;

i) ekonominés naudos analizé ir atlikty audity jvertinimas, taip pat atliekant stebésena, kontrole ir priezitirg kompeten-
tingy valdZios institucijy patirty iSlaidy jvertinimas;

j) iniciatyvos, jskaitant seminarus ir zZiniasklaidai skirtas priemones, kuriomis siekiama didinti tiek Zvejy bei kity subjekty,
pvz., inspektoriy, valstybés prokurory ir teis¢jy, tieck placiosios visuomenés informuotumg apie biitinybe kovoti su
neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama Zvejyba ir apie BZP taisykliy igyvendinima;

k) veiklos islaidos, patirtos vykdant sustiprinta iStekliy, kuriems taikomos specialiosios kontrolés ir tikrinimo programos,
parengtos pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 95 straipsnj ir kuriems taikomas kontrolés koordinavimas pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 768/2005 (') 15 straipsnj, kontrole;

(") 2005 m. balandzio 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 7682005, isteigiantis Bendrijos Zuvininkystés kontrolés agentiirg ir i3 dalies
keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kontrolés sistemg (OL L 128, 2005 5 21, p. 1).
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l) programos, susijusios su veiksmy plano, nustatyto pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 102 straipsnio 4 dalj,
jgyvendinimu, jskaitant visas patirtas veiklos islaidas.

3. 2 dalies h-1 punktuose i§vardytoms priemonéms parama gali bati teikiama tik tada, jeigu jos susijusios su vieSosios
valdzios institucijos vykdoma kontrolés veikla.

4. Jei tai yra 2 dalies d ir h punktuose i$vardytos priemonés, atitinkamos valstybés narés paskiria uz projektg atsakingas
vadovaujanciasias institucijas.

77 straipsnis
Duomeny rinkimas

1. EJRZF remia duomeny rinkima, tvarkymga ir naudojimg, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 25
straipsnio 1 ir 2 dalyse ir konkreciau iSdéstyta Reglamente (EB) Nr. 199/2008.

2. Tinkamy finansuoti veiksmy ra$ys visy pirma yra Sios:
a) duomeny rinkimas, tvarkymas ir naudojimas mokslinés analizés ir BZP jgyvendinimo tikslais;

b) nacionalinés, tarptautinés ir subnacionalinés daugiametés duomeny atrankos programos su salyga, kad jos skirtos
istekliams, kuriems taikoma BZP;

¢) verslinés ir mégéjy Zvejybos stebésena jiroje, jskaitant jary gyviny, pavyzdziui, jiry Zinduoliy ir pauks¢iy, priegaudos
stebéseng;

d) moksliniai tyrimai jaroje;

e) valstybiy nariy atstovy ir regioninés valdZios institucijy atstovy dalyvavimas regioniniuose koordinavimo posédziuose,
regioniniy Zuvininkystés valdymo organizacijy, kuriy susitariancioji Salis ar stebétoja yra Sajunga, posédziuose arba
tarptautiniy jstaigy, atsakingy uz moksliniy konsultacijy teikima, posédziuose;

f) duomeny rinkimo ir duomeny tvarkymo sistemy tobulinimas ir bandomyjy tyrimy jgyvendinimas siekiant gerinti
esamas duomeny rinkimo ir duomeny tvarkymo sistemas.

VII SKYRIUS

Valstybiy nariy iniciatyva teikiama techniné parama
78 straipsnis

Valstybiy nariy iniciatyva teikiama techniné parama

1. Valstybés narés iniciatyva ir nevirsijant 6 % bendros veiksmy programos sumos virsutinés ribos, EJRZF lésomis gali
bati remiama:

a) Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 59 straipsnio 1 dalyje nurodytos techninés paramos priemonés;

b) nacionaliniy tinkly, kuriy tikslas yra informacijos platinimas, gebéjimy stiprinimas, keitimasis geriausios praktikos
pavyzdziais ir valstybiy nariy teritorijoje esanc¢iy ZRVVG bendradarbiavimo rémimas, kiirimas.

2. Deramai pagristomis aplinkybémis 1 dalyje nurodytas ribinis dydis i§imties tvarka gali biti vir§ijamas.

VIII SKYRIUS
Su IJP susijusios priemoneés, finansuojamos pagal pasidalijamojo valdymo principg
79 straipsnis
Konkretiis tikslai
1. Paramos priemonémis prisidedama prie konkreciy tiksly jgyvendinimo pagal 6 straipsnio 6 punkte nustatyty
Sajungos prioriteta, iskaitant:
a) intggruotq jury stebéjimag ir visy pirma bendra keitimosi informacija aplinka (BKIA), skirta Sajungos jury srities
stebéjimui;

b) jury aplinkos, visy pirma jos biologinés jvairovés ir saugomy jiry teritorijy, pavyzdziui, ,Natura 2000“ teritorijy,
apsaugos skatinima, nedarant poveikio $io reglamento 37 straipsniui, tausy jury ir pakranciy istekliy naudojima ir
konkretesnj Zmogaus veiklos, darancios poveiki jiry aplinkai, tvarumo riby nustatyma, visy pirma pagal Direktyva
2008/56/EB.
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2. I8 dalies pakeitus veiksmy programg dél 1 dalyje nurodyty priemoniy, neturi padidéti 13 straipsnio 7 dalyje
nurodyta bendra skirta finansavimo suma.

80 straipsnis
Tinkami finansuoti veiksmai

1. Vadovaujantis 79 straipsnyje nustatytais tikslais EJRZF lésomis gali biiti remiami $ie veiksmai:
a) suteikiantys galimybe prisidéti prie integruoto jiry stebéjimo tiksly igyvendinimo, visy pirma — BKIA;

b) jury aplinkos, visy pirma jos biologinés jvairovés ir saugomy jiry teritorijy, pavyzdziui, ,Natura 2000“ teritorijy,
apsauga laikantis direktyvomis 92/43/EEB ir 2009/147[EB nustatyty jpareigojimuy;

¢) ziniy apie jiry aplinkos bikle gerinimas, siekiant nustatyti stebésenos programas ir priemoniy programas, numatytas
Direktyvoje 2008/56/EB, laikantis toje direktyvoje nustatyty jpareigojimy.

2. Nacionaliniy administracijy personalo darbo uzZmokescio islaidos nelaikomos tinkamomis finansuoti veiklos islai-
domis.

VI ANTRASTINE
DALIS PAGAL TIESIOGIN] VALDYMA, FINANSUOJAMOS PRIEMONES
I SKYRIUS
Integruota jiiry politika
81 straipsnis
Geografiné taikymo sritis

Nukrypstant nuo 2 straipsnio, 3is skyrius taip pat taikomas ne Sgjungos teritorijoje vykdomiems veiksmams.

82 straipsnis
Taikymo sritis ir tikslai

Teikiant paramg pagal §j skyriy prisidedama prie aktyvesnio Sajungos IJP tolesnio vystymo ir jgyvendinimo. Ja:
a) skatinamas integruoto jiry ir pakranciy reikaly valdymo plétojimas ir jgyvendinimas, visy pirma Siomis priemonémis:
i) skatinant veiksmus, kuriais valstybés narés ir jy regionai skatinami jdiegti arba taikyti integruota jiry valdyma;

i) skatinant valstybiy nariy kompetentingy institucijy ir suinteresuotyjy subjekty dialoga ir bendradarbiavima jury ir
jurininkystés klausimais, jskaitant integruoty jury baseiny strategijy kirimg ir jgyvendinima laikantis subalansuoto
pozirio visy jiry baseiny atzvilgiu, taip pat atsizvelgiant j jiry baseiny ir pabaseiniy ypatumus, ir prireikus
atitinkamy makroregioniniy strategijy kiirima ir jgyvendinima;

iii) skatinant tarpsektorinio bendradarbiavimo, jskaitant vieSyjy valdzios institucijy nacionaliniu, regiony ir vietos
lygiais, pramonés, jskaitant turizmg, moksliniy tyrimy srities suinteresuotyjy subjekty, pilieciy, pilietinés visuo-
menés organizacijy ir socialiniy partneriy atstovus, platformy ir tinkly karima;

iv) gerinant valstybiy nariy bendradarbiavima kei¢iantis informacija ir geriausios praktikos pavyzdziais tarp jy kompe-
tentingy valdzios institucijy;

v) skatinant keitimasi geriausiais praktikos pavyzdziais ir dialoga tarptautiniu lygiu, jskaitant dvisalj dialoga su
tre¢iosiomis $alimis, atsizvelgiant | UNCLOS ir atitinkamas galiojancias tarptautines konvencijas, pagristas
UNCLOS, nepazeidziant kity susitarimy ar sutaréiy, kurie gali bati sudaryti tarp Sajungos ir atitinkamy treciyjy
Saliy. Kai tinkama, toks dialogas apima rezultatyvias diskusijas dél UNCLOS ratifikavimo ir jgyvendinimo;

vi) didinant integruoto poziirio j jiry reikalus matomumg ir vieSyjy valdZios institucijy, privaciojo sektoriaus ir
placiosios visuomenés informuotumg apie integruotg pozidrj i jurininkystés reikalus;
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b) prisidedama prie jvairiems jurininkystés sektoriams ir (arba) sektoriy politikos sritims abipusiai naudingy tarpsektoriniy
iniciatyvy vystymo, atsizvelgiant i Sias esamas priemones ir iniciatyvas ir jomis naudojantis:

i) integruota jiry stebéjima, siekiant sustiprinti nepavojinga, saugy ir tausy naudojimasi jiry erdve, visy pirma
didinant veiksminguma ir rezultatyvuma keiciantis informacija tarp sektoriy ir valstybiy, kartu tinkamai atsizvel-
giant j esamus ir blisimus bendradarbiavimo mechanizmus ir sistemas;

i) jlry teritorijy planavimg ir integruoto pakranciy zonos valdymo procesus;

iii) laipsniska iSsamios ir viesai prieinamos aukstos kokybés jiry duomeny ir Ziniy bazés sukiirimg — tai turi paleng-
vinti keitimasi tais duomenimis ir Ziniomis, pakartotina jy panaudojimag bei platinimg jvairiose naudotojy grupése,
tokiu biidu i§vengiant pastangy dubliavimo; tuo tikslu reikia kuo geriau pasinaudoti esamomis Sgjungos ir vals-
tybiy nariy programomis;

¢) remiamas tvarus ekonomikos augimas, uzimtumas, inovacijos ir naujos technologijos besiformuojanciuose ir busi-
muose jirininkystés sektoriuose, taip pat Sgjungos pakranciy, saly bei atokiausiuose regionuose, papildant vykdoma
sektoriy ir nacionalinio lygio veikla;

&

skatinama saugoti jiry aplinka, visy pirma jos biologing jvairove, ir saugomas jiry teritorijas, pvz., ,Natura 2000
teritorijas, ir tausiai naudoti jiry ir pakranciy iSteklius bei konkrediau nustatyti Zmogaus veiklos, darancios poveikj jiry
aplinkai, tvarumo ribas, jgyvendinant tikslus pasiekti ir ilaikyti gera aplinkos biikle, kaip reikalaujama Direktyvoje
2008/56/EB.

83 straipsnis
Tinkami finansuoti veiksmai

1. Vadovaujantis 82 straipsnyje nustatytais tikslais EJRZF lésomis gali biiti remiami $ie veiksmai:
a) tyrimai;
b) projektai, jskaitant bandomuosius projektus ir bendradarbiavimo projektus;

¢) visuomenés informavimas ir keitimasis geriausios praktikos pavyzdziais, informuotumo didinimo kampanijos ir susi-
jusi komunikaciné ir informacijos platinimo veikla, pavyzdziui, vieSinimo kampanijos, renginiai, interneto svetainiy,
suinteresuotyjy subjekty platformy kirimas ir techniné priezitira;

d) konferencijos, seminarai, forumai ir praktiniai seminarai;
e) veiklos koordinavimas, jskaitant keitimosi informacija tinklus, ir parama jiry baseiny strategijy karimui;

f) informaciniy technologijy sistemy ir tinkly, kuriuose galima rinkti, administruoti, tvirtinti, analizuoti ir keistis duome-
nimis bei kurti duomenims skirtus atrankos metodus, kiirimas, veikimas ir techniné priezitira, taip pat sujungimas su
tarpsektorinémis duomeny keitimosi sistemomis;

g) mokymo projektai, skirti Ziniy bei profesinés kvalifikacijos tobulinimui, ir priemonés jurininkystés sektoriaus profe-
siniam tobulinimuisi skatinti;

2. Siekiant jgyvendinti 82 straipsnio b punkte nustatyta konkrety tiksla vystyti tarpvalstybinius ir tarpsektorinius
veiksmus, EJRZF lésomis gali biiti remiama:

a) integruoto jiry stebéjimo techniniy priemoniy kiirimas ir jgyvendinimas, visy pirma sickiant remti BKIA jary srityje
diegima, veikima ir techning prieZitira, siekiant skatinti tarpsektorinj ir tarpvalstybinj keitimasi stebésenos informacija
sujungiant visas naudotojy bendruomenes, atsizvelgiant j svarbius sektoriy politikos pokycius stebéjimo srityje ir
prireikus prisidedant prie reikiamo jos vystymo;

b) valstybiy nariy arba regiony veiksmy tarpusavio koordinavimo ir bendradarbiavimo veikla siekiant vystyti jiiry teri-
torijy planavima ir integruota pakranciy zonos valdyma, jskaitant islaidas, susijusias su keitimosi duomenimis ir jy
stebésenos sistemomis ir praktika, vertinimo veikla, eksperty tinklo sukarimu ir naudojimu, ir programos, kuria
siekiama gerinti valstybiy nariy gebéjimus vykdyti jiry teritorijy planavima, sukiirimu;

¢) iniciatyvos, kuriomis siekiama bendrai finansuoti, jsigyti ir eksploatuoti jiry stebéjimo sistemas bei technines priemo-
nes, skirtas Europos jiry stebéjimo ir duomeny tinklo sistemos, kuria siekiama sudaryti palankesnes salygas jiry
duomeny ir Ziniy rinkimui, igijimui, kaupimui, tvarkymui, kokybés kontrolei, pakartotinam panaudojimui ir platini-
mui, bendradarbiaujant atitinkamoms valstybéms naréms ir (arba) tarptautinéms institucijoms, sukirimui, jsteigimui ir
eksploatavimui.
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II SKYRIUS
BZP ir IJP papildomos priemonés pagal tiesioginio valdymo principg
84 straipsnis
Geografiné taikymo sritis

Nukrypstant nuo 2 straipsnio, $is skyrius taip pat taikomas ne Sgjungos teritorijoje vykdomiems veiksmams.

85 straipsnis

Konkretis tikslai
Siame skyriuje nustatytomis priemonémis sudaromos palankesnés salygos igyvendinti BZP ir IJP, visy pirma susijusiomis
su:
a) moksliniy rekomendacijy pagal BZP rinkimu, tvarkymu ir sklaida;
b) konkrecia kontrole ir vykdymo uztikrinimo priemonémis pagal BZP;
¢) savanoriskais tarptautinéms organizacijoms skirtais jnasais;
d) patariamosiomis tarybomis;
e) rinkos tyrimais;
f) komunikacine veikla BZP ir TJP srityje.

86 straipsnis
Mokslinés rekomendacijos ir Zinios

1. EJRZF parama gali biiti teikiama mokslinéms isvadoms teikti, visy pirma taikomyjy moksliniy tyrimy projektams,
tiesiogiai susijusiems su moksliniy ir socialiniy ekonominiy nuomoniy ir rekomendacijy teikimu, kad vykdant BZP biity
priimami tinkami ir veiksmingi Zuvininkystés valdymo sprendimai.

2. Tinkamy finansuoti veiksmy riiSys visy pirma yra Sios:

a) tyrimai ir bandomieji projektai, baitini BZP igyvendinti ir vystyti, jskaitant dél alternatyviy tvaraus Zuvininkystés ir
akvakultiros valdymo metody, jskaitant patariamosiose tarybose;

b) mokslo jstaigy, iskaitant tarptautines patariamasias jstaigas, atsakingas uz Zuvy iStekliy vertinima, nepriklausomy
eksperty ir moksliniy tyrimy institucijy moksliniy nuomoniy ir rekomendacijy rengimas ir teikimas;

c) eksperty dalyvavimas darbo grupiy Zuvininkystés srities moksliniais ir techniniais klausimais pavyzdziui, ZMTEK,
posédziuose, taip pat tarptautiniy patariamyjy istaigy posédziuose ir posédziuose, kuriuose reikalingas Zuvininkystés
ir akvakultiiros eksperty dalyvavimas;

d) jaroje atlickami moksliniai tyrimai, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 199/2008 12 straipsnio 2 dalyje, regionuose,
kuriuose Sajungos laivai Zvejoja pagal tausios Zuvininkystés partnerystés susitarimus, kaip nurodyta Reglamento (ES)
1380/2013 31 straipsnyje;

e) Komisijos patiriamos iSlaidos uz paslaugas, susijusias su duomeny rinkimu, tvarkymu ir naudojimu, Zuvininkystés
eksperty posédziy rengimu bei administravimu ir metiniy darbo programy, susijusiy su Zuvininkystés srities moksline
ir technine kompetencija, valdymu, kvietimy teikti duomenis ir duomeny rinkiniy rengimu, parengiamaisiais darbais,
kuriais siekiama pateikti mokslines nuomones ir rekomendacijas;

f) wvalstybiy nariy bendradarbiavimas duomeny rinkimo srityje, jskaitant jvairius regioninius suinteresuotuosius subjektus
ir regioniniy duomeny baziy, skirty duomenims saugoti, tvarkyti ir naudoti, kiirima ir eksploatavima; tai bus naudinga
regioniniam bendradarbiavimui ir pagerins duomeny surinkima ir tvarkymg, taip pat suteiks daugiau mokslinés
patirties, naudingos Zuvininkystés valdymui;

87 straipsnis

Kontrolé ir vykdymo uZtikrinimas

1. EJRZF parama gali biiti teikiama Sajungos kontrolés, tikrinimo ir vykdymo uztikrinimo sistemai, kaip numatyta
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 36 straipsnyje ir konkrec¢iau nurodyta Reglamente (EB) Nr. 1224/2009.
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2. Tinkamy finansuoti veiksmy rii§ys visy pirma yra Sios:

a) patruliavimo laivy, orlaiviy, sraigtasparniy jsigijimas ir (arba) frachtavimas, kai juos bendrai jsigyja ir (arba) frachtuoja
kelios valstybés narés, esancios toje pacioje geografinéje teritorijoje, jeigu ne maziau kaip 60 % viso naudojimo laiko
per metus jie naudojami Zuvininkystés kontrolei;

b) i8laidos, susijusios su naujy kontrolés technologijy vertinimu ir karimu, taip pat keitimosi duomenimis procesais;

¢) visos veiklos islaidos, susijusios su Komisijos atlickama BZP jgyvendinimo kontrole ir vertinimu, visy pirma su
patikros, tikrinimo ir audito misijomis, Komisijos pareigiiny jranga ir mokymu, susitikimy rengimu ar dalyvavimu
juose, iskaitant valstybiy nariy keitimasi informacija ir geriausios praktikos pavyzdziais, tyrimus, informaciniy tech-
nologijy paslaugas ir tiekéjus, ir su Komisijos vykdomu tikrinimo priemoniy uzsakymu ar jsigijimu, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 IX ir X antrastinése dalyse.

3. Siekiant sustiprinti ir standartizuoti kontrol¢ EJRZF lésomis gali biiti remiamas tarptautiniy projekty, skirty tarpvals-
tybinés kontrolés, tikrinimo ir vykdymo uZtikrinimo sistemy, numatyty Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 36 straipsnyje ir
konkreciau nustatyty Reglamente (EB) Nr. 1224/2009, kiirimui ir bandymui, jgyvendinimas.

Tinkamy finansuoti veiksmy rasys visy pirma yra $ios:
a) tarptautinés darbuotojy, atsakingy uz Zuvininkystés veiklos stebéseng, kontrole ir prieziirg, mokymo programos;

b) iniciatyvos, iskaitant seminarus ir Ziniasklaidos priemones, skirtos Sajungos taisykliy ir susijusios kontrolés aiskinimui
standartizuoti.

4. 2 dalies a punkte nurodyty veiksmy atveju tik viena i§ atitinkamy valstybiy nariy nurodoma kaip paramos gavéja.

88 straipsnis
Savanoriski tarptautinéms organizacijoms skirti finansiniai jnasai
Tarptautiniy ry$iy srityje EJRZF gali remti $iy riisiy veiksmus:

a) teikti finansinj jnasg, skirtg Jungtiniy Tauty organizacijoms, taip pat teikti savanoriska finansavimg visoms tarptauti-
néms organizacijoms, veikian¢ioms jiry teisés srityje;

b) teikti finansinj jnasa, skirta su naujomis tarptautinémis organizacijomis susijusiam parengiamajam darbui, ar tarptau-
tiniy sutarciy, kurios svarbios Sajungai, rengimui;

¢) teikti finansinj jnasa, skirta Sajungai ypa¢ svarbiam tarptautiniy organizacijy atlickamam darbui ar vykdomoms
programoms;

d) teikti finansinj jnasa, skirtg veiklai (jskaitant darbinius, neoficialius ar neeilinius susitarianciyjy aliy susitikimus), kuria
palaikomi Sajungos interesai tarptautinése organizacijose, ir stiprinamas bendradarbiavimas su jos partneriais Siose
organizacijose. Todél, kai treciyjy Saliy atstovy dalyvavimas derybose ir susitikimuose, kurie vyksta tarptautiniuose
forumuose bei organizacijose, yra bitinas Sajungos interesams, jy dalyvavimo iSlaidos gali bati padengiamos EJRZF
lésomis.

89 straipsnis
Patariamosios tarybos

1. EJRZF lésomis dengiamos patariamuyjy taryby, isteigty pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 43 straipsnj, veiklos

islaidos.

2. Juridinio asmens statusa turinti patariamoji taryba gali prasyti Sajungos paramos kaip istaiga, siekianti bendra
Europos interesg atitinkancio tikslo.
90 straipsnis
Rinkos tyrimas

EJRZF parama gali biiti teikiama Komisijos vykdomai apie Zvejybos ir akvakultiiros produkty rinka surinktos informacijos
sklaidai pagal Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 42 straipsni.
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91 straipsnis
Komunikaciné veikla BZP ir IJP srityje

EJRZF lésomis gali biiti finansuojama:
a) informavimo ir komunikacinés veiklos, susijusios su BZP ir IJP, iglaidos, jskaitant:

i) konkretiems jvairiy tiksliniy grupiy poreikiams pritaikytos medziagos (rasytine, audiovizualine ir elektronine forma)
rengimo, vertimo ir platinimo islaidas;

ii) renginiy ir posédziy, skirty informacijai pateikti arba jvairiy su BZP ir IJP susijusiy subjekty nuomonéms isklausyti,
rengimo ir organizavimo ilaidas;

b) Komisijos j posédzius pakviesty eksperty ir suinteresuotyjy subjekty atstovy kelionés ir apgyvendinimo ilaidas;

¢) institucinio prane$imo apie Sgjungos politinius prioritetus, kiek jie yra susij¢ su bendraisiais $io reglamento tikslais,
islaidas.
III SKYRIUS
Techniné parama
92 straipsnis
Komisijos iniciatyva teikiama techniné parama

Komisijos iniciatyva EJRZF lésomis ir nevirsijant 1,1 % EJRZ virutinés ribos, gali biiti remiama:
a) Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 58 straipsnyje nurodytos techninés paramos priemonés;

b) tausios Zuvininkystés susitarimy rengimas, stebésena bei vertinimas ir Sajungos dalyvavimas regioninése Zuvininkystés
valdymo organizacijose. Atitinkamos priemonés — tai tyrimai, susitikimai, eksperty dalyvavimas, laikinojo personalo
sanaudos, informavimo veikla ir kitos administracinés islaidos arba islaidos, patirtos dél Komisijos suteiktos mokslinés
arba techninés paramos;

¢) ZRVVG Europos tinklo, kurio tikslas yra geb¢jimy stiprinimas, informacijos platinimas, keitimasis patirtimi bei
geriausios praktikos pavyzdziais ir ZRVVG bendradarbiavimo rémimas, sukiirimas. Tas tinklas bendradarbiauja su
bendradarbiavimo tinklais ir techninés paramos vietos plétros jstaigomis, isteigtomis ERPF, ESF ir EZUFKP vietos
plétros veiklos ir tarptautinio bendradarbiavimo srityse.
VII ANTRASTINE
DALIS IGYVENDINIMAS PAGAL PASIDALIJAMOJO VALDYMO PRINCIPA
I SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
93 straipsnis
Taikymo sritis
Si antrastiné dalis taikoma priemonéms, finansuojamoms pagal pasidalijamojo valdymo principa, kaip nustatyta V
antrastingje dalyje.
II SKYRIUS
Igyvendinimo mechanizmas
1 skirsnis
EJRZF parama
94 straipsnis
Bendro finansavimo normy nustatymas

1. Pagal 19 straipsnj priimdama igyvendinimo akts, kuriuo patvirtinama veiksmy programa, Komisija nustato
didziausig EJRZF jnasa | ta programa.
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2. EJRZF jnasas skai¢iuojamas remiantis tinkamy finansuoti viesyjy islaidy suma.

Veiksmy programo;e nustatoma EJRZF jnaso norma, taikoma 6 stralpsnyje nustatytiems S:yungos prioritetams. DidZiausia
EJRZF jnaso norma yra 75 % tinkamy finansuoti viesyjy islaidy, o maZziausia EJRZF jnaso norma yra 20 % tinkamy
finansuoti vieSyjy iSlaidy.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, EJRZF jnasas yra:

a) 100 % tinkamy finansuoti vieSyjy iSlaidy, skirty 67 straipsnyje nurodytai paramai sandéliavimui;

b) 100 % tinkamy finansuoti vieSyjy islaidy, skirty 70 straipsnyje nurodytai kompensavimo tvarkai;

¢) 50 % tinkamy finansuoti vieSyjy islaidy, skirty 33 ir 34 straipsniuose ir 41 straipsnio 2 dalyje nurodytai paramai;
d) 70 % tinkamy finansuoti viesyjy iSlaidy, skirty 76 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytai paramai;

¢) 90 % tinkamy finansuoti viesyjy ilaidy, skirty 76 straipsnio 2 dalies a—d ir f-] punktuose nurodytai paramai;

f) 80 % tinkamy finansuoti iSlaidy, skirty 77 straipsnyje nurodytai paramai.

4. Nukrypstant nuo 2 dalies, didziausia EJRZF jnao norma, taikoma siekiant konkreciy tiksly pagal Sajungos priori-
tetg, padidinama desimt procentiniy punkty, kai visas 6 straipsnio 4 punkte nustatytas Sajungos prioritetas jgyvendinamas
vykdant bendruomenés inicijuota vietos plétra.

95 straipsnis
Viesosios pagalbos intensyvumas

1. Valstybés narés taiko didZiausig vieSosios pagalbos intensyvumg, sudarantj 50 % visy tinkamy finansuoti veiksmo
islaidy.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés gali taikyti vieSosios pagalbos intensyvumg, sudarantj 100 % visy tinkamy
finansuoti veiksmo islaidy, kai:

a) paramos gavéjas yra vieSosios teisés subjektas arba jmoné, kuriai yra patikéta teikti bendros ekonominés svarbos
paslaugas, kaip nurodyta SESV 106 straipsnio 2 dalyje, kai pagalba teikiama tokiy paslaugy teikimui;

b) veiksmas susijes su 67 straipsnyje nurodyta parama sandéliavimui;

¢) veiksmas susijes su 70 straipsnyje nurodyta kompensavimo tvarka;

d) veiksmas susijes su 77 straipsnyje nurodytu duomeny rinkimu;

e) veiksmas susijes su parama pagal 33 arba 34 straipsnj arba su kompensacija pagal 54, 55 arba 56 straipsnij;
f) veiksmas susijes su [JP priemonémis, nurodytomis 80 straipsnyje.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés gali taikyti vieSosios pagalbos intensyvuma, kuris biity ne mazesnis kaip
50 % ir ne didesnis kaip 100 % visy tinkamy finansuoti islaidy, kai:

a) veiksmas vykdomas pagal V antrastinés dalies I, II, IIl arba IV skyrius ir atitinka visus $iuos kriterijus:
i) jis yra kolektyvinio intereso;
ii) jis turi kolektyvinj paramos gavéja;
iii) jis turi inovaciniy aspekty, kai taikoma, vietos lygiu.

b) veiksmas vykdomas pagal V antrastinés dalies III skyriy, atitinka viena i3 Sios dalies a punkto i, ii arba iii papunk¢iuose
nurodyty kriterijy ir visuomenei suteikiama galimybé susipazinti su jo rezultatais.
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4. Nukrypstant nuo 1 dalies, specialioms veiksmy rti$ims taikomi papildomi vieSosios pagalbos intensyvumo procen-
tiniai punktai, kaip nustatyta I priede.

5. Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais nustato, kaip taikomi skirtingi vieSosios pagalbos intensyvumo procen-
tiniai punktai, kai laikomasi keliy I priedo salygy. Tie ijgyvendinimo aktai priimami laikantis 127 straipsnio 3 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediros.

96 straipsnis
Papildomy islaidy arba negauty pajamy apskaiciavimas

Kai parama suteikiama remiantis papildomomis i§laidomis arba negautomis pajamomis, valstybés narés uztikrina, kad
atitinkami apskaiciavimai bity tinkami, tikslds ir i§ anksto nustatyti taikant saZiningg, teisingg ir patikrinama apskaicia-
vima.

III SKYRIUS
Valdymo ir kontrolés sistemos
97 straipsnis
Vadovaujancioji institucija

1. Be Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 125 straipsnyje nustatyty bendryjy taisykliy, vadovaujancioji institucija:

a) kasmet ne véliau kaip kovo 31 d. pateikia Komisijai atitinkamus veiksmy, atrinkty finansavimui, laikotarpio iki
ankstesniy kalendoriniy mety pabaigos suvestinius duomenis, jskaitant pagrindines paramos gavéjo ir paties veiksmo
ypatybes;

b) uztikrina veiksmy programos viesinimag teikdama informacija galimiems paramos gavéjams, profesinéms organizaci-
joms, ekonominiams ir socialiniams partneriams, vyry ir motery lygybe propaguojancioms jstaigoms ir atitinkamoms
nevyriausybinéms organizacijoms, jskaitant aplinkosaugos organizacijas, apie tos programos sitilomas galimybes ir
taisykles, reglamentuojancias naudojimasi programos finansavimu;

¢) uztikrina veiksmy programos vie§inimg teikdama paramos gavéjams informacija apie Sgjungos jnasa, o placiajai
visuomenei — apie Sajungos vaidmenj vykdant programa.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato 1 dalies a punkte nurodyty duomeny pateikimo taisykles. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 127 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediros.

98 straipsnis
Finansiniy duomeny perdavimas

1. Ne veliau kaip sausio 31 d. ir liepos 31 d. valstybés narés elektroniniu bidu perduoda Komisijai prognozg, kokia
sumg jos numato nurodyti einamyjy finansiniy mety ir ateinanciy finansiniy mety mokéjimo paraiskose.

2. Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustato modelj, kuris turi biiti naudojamas Komisijai teikiant finansinius
duomenis. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 127 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

IV SKYRIUS
Valstybiy nariy vykdoma kontrolé
99 straipsnis
Valstybiy nariy atliekamos finansinés pataisos

1. Be Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 143 straipsnyje nurodyty finansiniy pataisy, valstybés narés atlieka finansines
pataisas, jeigu paramos gavéjas nesilaiko $io reglamento 10 straipsnio 2 dalyje nurodyty jsipareigojimy.

2. 1 dalyje nurodytais finansiniy pataisy atvejais valstybés narés nustato pataisos sumos dydj, kuris turi biti propor-
cingas to paramos gavéjo padaryto pazeidimo arba veikos pobudziui, sunkumui, trukmei bei pasikartojimui ir EJRZF
jnalo | paramos gavéjo ekonoming veikl svarbai.
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V SKYRIUS
Komisijos vykdoma kontrolé
1 skirsnis
Pertraukimas ir sustabdymas
100 straipsnis
Mokéjimo termino pertraukimas

1. Papildant Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 83 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose i§vardytus kriterijus, dél kuriy
galimas pertraukimas, jgaliotasis leidimus suteikiantis pareiglinas, kaip apibréita Reglamente (ES, Euratomas) Nr.
966/2012, gali pertraukti tarpinio mokéjimo prasymo jvykdymo terming, jeigu valstybé naré nesilaiko savo jsipareigojimy
pagal BZP ir tai gali padaryti poveikj islaidoms, nurodytoms patvirtintoje islaidy, kurioms prasoma tarpinio mokéjimo,
ataskaitoje.

2. Prie§ pertraukiant tarpinio mokéjimo terming, kaip nurodyta 1 dalyje, Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo
pripazistama, jog yra jrodymy, leidZianciy manyti, kad nustatytas sunkus pagal BZP nustatyty jsipareigojimy nevykdymo
atvejis. Prie§ priimdama tokius jgyvendinimo aktus, Komisija nedelsdama informuoja atitinkamga valstybe nare apie tokius
jrodymus ar patikimg informacija ir valstybei narei suteikiama galimybé per pagrista laikotarpj pateikti savo pastabas.

3. Sis mokéjimo prasyme nurodytoms visoms su tarpiniais mokéjimais susijusioms iSlaidoms ar jy daliai taikomas
pertraukimas, kaip nurodyta 1 dalyje, turi bati proporcingas nevykdymo atvejo pobadziui, sunkumui, trukmei ir pasi-
kartojimui.
101 straipsnis
Mokéjimy sustabdymas

1. Be Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 142 straipsnio, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais sustabdomi visi
veiksmy programos tarpiniai mokéjimai arba jy dalis, jeigu yra sunkus valstybés narés isipareigojimy pagal BZP nevyk-
dymo atvejis, dél kurio gali baiti padarytas poveikis i§laidoms, nurodytoms patvirtintoje islaidy, kurioms praoma tarpinio
mokéjimo, ataskaitoje.

2. Pries sustabdant tarpinj mokéjima, kaip nurodyta 1 dalyje, Komisija priima jgyvendinimo aktg, kuriuo pripazistama,
kad valstybé naré nejvykdé savo jsipareigojimy pagal BZP. Prie§ priimdama tokj igyvendinimo aktg, Komisija nedelsdama
informuoja atitinkama valstybe nare¢ apie tokius nustatytus faktus ar patikimg informacijg ir valstybei narei suteikiama
galimybé per pagrista laikotarpj pateikti savo pastabas $iuo klausimu.

3. Sis mokéjimo prasyme nurodytoms visoms su tarpiniais mokéjimais susijusioms iglaidoms ar jy daliai taikomas
sustabdymas, kaip nurodyta 1 dalyje, turi bati proporcingas sunkaus nevykdymo atvejo pobidziui, sunkumui, trukmei ir
pasikartojimui.
102 straipsnis
Komisijos jgaliojimai
Komisijai pagal 126 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais apibréZiami tie nevykdymo
atvejai, nurodyti 100 straipsnyje, ir sunkiis nevykdymo atvejai, nurodyti 101 straipsnio 1 dalyje, susij¢ su atitinkamomis
BZP taisyklémis, kurios yra ypa¢ svarbios jiry biologiniy iStekliy i$saugojimui.
2 skirsnis
Keitimasis informacija ir finansinés pataisos
103 straipsnis
Galimybé susipaZinti su informacija
Komisijos praymu valstybés narés jai perduoda jstatymus ir kitus teisés aktus, kuriuos jos priémé jgyvendindamos su BZP
susijusius Sajungos aktus, jeigu tie aktai daro finansinj poveikj EJRZF.
104 straipsnis
Konfidencialumas

1. Valstybés narés ir Komisija imasi visy bitiny veiksmy siekdamos uztikrinti informacijos, perduotos arba gautos
taikant patikras vietoje arba patvirtinant pagal §j reglamenta jgyvendinamy priemoniy saskaitas, konfidencialuma.
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2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytai informacijai taikomi 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamento (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96 (') 8 straipsnyje nurodyti principai.
105 straipsnis
Komisijos atliekamos finansinés pataisos

1. Be Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 22 straipsnio 7 dalyje, 85 straipsnyje ir 144 straipsnio 1 dalyje nurodyty atvejy,
Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais nustato finansines pataisas atSaukdama visg Sajungos inasa i veiksmy
programg arba jo dalj, jei, atlikusi biiting nagrinéjima, padaro i§vads, kad:

a) patvirtintoje iSlaidy ataskaitoje nurodytoms islaidoms padaré poveikj atvejai, kai paramos gavéjas nevykdo $io regla-
mento 10 straipsnio 2 dalyje nurodyty jsipareigojimy, o valstybé naré iki Sioje dalyje numatytos taisomosios proce-
diros pradzios neiStaisé padéties;

b) patvirtintoje islaidy ataskaitoje nurodytoms islaidoms padaré poveikj sunkiis atvejai, kai valstybés narés nesilaiko BZP
taisykliy ir dél to pagal Sio reglamento 101 straipsnj sustabdyti mokéjimai, o atitinkama valstybé naré vis dar negali
jrodyti, jog ji émési butiny taisomyjy veiksmy, kad uZztikrinty taikomy taisykliy laikymasi ir ju vykdyma ateityje.

2. Komisija nustato pataisos sumg atsizvelgdama i sunkaus atvejo, kai valstybé naré arba paramos gavéjas nesilaiko
BZP taisykliy, pobiidj, sunkuma, trukme bei pasikartojimg ir EJRZF jnaso j atitinkamo paramos gavéjo ekonoming veikla
svarba.

3. Kai nejmanoma tiksliai skaiciais jvertinti islaidy sumos, susijusios su atveju, kai valstybé naré nesilaiko BZP taisykliy,
Komisija taiko fiksuoto dydzio suma arba ekstrapoliuotg finansing pataisa pagal 4 dalj.

4. Komisijai pagal 126 straipsnj suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi taikytinos
finansinés pataisos dydzio nustatymo kriterijai ir fiksuoto dydzio sumy ar ekstrapoliuoty finansiniy pataisy taikymo
kriterijai.

106 straipsnis

Procediira

Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 145 straipsnis mutatis mutandis taikomas tais atvejais, kai Komisija pasitlo Sio regla-
mento 105 straipsnyje nurodyta finansing pataisa.

VI SKYRIUS
Stebésena, vertinimas, informavimas ir komunikacija
1 skirsnis
Bendros stebésenos ir vertinimo sistemos jsteigimas ir tikslai
107 straipsnis
Stebésenos ir vertinimo sistema

1.  Siekiant jvertinti EJRZF veiklos rezultatus nustatoma bendra pasidalijamojo valdymo principu pagristy EJRZF
veiksmy stebésenos ir vertinimo sistema. Siekiant uZztikrinti veiksminga veiklos rezultaty jvertinimg, Komisijai pagal
126 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais apibréziami tos sistemos turinys ir struktira.

2. Bendras EJRZF poveikis nagrinéjamas atsizvelgiant i 6 straipsnyje nurodytus Sajungos prioritetus.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, nustatancius specialiai tiems Sajungos prioritetams skirtus rodiklius. Tie jgyven-
dinimo aktai priimami laikantis 127 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai visa informacija, biting atitinkamoms priemonéms stebéti ir vertinti. Komisija
atsizvelgia | duomeny poreikius ir galimy duomeny $altiniy sinergija, visy pirma jy panaudojima statistikos tikslais
atitinkamais atvejais. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato taisykles dél informacijos, kurig turi atsiysti
valstybés narés, duomeny poreikiy ir galimy duomeny Saltiniy sinergijos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 127
straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

(") 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo sukciavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
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4. Komisija kas ketveri metai teikia Europos Parlamentui ir Tarybai $io straipsnio jgyvendinimo ataskaitg. Pirmoji
ataskaita pateikiama ne véliau kaip 2017 m. gruodzio 31 d.

108 straipsnis
Tikslai
Bendros stebésenos ir vertinimo sistemos tikslai yra Sie:

a) parodyti BZP ir IJP pazangg ir laiméjimus, nagrinéti bendrg poveikj ir vertinti EJRZF veiksmy veiksminguma, rezul-
tatyvumg ir aktualuma;

b) padéti tikslingiau teikti parama BZP ir IJP politikai;
¢) remti bendra mokymosi process, susijusj su stebésena ir vertinimu;
d) teikti patikimus, jrodymais pagristus EJRZF veiksmy jvertinimus, skirtus sprendimy priémimo procesui.

2 skirsnis
Techninés nuostatos
109 straipsnis
Bendrieji rodikliai

1. Siekiant sudaryti salygas apibendrinti duomenis Sgjungos lygiu, 107 straipsnyje numatytoje stebésenos ir vertinimo
sistemoje pateikiamas visoms veiksmy programoms taikomy bendryjy rodikliy, susijusiy su pradine padétimi ir veiksmy
programos finansiniu vykdymu, pasiekimais ir rezultatais, sgrasas.

2. Bendrieji rodikliai siejami su veiksmy programose nustatytais orientyrais ir tikslais, laikantis 6 straipsnyje nustatyty
Sajungos prioritety. Tie bendrieji rodikliai taikomi veiklos rezultaty perZitirai, nurodytai Reglamento (ES) Nr. 1303/2013
21 straipsnio 1 dalyje, ir sudaro galimybe jvertinti politikos igyvendinimo pazanga, rezultatyvuma ir veiksminguma
siekiant uzdaviniy ir tiksly Sgjungos ir programos lygiu.

110 straipsnis

Elektroniné informaciné sistema

1. Pagrindiné informacija apie veiksmy programos jgyvendinima, visus finansavimui atrinktus veiksmus ir jvykdytus
veiksmus, reikalinga stebésenai ir vertinimui, jskaitant pagrinding informacija apie paramos gavéja ir projekta, registruo-
jama ir tvarkoma elektroniniu badu.

2. Komisija uztikrina, kad veikty tinkama saugi elektroniné sistema, skirta svarbios informacijos registravimui, saugo-
jimui ir tvarkymui ir ataskaity apie stebésenos ir vertinimo rezultatus teikimui.

111 straipsnis
Informacijos teikimas

Paramos pagal EJRZF gavéjai, jskaitant vietos veiklos grupes, isipareigoja teikti vadovaujanciajai institucijai ir (arba)
paskirtiems vertintojams arba kitoms jstaigoms, kurioms perduotos vadovaujanciosios institucijos funkcijos, visus
duomenis ir informacija, batinus veiksmy programos stebésenai ir vertinimui, visy pirma siekiant nustatyti, ar vykdomi
konkretis tikslai ir prioritetai.

3 skirsnis

Stebésena

112 straipsnis

Stebésenos procediiros

1. Sio reglamento 97 straipsnyje nurodyta vadovaujancioji institucija ir Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 47 straipsnyje
nurodytas stebésenos komitetas stebi programos jgyvendinimo kokybe.

2. Vadovaujancioji institucija ir stebésenos komitetas veiksmy programos jgyvendinima stebi vadovaudamiesi finansi-
niais, pasiekimy ir rezultato rodikliais.
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113 straipsnis
Stebésenos komiteto funkcijos

Stebésenos komitetas ne tik vykdo Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 49 straipsnyje numatytas funkcijas, bet ir tikrina
veiksmy programos veiklos rezultatus ir jos jgyvendinimo veiksminguma. Tuo tikslu stebésenos komitetas:

a) per $esis ménesius nuo sprendimo, kuriuo patvirtinama programa, priémimo pateikia nuomone dél finansuojamy
veiksmy atrankos kriterijy ir juos patvirtina; atrankos kriterijai patikslinami atsizvelgiant j programavimo poreikius;

b) nagrinéja su programos vertinimo planu susijusias veiklos kryptis ir naguma;
¢) nagrinéja programos veikla, susijusia su konkreciy ex ante salygy jvykdymu;
d) nagrinéja ir patvirtina metines jgyvendinimo ataskaitas pries iSsiysdamas jas Komisijai;

e) nagrinéja veiksmus, skirtus vyry ir motery lygybei, vienodoms galimybéms ir nediskriminavimui, iskaitant prieina-
mumg nejgaliesiems, skatinti.

Su stebésenos komitetu nesikonsultuojama dél 21 straipsnyje nurodyty duomeny rinkimo darby plany.

114 straipsnis
Metiné ijgyvendinimo ataskaita

1. Nuo 2016 iki 2023 m. imtinai valstybés narés iki kiekvieny mety geguzés 31 d. pateikia Komisijai veiksmy
programos meting jgyvendinimo ataskaita3 uZ praéjusius kalendorinius metus. 2016 m. pateikiama ataskaita apima
2014 ir 2015 kalendorinius metus.

2. Be Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 50 straipsnio nuostaty, metinése jgyvendinimo ataskaitose pateikiami $ie
duomenys:

a) informacija apie pagal kiekviena priemone prisiimtus finansinius jsipareigojimus ir patirtas islaidas;
b) su vertinimo planu susijusios veiklos santrauka;

¢) informacija apie veiksmus, kuriy imtasi $io reglamentol0 straipsnio 1 dalyje nurodyty sunkiy pazeidimy atvejais ir
trukmés salygy, nustatyty Sio reglamento 10 straipsnio 2 dalyje, nesilaikymo atvejais, bei apie taisomuosius veiksmus;

d) informacija apie veiksmus, kuriy imtasi, kad buty laikomasi $io reglamento 41 straipsnio 10 dalies;

e) informacija apie veiksmus, kuriy imtasi siekiant uztikrinti, kad pagal $io reglamento V priedg bty paskelbti paramos
gavéjai, fiziniy asmeny atveju — laikantis nacionalinés teisés, jskaitant taikytinas ribas.

3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato taisykles dél metiniy jgyvendinimo ataskaity formos ir patei-
kimo. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 127 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

4 skirsnis
Vertinimas
115 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais nustato elementus, kurie turi bati jtraukti j Reglamento (ES) Nr.
1303/2013 55 straipsnyje nurodytas ex ante vertinimo ataskaitas, ir kuriais nustato batiniausius reikalavimus, taikomus
to reglamento 56 straipsnyje nurodytam vertinimo planui. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis $io reglamento 127
straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Valstybés narés uztikrina vertinimy atitiktj bendrai stebésenos ir vertinimo sistemai, dél kurios susitarta pagal 107
straipsnj, organizuoja reikiamy duomeny parengimg bei rinkimg ir vertintojams teikia jvairius duomenis, gautus i$
stebésenos sistemos.
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3. Valstybés narés skelbia vertinimo ataskaitas internete, o Komisija — Sgjungos interneto svetainéje.

116 straipsnis
Ex ante vertinimas

Valstybés narés uztikrina, kad rengiant veiksmy programg ex ante vertintojas joje dalyvauty nuo pat pradziy, be kita ko,
rengiant 18 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta analize, formuojant programos intervencijos logika ir nustatant
programos tikslus.

117 straipsnis
Ex post vertinimas

Vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 57 straipsniu, Komisija, glaudZiai bendradarbiaudama su valstybémis
narémis, parengia ex post vertinimo ataskaitg.

118 straipsnis
Vertinimy apibendrinimas

Komisija yra atsakinga uZ ex ante vertinimo ataskaity apibendrinimus Sgjungos lygiu. Vertinimo ataskaity apibendrinimai
parengiami ne véliau kaip kity mety, einanéiy po atitinkamy vertinimy pateikimo, gruodzio 31 d.

5 skirsnis
Informavimas ir komunikacija
119 straipsnis
Informavimas ir viesinimas

1. Vadovaujancioji institucija pagal 97 straipsnio 1 dalies b punktg yra atsakinga uz:

a) uztikrinimg, kad baty sukurta viena bendra interneto svetainé arba vienas bendras interneto portalas, kurioje (-iame)
bty skelbiama informacija apie valstybés narés veiksmy programas ir galimybe jomis naudotis;

b) tai, kad galimi paramos gavéjai bity informuojami apie finansavimo pagal veiksmy programas galimybes;

¢) tai, kad jgyvendinant informavimo ir komunikacijos veiksmus, susijusius su partnerystés susitarimy, veiksmy programy
ir veiksmy rezultatais bei poveikiu, Sgjungos pilieciai biity informuojami apie EJRZF vaidmenj bei pasiekimus;

d) uztikrinimg, kad biity viesai skelbiama priemoniy, skirty uztikrinti BZP taisykliy laikymasi, santrauka, jskaitant atvejus,
kai valstybés narés arba paramos gavéjai jy nesilaiko, ir taisomuosius veiksmus, pavyzdziui, atliktas finansines pataisas.

2. Kad biity uztikrintas EJRZF 1éSomis teikiamos paramos skaidrumas, valstybés narés sudaro ir pildo veiksmy sarasa
CSV arba XML formatu; jis skelbiamas vienoje bendroje interneto svetainéje arba viename bendrame interneto portale,
kurioje (-iame) pateikiamas veiksmy saraSas ir veiksmy programos santrauka.

Veiksmy sgradas atnaujinamas ne reciau kaip kas SeSis meénesius.

Batiniausia informacija, jskaitant specialig informacija dél veiksmy pagal 26, 39, 47, 54 ir 56 straipsnius, kurig reikia
pateikti veiksmy sgrase, nurodyta V priede.

3. I8samios informavimo ir viesinimo priemoniy, skirty visuomenei, ir informavimo priemoniy, skirty pareiskéjams bei
paramos gavéjams, taisyklés iSdéstytos V priede.

4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato veiksmui skirty informavimo, vie$inimo priemoniy technines
charakteristikas, nurodymus dél skiriamojo Zenklo sukdirimo ir standartiniy spalvy apibrézti. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 127 straipsnio 2 dalyje nustatytos patariamosios procedaros.
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VIII ANTRASTINE
DALIS IGYVENDINIMAS PAGAL TIESIOGINIO VALDYMO PRINCIPA
I SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
120 straipsnis
Taikymo sritis

Si antrastiné dalis taikoma priemonéms, finansuojamoms pagal tiesioginio valdymo principg, kaip nustatyta VI antrasti-
néje dalyje.

II SKYRIUS
Kontrolé
121 straipsnis
Sgjungos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija imasi tinkamy priemoniy, kuriomis biity uZztikrinta, kad jgyvendinant pagal §j reglamentg finansuojamus
veiksmus Sgjungos finansiniai interesai baity apsaugoti taikant klastojimo, korupcijos ir bet kurios kitos neteisétos veiklos
prevencijos priemones, taikant veiksmingas patikras, o aptikus paZeidimy — susigraZinant neteisingai i§mokeétas lésas ir,
atitinkamais atvejais, taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas.

2. Komisija arba jos atstovai ir Audito Riimai turi jgaliojimus atlikti visy paramos gavéjy, rangovy ir subrangovy, kurie
gavo Sajungos lésy, dokumenty audita ir patikras vietoje.

Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti su Sajungos finansavimu tiesiogiai ar netiesiogiai susijusiy
ekonominés veiklos vykdytojy patikras ir inspektavimus vietoje Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Eurato-
mas) Nr. 883/2013 (') ir Reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 nustatyta tvarka, siekiant nustatyti, ar bata suk¢iavimo,
korupcijos ar bet kurios kitos neteisétos veiklos, kuri kenkia Sajungos finansiniams interesams ir kuri susijusi su susita-
rimu dél dotacijos, sprendimu dél dotacijos ar sutartimi dél Sgjungos finansavimo.

3. Nedarant poveikio 1 ir 2 dalims, bendradarbiavimo su treCiosiomis $alimis ir tarptautinémis organizacijomis
susitarimuose, susitarimuose dél dotacijy, sprendimuose dél dotacijy ir sutartyse, sudarytuose jgyvendinant §j reglamenta,
nustatomos nuostatos, kuriomis Komisijai, Audito Riimams ir OLAF aiskiai suteikiami jgaliojimai atlikti auditus, patikras
ir inspektavimus vietoje atsizvelgiant j jy atitinkamg kompetencijg.

122 straipsnis
Auditai

1. Komisijos ir Audito Riimy pareigiinai arba jy atstovai gali atlikti pagal 3 reglamentg finansuojamy veiksmy auditg
vietoje bet kuriuo metu, pranes¢ apie bent prie§ desimt darbo dieny, i§skyrus skubius atvejus, trejy mety laikotarpiu po
Komisijos atlikto galutinio mokéjimo.

2. Komisijos ir Audito Rimy pareigtinai arba jy atstovai, tinkamai jgalioti atlikti auditus vietoje, turi teis¢ susipaZinti su
buhalterinémis knygomis ir visais kitais dokumentais, susijusiais su pagal §j reglamentg finansuojamomis ilaidomis,
jskaitant dokumentus ir metaduomenis, parengtus arba gautus ir saugomus elektronine forma.

3. 2 dalyje nurodyti audito jgaliojimai nedaro poveikio nacionaliniy nuostaty, kuriose numatoma, kad tam tikrus
veiksmus atlicka nacionalinés teisés aktais specialiai paskirti atstovai, taikymui. Komisijos ir Audito Rimy pareigiinai arba
ju atstovai nedalyvauja, inter alia, patikrinimuose namuose arba oficialiose asmeny apklausose, vykdomose pagal atitin-
kamos valstybés narés nacionalinés teisés aktus. Tadiau jie turi teis¢ susipaZinti su tokiu biidu gauta informacija.

4. Jeigu pagal i reglamentg suteikta Sajungos finansiné parama véliau skiriama treciajai Saliai kaip galutiniam paramos
gavéjui, pradinis paramos gavéjas, kuris gauna Sgjungos finansing paramg, pateikia Komisijai visa susijusia informacija apie
to galutinio paramos gavéjo tapatybe.

(") 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1.



L 149/58 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014 520

123 straipsnis
Mokéjimy sustabdymas, finansinio jnaso sumazinimas ir panaikinimas

1. Jeigu Komisija mano, kad Sajungos léSos buvo naudojamas ne pagal Siame Reglamente ar kuriame nors kitame
taikytiname Sgjungos teisés akte nustatytas salygas, ji informuoja paramos gavéjus, o jie per vieng ménesj nuo tokio
pranesimo gali pateikti savo pastabas Komisijai.

2. Jeigu paramos gavéjai neatsako per Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta laikotarpj arba jeigu jy pastabos nelaikomos
tinkamomis, Komisija sumazina arba panaikina suteiktg finansinj jnasa arba sustabdo mokéjimus. Bet kokia netinkamai
i$mokéta suma sugraZinama i Sajungos bendrajj biudZeta. Uz laiku nesugrazintas sumas Reglamente (ES, Euratomas) Nr.
966/2012 nustatytomis salygomis skaiCiuojami delspinigiai.

III SKYRIUS
Vertinimas ir ataskaity teikimas
124 straipsnis
Vertinimas

1. Pagal §j reglamenta finansuojami veiksmai reguliariai stebimi, kad bty prizitrimas jy jgyvendinimas.
2. Komisija uztikrina reguliary nepriklausomg finansuojamy veiksmy iSorés vertinima.

125 straipsnis
Ataskaity teikimas

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia:

a) ne veliau kaip 2017 m. kovo 31 d. tarping vertinimo ataskaita dél gauty rezultaty ir kokybiniy bei kiekybiniy pagal §j
reglamentg finansuojamy veiksmy jgyvendinimo aspekty;

b) ne véliau kaip 2018 m. rugpjiacio 31 d. komunikatg dél pagal §j reglamenta finansuojamy veiksmy tesimo.

IX ANTRASTINE
DALIS PROCEDURINES NUOSTATOS
126 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 10, 14, 32, 40, 41, 72, 102, 105, 107 ir 129 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
suteikiami iki 2020 m. gruodzio 31 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 10, 14, 32, 40, 41, 72, 102, 105, 107 ir 129 straipsniuose
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgalio-
jimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 10, 14, 32, 40, 41, 72, 102, 105, 107 ir 129 straipsnius priimtas deleguotasis aktas isigalioja tik tuo atveju,
jeigu per du ménesius nuo prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas dviem
ménesiais.
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127 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Jury reikaly ir Zuvininkystés fondo komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i 3ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
3. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés dél jgyvendinimo akto projekto, kuris turi biiti priimtas pagal $io reglamento 95 straipsnio 5 dalj,
nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies
treCia pastraipa.

X ANTRASTINE

DALIS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
128 straipsnis
Panaikinimas

1. Nedarant poveikio 129 straipsnio 2 dalies nuostatoms, reglamentai (EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB)
Nr. 1198/2006, (EB) Nr. 791/2007, (ES) Nr. 1255/2011 ir Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 103 straipsnis panaikinami
nuo 2014 m. sausio 1 d.

2. Nuorodos i panaikintus reglamentus laikomos nuorodomis j §j reglamenta.
129 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Siekiant sudaryti palankesnes salygas peréjimui nuo reglamentais (EB) Nr. 861/2006, (EB) Nr. 1198/2006, (EB) Nr.
791/2007 ir (ES) Nr. 1255/2011 nustatyty paramos sistemy prie $iuo reglamentu nustatomos sistemos, Komisijai pagal
126 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus siekiant nustatyti salygas, kuriomis pagal tuos regla-
mentus Komisijos patvirtinta parama gali bati integruota i pagal §j reglamentg teikiamg parama, jskaitant parama
techninei paramai ir ex post vertinimams.

2. Sis reglamentas nedaro poveikio atitinkamy projekty ar paramos, kuriag Komisija patvirtino remdamasi reglamentais
(EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB) Nr. 11982006, (EB) Nr. 791/2007 ir (ES) Nr. 1255/2011 ir Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 103 straipsniu ar bet kokiais kitais teisés aktais, taikomais tai paramai 2013 m. gruodzio 31 d., kurie
toliau taikomi tokiems projektams ar paramai, tesimui ar keitimui, jskaitant visiska ar dalinj panaikinima, iki jy uzbai-
gimo.

3. Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1198/2006 pateiktos paraiskos lieka galioti.
130 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 15 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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I PRIEDAS

KONKRETUS PAGALBOS INTENSYVUMAS

Veiksmy rasis Procentiniai punktai
Su mazos apimties priekrantés Zvejyba susijusiems veiksmams galimas padidinimas 30
Atokiose Graikijos salose ir Kroatijos Dugi Otoko, Viso, Mleto ir Lastovo salose vykdo- 35

miems veiksmams galimas padidinimas

Atokiausiuose regionuose vykdomiems veiksmams galimas padidinimas 35

Zvejy organizacijy ar kity kolektyviniy paramos gavéjy ne pagal V antrastinés dalies TII 10
skyriy igyvendinamiems veiksmams galimas padidinimas

Gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy asociacijy arba tarpsakiniy organizacijy 25
jgyvendinamiems veiksmams galimas padidinimas

Veiksmams pagal 76 straipsnj dél kontrolés ir vykdymo uZtikrinimo galimas padidini- 30
mas
Veiksmams pagal 76 straipsnj dél kontrolés ir vykdymo uztikrinimo, susijusiems su 40

mazos apimties priekrantés Zvejyba, galimas padidinimas

Veiksmams pagal 41 straipsnio 2 dalj, susijusiems su pagrindiniy ar papildomy varikliy 20
pakeitimu ar modernizavimu sumazinama

Imoniy, kuriy MV] apibréZtis neapima, jgyvendinamiems veiksmams sumaZzinama 20




METINIS 2014-2020 M. ISIPAREIGOJIMU ASIGNAVIMUY PASKIRSTYMAS

II PRIEDAS

Aprasymas

Laikotarpis

2014 m.

2015 m.

2016 m.

2017 m.

2018 m.

2019 m.

2020 m.

I$ viso

EJRZF  (Pasidalija-
masis valdymas)

(2014-2020)

788 060 689

798 128 031

805 423 852

818 478 098

837 523 233

843 250018

858 467 679

5749 331 600
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I1II PRIEDAS

ORIENTACINIS VI ANTRASTINES DALIES I IR IIV SI.(YRIUOSE NUMATYTU LESU PASKIRSTYMAS 82 IR 85
STRAIPSNIUOSE ISDESTYTIEMS TIKSLAMS (')

82 straipsnyje nustatyti tikslai:

1. Integruoto jary ir pakranciy reikaly valdymo plétojimas ir jgyvendinimas — 5 %

2. Tarpsektoriniy iniciatyvy vystymas — 33 %

3. Parama tvariam ekonomikos augimui, uZimtumui, inovacijoms ir naujoms technologijoms — 2 %

4. Jary aplinkos apsaugos skatinimas — 5 %

85 straipsnyje nustatyti tikslai:

1. Moksliniy rekomendacijy pagal BZP rinkimas, tvarkymas ir sklaida — 11 %

2. Konkrecios kontrolés ir vykdymo uZtikrinimo priemonés pagal BZP — 19 %

3. Savanoriski tarptautinéms organizacijoms skirti jnasai — 10 %

4. Patariamosios tarybos ir komunikaciné veikla pagal BZP ir /P — 9 %

5

. Rinkos tyrimas, jskaitant elektroniniy rinky kirima — 6 %

(") Procentinés dalys taikomos 14 straipsnyje nurodytai sumai, i$skyrus asignavima pagal 92 straipsni.



IV PRIEDAS

KONKRECIOS EX ANTE SALYGOS

Konkretus tikslas pagal EJRZF skirta Sajungos prioriteta/teminis tikslas (TT) Ex ante salyga [vykdymo kriterijai

EJRZF prioritetas: Ataskaita apie  Zvejybos  pajégumus | Ataskaita yra parengta remiantis Komisijos paskelbtomis bendromis
pateikta pagal Reglamento (ES) Nr. | gairémis

1. Ekologiskai tausios, efektyvaus istekliy naudojimo, inovacinés, 1380/2013 22 straipsnio 2 dal;

konkurencingos ir Ziniomis grindZiamos Zvejybos skatinimas Zvejybos pajégumai nevirsija Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 II priede
nustatyty virSutiniy zvejybos pajégumy riby

Konkretts tikslai: a—f.
TT 3: MV, Zemés ikio sektoriaus (EZUFKP veikla) ir Zuvinin-

kystés ir akvakultiiros sektoriaus konkurencingumo didinimas
(EJRZF veikla);

TT 6: aplinkos atk@irimas ir apsauga ir efektyvaus istekliy
naudojimo skatinimas;

TT 8: tvaraus ir kokybisko uzimtumo skatinimas ir darbo jégos
judumo rémimas.

EJRZF prioritetas: Akvakultiros daugiamecio nacionalinio | AkvakultGros daugiametis nacionalinis strateginis planas perduodamas
strateginio plano, nurodyto Reglamento | Komisijai ne véliau kaip veiksmy programos perdavimo diena.
(ES) Nr. 1380/2013 34 straipsnyje, paren-

2. Ekologiskai tausios, efektyvaus iStekliy naudojimo, inovacinés, gimas iki 2014 m.

konkurencingos ir Ziniomis grindziamos akvakultfiros skati- veiksmy programa apima informacija apie papildomuma, susijusj su
nimas akvakultiiros daugiameciu nacionaliniu strateginiu planu.

Konkretis tikslai: a, b ir c.

TT3: MV], Zzemés {ikio sektoriaus (EZUFKP veikla) ir Zvejybos
bei akvakultiiros sektoriaus (EJRZF veikla) konkurencingumo
didinimas;

TTé6: aplinkos atkiirimas ir apsauga ir efektyvaus istekliy naudo-
jimo skatinimas;

TT 8: tvaraus ir kokybisko uzimtumo skatinimas ir darbo jégos
judumo rémimas.
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Konkretus tikslas pagal EJRZF skirta Sajungos prioriteta/teminis tikslas (TT)

Ex ante salyga

[vykdymo kriterijai

EJRZF prioritetas:
3. BZP igyvendinimo skatinimas.
Konkretus tikslas: a.

TTé6: aplinkos atkirimas ir apsauga ir efektyvaus istekliy naudo-
jimo skatinimas.

Administraciniai gebéjimai: turima admi-
nistraciniy gebéjimy, reikalingy, kad baty
laikomasi Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
25 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr.
199/2008 4 straipsnyje nustatyty Zuvinin-
kystés valdymo duomeny reikalavimy.

Administraciniy gebé¢jimy parengti ir taikyti daugiamete duomeny
rinkimo programg, kurig persvarsto ZMTEK ir tvirtina Komisija, aprasas

Administraciniy gebéjimy parengti ir jgyvendinti duomeny rinkimo
darbo planus, kuriuos persvarsto ZMTEK ir tvirtina Komisija, apraas

Zmogiskyjy istekliy, skirty dvisaliams ar daugiasaliams susitarimams su
kitomis valstybémis narémis sudaryti, jei dalijamasi duomeny rinkimo
jpareigojimy jgyvendinimo darbu, aprasas

EJRZF prioritetas:
3. BZP igyvendinimo skatinimas
Konkretus tikslas: b.

TT6: aplinkos atkiirimas ir apsauga ir efektyvaus istekliy naudo-
jimo skatinimas.

Administraciniai gebéjimai: turima admi-
nistraciniy gebéjimy, reikalingy, kad buty
laikomasi Sajungos kontrolés, tikrinimo ir
vykdymo uztikrinimo sistemos jgyvendi-
nimo, kaip numatyta Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 36 straipsnyje ir konkre-
Ciau iSdéstyta Reglamente (EB) Nr.
1224/2009.

Konkretiis veiksmai:

Administraciniy gebéjimy parengti ir jgyvendinti veiksmy programos
skirsnj del 18 straipsnio 1 dalies o punkte nurodytos 2014-2020 m.
nacionalinés kontrolés finansavimo programos aprasas

Administraciniy gebéjimy parengti ir jgyvendinti nacionaling kontrolés
veiksmy programga, tatkoma daugiameciams planams, kaip numatyta
Reglamento (EB) Nr. 12242009 46 straipsnyje, aprasas

Administraciniy gebéjimy parengti ir jgyvendinti bendrg kontrolés prog-
rama, kuri gali bati sukurta su kitomis valstybémis narémis, kaip numa-
tyta Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 94 straipsnyje, aprasas

Administraciniy gebéjimy parengti ir jgyvendinti specialigsias kontrolés
ir inspektavimo programas, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr.
1224/2009 95 straipsnyje, aprasas

Administraciniy gebéjimy taikyti veiksmingy, proporcingy ir atgrasomy
sankcijy uz sunkius pazZeidimus, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr.
1224/2009 90 straipsnyje, sistemg apraas

Administraciniy gebéjimy taikyti tasky sistema uz sunkius pazeidimus,
kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnyje, aprasas

v9/6¥1 1
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V PRIEDAS

SU EJRZF PARAMA SUSIJES INFORMAVIMAS IR KOMUNIKACIJA

1. Veiksmy sgrasas
119 straipsnyje nurodytame veiksmy sarase informacija pateikiama bent viena i§ valstybiniy valstybés narés kalby

pagal siuos duomeny laukus:

— paramos gavéjo pavadinimas/vardas, pavardé (tik juridiniai asmenys ir fiziniai asmenys vadovaujantis nacionaline
teise);

— Bendrijos laivyno registro (BLR) identifikacijos numeris, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 26/2004 10 straips-
nyje (pildoma tik tada, kai veiksmas susijes su zvejybos laivu);

— veiksmo pavadinimas;
— veiksmo santrauka;
— veiksmo pradzios data;
— veiksmo pabaigos data (numatoma veiksmo fizinés pabaigos arba visisko jgyvendinimo data);
— visos reikalavimus atitinkancios islaidos;
— Sajungos jnaSo suma;
— veiksmo pasto kodas;
— alis;
— Sajungos prioriteto pavadinimas;
— naujausios veiksmy sgrao redakcijos data.
2. Visuomenei skirtos informavimo ir vie§inimo priemonés
1. Valstybé naré uztikrina, kad informavimo ir vie$inimo priemonémis bity kuo pladiau skelbiama informacija

ziniasklaidoje, naudojant jvairias komunikacijos formas ir metodus tinkamu lygiu.

2. Valstybé naré yra atsakinga uZz tai, kad biity organizuojamas bent $iy informavimo ir vieSinimo priemoniy
igyvendinimas:

a) vykdoma plati informavimo veikla paskelbiant apie veiksmy programos igyvendinimo pradzia;

b) bent du kartus per programavimo laikotarpj jvykdoma plati informavimo veikla, per kurig propaguojamos
finansavimo galimybés bei taikomos strategijos ir pristatomi pagal veiksmy programa pasiekti rezultatai;

c) priesais kiekvienos vadovaujanciosios institucijos patalpas arba visuomenei matomoje vietoje iSkabinama
Sajungos véliava arba, tam tikrais atvejais, emblema;

d) elektroninémis priemonémis skelbiamas veiksmy sarasas pagal 1 skirsnj;

e) vienoje bendroje interneto svetainéje arba veiksmy programos svetainéje, | kuria galima patekti per vienag
bendra svetainés portalg, pateikiami veiksmy pavyzdziai pagal veiksmy programas; pavyzdziai turéty bati
teikiami placiai vartojama oficialia Sajungos kalba, i$skyrus atitinkamos valstybés narés valstybing kalba arba
kalbas;
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f) uztikrinama, kad speciali bendros interneto svetainés dalis bity skirta trumpai inovaciniy ir ekologiniy
inovacijy veiksmy santraukai;

g) vienoje bendroje interneto svetainéje arba veiksmy programos svetaingje, i kurig galima patekti per vieng
bendrg svetainés portalg, atnaujinama informacija apie veiksmy programos igyvendinima, jskaitant pagrindi-
nius jos pasiekimus;

h) uztikrinama, kad biity viesai skelbiama priemoniy, skirty uztikrinti BZP taisykliy laikymasi, santrauka, jskai-
tant atvejus, kai valstybés narés arba paramos gavéjai jy nesilaiko, ir taisomuosius veiksmus, pavyzdziui,

atliktas finansines pataisas.

3. Vadovaujancioji institucija, jgyvendindama informavimo ir viesinimo priemones pagal nacionalinés teisés aktus ir
praktika, i $ig veikla jtraukia Sias jstaigas:

a) Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 5 straipsnyje nurodytus partnerius;

b) Europos informacijos centrus, taip pat Komisijos atstovybes valstybése narése;

¢) $vietimo ir moksliniy tyrimy institucijas.

Tos jstaigos placiai skleidzia 119 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytg informacija.

3. Galimiems paramoms gavéjams ir paramos gavéjams skirtos informavimo priemonés
3.1. Galimiems paramoms gavéjams skirtos informavimo priemonés

1. Vadovaujancioji institucija uZtikrina, kad informacija apie veiksmy programos tikslus ir EJRZF suteikiamas
finansavimo galimybes biity placiai skleidZiama galimiems paramos gavéjams ir visoms suinteresuotosioms
Salims.

2. Vadovaujancioji institucija uZtikrina, kad galimi paramos gavéjai biity informuojami bent apie:

a) tai, kokias islaidy tinkamumo finansuoti salygas reikia jvykdyti, kad biity galima gauti parama pagal veiksmy
programa;

b) paraisky gauti finansavima priémimo salygas, nagrinéjimo tvarka ir atitinkamus terminus;
¢) remtiny veiksmy atrankos kriterijus;

d) kontaktinius asmenis, galin¢ius nacionaliniu, regioniniu ar vietos lygiais suteikti informacijos apie veiksmy
programas;

e) tai, kad paraiSkose turéty bati siiloma veiksmo mastui proporcinga komunikaciné veikla, skirta visuomeneés
informavimui apie veiksmo tikslus ir apie Sgjungos parama tam veiksmui.
3.2. Paramoms gavéjams skirtos informavimo priemonés

Vadovaujancioji institucija paramos gavéjus informuoja apie tai, kad priémus finansavimg sutinkama, kad jie baty
jtraukti | veiksmy sarasa, kuris skelbiamas pagal 119 straipsnio 2 dalj.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 509/2014
2014 m. geguzés 15 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treCigjy Saliy, kuriy
pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treCiyjy Saliy, kuriy pilieCiams toks
reikalavimas netaikomas, sgrasus

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies a punkta,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (1),

kadangi:

(1)  nuo 2001 m. sprendimas dél treCiyjy Saliy, kuriy pilieciams toks reikalavimas taikomas arba netaikomas,
priimamas vadovaujantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 539/2001 (?) 5 konstatuojamojoje dalyje nustatytais krite-
rijais. Dél nuolat kintancio Sajungos vizy politikos pobiidzio ir augancio poreikio uztikrinti didesnj vizy politikos ir
kity Sajungos politikos sri¢iy suderinamumg pateisinama, kad persvarstant Reglamento (EB) Nr. 539/2001 I ir II
prieduose i$déstytus treciyjy Saliy sarasus, pradéta atsizvelgti  tam tikrus papildomus kriterijus;

(2)  sprendima dél treciyjy Saliy, kuriy pilieCiams toks reikalavimas taikomas arba netaikomas, reikéty kiekvienu atveju
priimti jas atskirai jvertinus. Sis vertinimas turéty biiti atliekamas periodiskai ir jj atlikus galéty biiti pateikiami
teisékiros pasitlymai i§ dalies keisti Reglamento (EB) Nr. 539/2001 priedus, nepaisant galimybés tam tikromis
aplinkybémis, pavyzdziui, jgyvendinus visy liberalizavimo procesg arba kaip krastuting priemong nustacius laiking
vizy rezimo netaikymo galiojimo sustabdymg, i§ dalies keisti tuos priedus atskiry 3aliy atzvilgiu;

(3)  Reglamento (EB) Nr. 539/2001 I ir Il prieduose pateikiamy treiyjy Saliy sarasy sudétis ir dabar, ir véliau turéty
atitikti $iame reglamente nustatytus kriterijus. Treciosios 3alys, kuriy padétis, susijusi su tais kriterijais, pasikeite,
turéty biti perkeltos i§ vieno priedo i kita;

(4 vizy reikalavimo taikymas Dominikos, Grenados, Jungtiniy Araby Emyraty, Kiribacio, MarSalo Saly, Mikronezijos,
Nauru, Palau, Ryty Timoro, Saliamono Saly, Samoa, Sent Lusijos, Sent Vinsento ir Grenadiny, Tongos, Trinidado ir
Tobago, Tuvalu ir Vanuatu pilie¢iams nebéra pagristas. Tos Salys nekelia jokio neteisétos imigracijos pavojaus ar
pavojaus Sgjungos vieSajai tvarkai ir saugumui pagal Siame reglamente nustatytus kriterijus. Todél ty Saliy pilie-
Ciams vizy reikalavimas, kai bendra buvimo trukmé nevirsija 90 dieny per bet kuri 180 dieny laikotarpj, turéty
bati nebetaikomas ir tos Salys turéty bati perkeltos | Reglamento (EB) Nr. 539/2001 II prieda;

(5)  Komisija, atsizZvelgdama i $iame reglamente nustatytus kriterijus, turéty toliau ivertinti Kolumbijos ir Peru padeéti,
prie§ pradédama derybas dél Sajungos ir $iy Saliy dvialiy susitarimy dél bevizio rezimo;

(6) vizy reikalavimas Dominikos, Grenados, Jungtiniy Araby Emyraty, Kiriba¢io, Kolumbijos, Maralo Saly, Mikrone-
zijos, Nauru, Palau, Peru, Ryty Timoro, Saliamono Saly, Samoa, Sent Lusijos, Sent Vinsento ir Grenadiny, Tongos,
Trinidado ir Tobago, Tuvalu ir Vanuatu pilie¢iams neturéty bati panaikintas tol, kol bus sudaryti Sajungos ir
atitinkamy $aliy dvisaliai susitarimai dél bevizio rezimo, taip siekiant uZtikrinti visiska abipusiskuma;

(7)  i8 statistiniy duomeny matyti, kad Siuo metu Reglamento (EB) Nr. 539/2001 I priedo 3 dalyje nurodytoms
grupéms priskiriami Britanijos pilieciai nekelia nelegalios imigracijos j Sengeno erdve pavojaus ir daugelis jy gyvena
Kariby jiros regiono salose, kurios glaudziai susijusios ir turi daug panaSumy su kaimyninémis $alimis,

(") 2014 m. vasario 27 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2014 m. geguzés 6 d. Tarybos
sprendimas.

(3 2001 m. kovo 15 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treCiyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas,
privalo turéti vizas, ir tre¢iyjy Saliy, kuriy pilieciams toks reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 81, 2001 3 21, p. 1).
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kuriy pilie¢iams vizy reikalavimas netaikomas. Todél toms grupéms priklausantiems Britanijos pilie¢iams vizy
reikalavimas, kai bendra buvimo trukmé nevirsija 90 dieny per bet kurj 180 dieny laikotarpj, turéty biti nebe-
taikomas ir Sios grupés turéty biti perkeltos i to reglamento II prieda;

(8)  Reglamento (EB) Nr. 539/2001 prieduose turéty bati atsizvelgiama | tarptautinés teisés raida, dél kurios keiciasi
tam tikry valstybiy ar subjekty statusas arba pavadinimas. [ to reglamento I priedg turéty bati jtrauktas Piety
Sudanas, kadangi $i Salis 2011 m. liepos 9 d. paskelbé apie savo nepriklausomybe ir 2011 m. liepos 14 d. buvo
priimta j Jungtiniy Tauty Organizacijg;

(9 Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudarytame susitarime dél pastaryjy asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis ('), patenkancios | Tarybos sprendimo 1999/437/EB (3 1
straipsnio B punktg;

(10)  Sveicarijos atzvilgiu Siuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sgjungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis (}), kurios patenka i Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B ir C punktuose
nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB (%) 3 straipsniu;

(11)  Lichtensteino atzvilgiu Siuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés pasiraSytame protokole dél Lichtens-
teino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susita-
rimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (°), kurios patenka j
Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B ir C punktuose nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2011/350/ES (°) 3 straipsniu;

(12)  sis reglamentas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Jungtiné Karalysté nedalyvauja pagal Tarybos
sprendima 2000/365/EB (), plétojimas; todél Jungtiné Karalysté nedalyvauja priimant $j reglamentg ir jis néra jai
privalomas ar taikomas;

(13)  Sis reglamentas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja pagal Tarybos sprendima
2002/192[EB (%), plétojimas; todél Airija nedalyvauja priimant §j reglamenta ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(14)  Kipro atzvilgiu Sis reglamentas yra aktas, grindZiamas Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes, kaip apibrézta
2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 1 dalyje;

(15)  Bulgarijos ir Rumunijos atzvilgiu 3is reglamentas yra aktas, grindZiamas Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes,
kaip apibrézta 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje;

() OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

(*) 1999 m. geguiés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos

Respubhkos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarimg dél $iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno

acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).

OL L 53, 2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sgjungos, Europos bendrl;os ir Sveicarijos Konfederacijos

susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrl]os

vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Saj jungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir

Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrl os ir

Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis

sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patlkrmlmq prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L 160,

201176 18, p. 19).

() 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo
dalyvauti ;gyvendmant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 131, 2000 6 1, p. 43).

(®) 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti igyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

—_——
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(16)  Kroatijos atzvilgiu 3is reglamentas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip su juo susijes, kaip apibrézta
2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje;

(17)  todél Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 i§ dalies kei¢iamas taip:
1. prie§ 1 straipsnj jterpiamas $is straipsnis:
»~1 straipsnis

Sio reglamento tikslas — nustatyti trecigsias 3alis, kuriy pilieciai privalo turéti vizas ir kuriy pilie¢iams toks reikalavimas
netaikomas, kiekviena 3alj iSnagrinéjus atskirai pagal jvairius kriterijus, susijusius, inter alia, su neteiséta imigracija,
vie$gja tvarka ir saugumu, ekonomine nauda, visy pirma turizmu ir uZsienio prekyba, taip pat su Sgjungos uZzsienio
rySiais su atitinkamomis treciosiomis $alimis, ypa¢ atsizvelgiant j Zmogaus teises ir pagrindines laisves, taip pat |
poveikj regiony suderinamumui ir abipusisSkumui.;

2. 1 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) i§ 1 dalies iSbraukiama Dominika, Grenada, Jungtiniai Araby Emyratai, Kiribatis, Kolumbija, Mar3alo salos, Mikro-
nezija, Nauru, Palau, Peru, Ryty Timoras, Saliamono salos, Samoa, Sent Lusija, Sent Vinsentas ir Grenadinai, Tonga,
Trinidadas ir Tobagas, Tuvalu ir Vanuatu ir jtraukiamas Piety Sudanas;

b) 3 dalis isbraukiama.
3. 1I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje jterpiama:
,Dominika (*),
,Grenada (¥)*,
JKiribatis (*)
,Kolumbija (*),
,Marsalo salos (*)¢,
,Mikronezija (*),
JNauru (%),
JPalau (¥)
LPeru (),
,Sent Lusija (),
,Sent Vinsentas ir Grenadinai (*)*,
»Samoa (¥)*
,Saliamono salos (¥)*,
,Ryty Timoras (*)",
,Tonga (*),
,Trinidadas ir Tobagas (*)*,
JTuvalu (%)
,Jungtiniai Araby Emyratai () ir

LVanuatu (*)“.

,(*) Vizy reikalavimas netaikomas nuo tos dienos, kai isigalioja su Europos Sgjunga sudarytas susitarimas dél bevizio
reZimo.
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b) 3 dalis pakeiciama taip:

»3. BRITANJJOS PILIECIAL, KURIE PAGAL SAJUNGOS TEISE NERA JUNGTINES DIDZIOSIOS BRITANJJOS IR
SIAURES AIRIJOS KARALYSTES PILIECIAL

Britanijos pilieciai (uZjirio teritorijy)
Britanijos uZjirio teritorijy pilieciai (BOTC)
Britanijos uzjirio pilieciai (BOC)

Britanijos saugomi asmenys (BPP)

Britanijai pavaldis subjektai®.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 15 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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